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BCTYII

HeBnuHHMI TEXHOJOTTYHHUI MpOTpec, KyJIbTypa CIOXKWBAaHHS, HIBUIKICHA
3MiHA COI[IATbHO-ETHYHOTO KOAEKCY, HOBHI MEHTAIITET «3yMepiB», MacIITaOHUIA
BIUIUB COIIAJIBHUX MEPEeX, Baromi 1CTOPUYHI MOJIii CbOTOJICHHS — YCi 111 (haKTopH
TUTBKH JOBOJATH 0Oe33alepevHy aKTyalbHICTh TPOBEICHHS TEPEKIadabKuX
JOCIIIKeHb. MOBa OMepaTUBHO pearye Ha IIOHAWMEHIIl 3MiHU B CYCIUJIBCTBI,
TOMY TaKui nepeknaganbkuil GEeHOMEH SIK CJIEHT — II€ YHIKaJIbHe MI>XMOBHE Ta
BHYTPIIIHBOMOBHE SIBHILIE, SIKE IOCTIMHO 3MIHIOETbCA, a OTXKe (Qikcamis Ta
BCTAHOBJICHHSI BapiaTUBHOCTI ¥ TMepekiaay I1HIIMMH MOBaMU CTaHOBHUTH
TPYAHOIIII.

CreHr XapaKkTepu3yeThCs €KCIPECUBHICTIO, METAQOPUUHICTIO M TaK 3BaHOIO
CHETPAAMIIIHHICTIO». MOBII, SIK1 BYKMBAIOTh CJICHT, YaCTO HABITh HE M103PIOI0YH, Y
TakKWil CcHocid JEMOHCTPYIOTh CYYACHICTh 1 HE3BUYANHICTb, CTBOPIOIOTH €(EKT
HOBU3HHU, BIIXOJAThH Bij MIA0JIOHIB 1 MPUUHSATUX CTAaHIAPTIB, MEPEAAIOTh MEBHUMN
HACTPIH, T0JaI0Th BUPA3HOCTI Ta KBABOCTI CBOEMY MOBJICHHIO TOIIO. PoJb crieHry
0COOJIMBO 3HA4YHA B 1HAYCTPIi KyJIbTypH, KiHO, TeJIeOAUeHHS Ta pO3Bar, OCKUIbKU
came TaM BiH IIUPOKO BUKOPUCTOBYETHCSI.

Opne 3 HaWCKIAAHIIIMX MEPEKIaJalbKUX 3aBAaHb — 1€ BMIHHS MTPABUIIBHO
nepenaTyv pi3HOMaHITHI BIATIHKM ¥ OCOOJMBOCTI JIIHTBICTUYHHUX BUPA3iB 3 OJHIET
MOBHU Ha IHIY. AMEpPUKAHCHKHUI CJICHT, KM Hapa3i MOCTIMHO BXKHUBAETHCS HE
TIJIBKHM B Cy4aCHOMY aMEpHUKaHCHKOMY, ajie i y TJI00aTbHOMY CEpEIOBHIIi, BUMArae
BiJI TepeKIiagada rIIMO0KOTO PO3YMIHHS KYJIbTYPHUX, COIIATBHUX 1 JIIHTBICTUYHUX
aCTMEeKTIB aHTJINCHKOI MOBHM, a TaKOXX MOBH Mepekiany. B ogHoMy 3 ocTaHHIX
nonyaspHux TenecepianiB «Benznei» 2022 poxy pexucepa Tima beprona, MoxxHa

MOYYTH YAMAJIO AMEPUKAHCHKOT'O MOJIOJIIKHOTO CIICHTY, 1110 BIITBOPIOE CTHIIICTUKY



He(opMasbHOT MOBH PI3HUX MEPCOHAXKIB, IXHI COIlaJIbHI CTaTyCH, EMOIIIMHHM CTaH,
BIKOBI OCOOJIMBOCTI Ta KYJBTYPHHH KOHTEKCT. BaKnMBHIl acmeKkT JOCIHiIKEeHHs
nepeKyialy CJIeHry — Iie¢ BigoOpa)KeHHs KyJbTYpHHX peajid Ta ajanTtarfis
MOJIOADKHUX BHUpPA3iB /IO YKpPAiHCbKOI MOBH, 3 YypaxyBaHHSIM OCOOJHMBOCTEN
MEHTAIITETy Ta KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY YKPaiHChKOI ayIuTOpIi.

CreHr, K JIHTBICTHUHMH 1 TepeKiIaanbkuii GeHOMEH, JTOCIIIKYBaIN TaKi
ykpainceki HaykoBmi sk O. O. CemiBanoBa [9], JI. O. CraBumpka [11], C. B.
[Tupkano [8], I. B. Onymkannu [7], 5. Huzenko [6], H. I'puropenko [6], FO. I.
Cupopenko [10], I'. B. 3umogeris [24], Hlaitnep I'. 1. [13], Lepemera K. FO. [14] Ta
iHu. Kpim Toro, mepeknaja ClieHry akTUBHO BHMBYABCS Ta IMPOJIOBXKYE BUBYATHUCS
TaKUMH 3aKopAoHHUME gociignukamu sk X. . Pie3 [19], E. ITaptpimx [40], I'. JI.
Menken [38], Xeddpou I1. M. [16], k. Ipin [36], . B. Maypep [37] Tomo. Li Ta
OaraTo 1HIIKX JIIHTBICTIB 1 IEPEKJIalayuiB TaKOXK MPOMOHYIOTh BJIACHI MIJIXOAH MO0
JOCIIIJIKEHHS CIICHTY SIK 3ac00y JISKCHYHOTO 30araueHHs HE JIUIIe aHTIiHChKOT, a i
YKpalHCBhKOI MOBH.

HaykoBa npo6Jiema 11i€i po6oTu nosisirae y Heo0X1THOCT1 BIIMOBICTH HA TakKi
akTyanbHi 3anmuTaHHs: 1) Uu MokHa BBaXkaTW CJICHT HemnepekiaaaHum? 2) Ski
TpaHc(opMallii BapTo BUKOPUCTOBYBATH, MEPEKIIAIal0Ul aMEPUKAHChKI CJIICHTOBI
onunamii? 3) Skuii miaxig oOupaTu: JoMeCTUKAIli0 Yu (HopeHi3aIlio?

AKTYaJIbHICTh  JIOCTIDKEHHS  3YMOBJICHa  CTPIMKAM  PO3BUTKOM
aMEpPUKAaHCHKOT0 CJIEHIYy Ta HOro BIUIMBY Ha YKpaiHCbKy MOBY. Y XXI cTomiTTi
CKJIQJTHO YSIBUTHM Cy4YaCHE MOBIICHHS 0€3 BXKMBAaHHS aMEPUKAHCHKUX CIIECHTOBHX
OJIMHUIIb, 1 1Ie¥ (PEHOMEH BITUYTHUH K Cepeil MOJIOJIOTO MOKOJIIHHS, TaK 1 cepel
MPEJACTAaBHUKIB IHIMUX BIKOBUX Tpyn. CIEHr CTaB TMOCTIHHOIO CKJIaJ0BOIO
JIEKCUKOHY, aJ[K€ BIH MacIITA0HO BUKOPUCTOBYETHCS SIK y pO3BKAIIbHHUX (popMaTax
(HampHKIIaa; KiHO, Telecepiain, ColiaabHI Mepexi TOIO), Tak 1 0e3MOCepPeIHbO Y

MOBCSIKJEHHOMY JKUTTI KOXKHOTO 1HAMBIAyyMa. OfHaK CIiJ 3ayBakKUTH, 1110 CJICHT



JI0C1 3QJIMIIAETHCA HEAOCTATHBO JOCHIPKEHUM acleKTOM MepeKIIa0o3HaBCTBA.
AKe 1IOpOKY 3 SIBISETHCS BCE OLIBIIE HOBUX CIEHTOBUX OAMHHUIIb, CAME TOMY
nepeksiazadyaM Tpeda MOCTIMHO OHOBJIIOBATH CBOI MIAXOAM 0 MEpEeKiaay IHX
HOBOYTBOPEHHUX Ta €KCHpeCUBHUX JiekceM. CieHT 0e3CyMHIBHO MOTpedye Oinbliiie
MEepeKIao3HaBYOi yBard, OCOOJMBO B KOHTEKCTI ayJioBi3yaJbHOTO a0o
KIHOIIEpEKIIay, sIKU BUHUK K OKpeMa raixy3b Mepekiiagy BHACTIIOK CTPIMKOIO
PO3BUTKY aMEpPUKAaHCHKOrO KiHeMartorpada, mounHaioud 3 1940-x pokis.
BpaxoByroun Toii dakt, mo y rpyani 2007 poky Koncrutyuitnuii Cyn Ykpainu
MIOCTAaHOBHB, IO IMIIOPTOBaHI B YKpaiHy KiHOCTPIYKH MOBUHHI B 00OB’SI3KOBOMY
nopsAaKy OyTH TepeKiajgeHi JAepKaBHOI MOBOIO (3akoH Ykpainu «[Ipo
KiHemaTorpadito» (crpapa mpo po3MOBCIOKEHHs 1HO3eMHUX (GibMiB) 1998, Ne 22,
c. 114) [27], nuTaHHs ayAioBi3yaJbHOTO MEPEKIaay ayke akTyanbHe. CIIeHT — 11ie
IHTerpajbHa CKJIaJI0Ba MOJIOAIKHOT aMEPUKAHCHKOI TEJIeBI31IHOT MPOIYKIIii, TOMY
Hapasl BaXKKO 3HANTH MPUKJIIaAI, e 0yJi0 O MOBHICTIO BIICYTHE B)KUBaHHS CIICHTOBUX
onuHuIk. CaMe TOMY JTOCIIHPKEHHS CTpaTeriid MmepeKaany aMepuKaHChKOTO CICHTY
YKpaTHCHKOI0 MOBOIO B KiHEMaTorpadiuHOMY AUCKYpPCl Ma€ BEJIMKE 3HAYCHHS B HAIII
gac.

HaykoBa HoBHU3HA 11i€i pOOOTH MOJIATae B aHami31 HaWOUIbII €(hEeKTUBHUX
CTpaTerii TepeKiIaay aMEpPUKAHChKOTO CJIEHTY YKpaiHChbKOIO MOBOIO Ha
KOHKPETHOMY MaTepiaji MoJoJaiKHOro Tenecepiany «Benznein» 2022 poky Tima
beprona. IlpoBeneHe AOCHIKEHHS CHOpPUSIE PO3BUTKY YKPAIHCHKOTO CJICHTY, a
TaKOXX PO3UIMPEHHIO TEOPETUYHOI0 0a3ucy MepeKaO3HABCTBA Ta MOMIMOJIEHHIO
PO3yMIHHS B3a€MO3B'SI3KY MK KYJIbTYPHUMH, JIIHTBICTUYHUMH 1 MepeKIagalbKUMH
aCrHeKTaMU aMEpPUKAaHCHKOIO CIIEHIY B KOHTEKCTI MOJOIDKHHUX TenecepiaiiB. Y
Takuii  crocid poboTa gomomara€e BCTAaHOBUTH OCOOJIMBOCTI  MEPEKIIALy

aMEPUKaHCHKOTO CJIEHTY, 30KpeMa HOro KyJbTypHO-CEMAaHTUYHI aCleKTH, a TaKOX



PO3KpHBA€E HOBI MOKIJIMBOCTI JUIsl aJIEKBATHOTO BITBOPEHHS CIICHTOBUX BUPA3iB B
YKpaTHCHhKOMY KIHOMIEPEKIIAIi.

Meta po6oTu nosjsrae B A0CHiPKEHHI CTpATET1i MepeKiiary aMepUKaHChbKOTO
CJICHT'Y YKpaiHChKOIO MOBOIO Ha Martepiaji MOJIOADKHOIro Tenecepiany «Bensnein»
2022 poxy Tima beptona, a Takox mepekIaalbKUX TPYIHOIIIB, IO TPU LBOMY
BUHUKAIOTb.

Jlis nocsarHeHHs 1€l MeTH B poOOTI IOCTABICHO TaKi 3aBAAHHSL:

1. natv BU3HAYEHHS MOHATTIO «CIIEHT», PO3KPUTH HOTO CyTHICTh, TOXOIKEHHS,
1ICTOPUYHUN KOHTEKCT 1 POJib, SIKY BiH BIJITPa€ B yMOBaX CbOT'OJICHHS;

2. PO3TISIHYTH TepeKIafanbKi CTpaTerii Ta 3acoO0M BIATBOPEHHS CICHTOBUX
OJIMHUIIb Y IEPEKIIaJl YKPaiHChKOIO MOBOIO;

3. CTBOpUTH BHUOIPKY CJEHIOBUX OJHMHHIb 13 Telecepiany «BeHzuei» i
MIPOAHAJII3YBATH IXHI XapaKTEPUCTUKU Ta COCOOU MEpeKIany;

4. mMpoBeCTH IHTEPB’IO0 3 HOCISIMU aHTJINACHKOI Ta YKpPaiHCbKOI MOBH, SKi
TUBWIIACS Tenecepian «BeHsmel», 1 Ha OCHOBI IXHIX BIJINOBiAEH 3poOUTH
BHCHOBKH I10JI0 Hale(DEKTUBHINIUX CTpaTerii MepeKiIaay aMepuKaHChKOTO
CJICHT'Y YKPalHCbKOI MOBOIO;

5. chopMyIIIOBATH PEKOMEH/ AL 111010 OMPAIFOBAHHS aMEPUKAHCHKOTO CIICHTY
B MIEpPEKIIal MOJIOAKHUX aHTJIIOMOBHUX TeJllecepiaiiB yKpaiHChKOIO MOBOIO.
OO0’eKkT JoCHiIKEeHHS: CTpaTrerii BIATBOPEHHS aMEPUKAHCHKOTO CIIEHTY

YKPaiHChKOIO MOBOIO B IIEPEKJIal MOJOAKHUX TeJlecepiaiB.

IIpeamer pocaigkeHHs: OpPWUTiHANBHI CIEHTOBl OJMHHUII Telecepiary
«Benznei» [49] i1 ixHi nepekiaau B ykpaincbkomy ay0sspki [47] Ta cyOtuTpax [48]
Bi yKpaiHcbkoi ctymii «Tak Tpeba [pomakimy» [28].

MeTtoauku Ta MeTOAM JAOCHIIKEHHs: OyJ0 BHUKOPHUCTAaHO METOAU
CJIOBOTBIPHOTO, MOP(OJIOTIYHOTO, CEMAaHTUYHOTO Ta KOHTEKCTHOTO aHajizy, a

TaKOX MOPIBHSUTBHUI METO/I.



Marepiajiom J0CTiIKeHHSsI TTOCTYTYBAIN:

— [ ce30H, IKU CKIIAAAETHCA 3 8 cepill, aMepUKaHCHKOTO MOJIOAIKHOTO Telecepiany
«Benmaeit» 2022 poky pexucepa Tima bepTona, 3araibHUM XpOHOMETpa)XeM S
200un 56 xeununu 51 cexynoa,

— YKpaiHCBKOMOBHHMM AyOJspK 1 cyOTHTpH Bin ykpainchkoi cryaii «Tak Tpeba
[Mpomakmay, 3poOsieHi Ha 3amoBiieHHsS kommaHili «Netflix»y nepeknamaukamu
Karepunoro Ycrunosoro ta FOmiero [Touinoxk;

— CIJIGHTOBl OJIMHMII, BHUIMCaHI METOJOM CYIUIbHOI BHOIpKM 3 Tenecepiany
«Bensnaeity, KiIbKiCTh AKMX CTaHOBUTH 215 (nuB. Jlomatok A);

— JOCHIJHUIBKI 1HTEPB’I0 HIOJI0 MEPEKIaay aMEPUKAHCHKOTO CJIEHTY 3 HOCISIMU
aHTIIIICHKOT Ta YKPaiHChKOT MOB, SIK1 JUBUIIMCS Tesecepian « Bensmen».

Teoperuune 3HaveHHA pPOOOTHM 3yMOBIIEHE THUM, IO 1i MaTepialid Ta
BUCHOBKM MOXYTh OyTHM BHKOPHUCTaHI Yy MOJAJbIIMX JOCHIJPKEHHAX 3 Teopii
NepeKsIao3HaBCcTBa y chepi KiHOMepeKIay aMepUKaHChKOTO CICHTY YKPaiHChKOIO
MOBOIO.

I[IpakTuyHe 3HaYeHHs pOOOTH TOJNATAE B TOMY, L0 il peE3ylbTaTH
JIOTIOMOXKYTh 3a(ikCyBaTH PO3BUTOK cieHTy XXI| cropivus, MpOCTEKUTH HOTO
BapIaTUBHICTh 1 3MIHM, a TaKOX NPOAHAII3yBaTU CTpaTerii Mnepexiamy
aMEPHUKaHCHKOTO CJICHTY YKPaiHChKOIO MOBOIO B MOJIOJIKHUX Teiecepianax.
PoGoTa cknagaeThca 31 BCTyIy, ABOX PO3AUIIB (TCOPETHUUHHMM 1 MPAKTUYHUI),
BHUCHOBKIB, CITUCKY BUKOPHCTAaHUX JKepen 1 1oaatky A (215 crencosux oounuys i3
tenecepiany «Bensmei»). s pocmimkeHHs Oyino BukopuctaHo 49 HayKoBUX

JDKEpel.



PO3JILI 1
TEOPETUYHI ACHHEKTH CJEHTY B JEKCUUHOMY CKJAJI
AHIJIIMCBKOI MOBHA

1.1. OcHOBHI NOHATTH Ta XaAPAKTEPUCTUKU NICPERIATANBKOI0 siBHIIA

«CJICHD»

VY upoMy mipo3/a17i MU KOPOTKO PO3IJITHEMO TaKl TEOPETHYHI 3acajiu SK
MOXO/PKEHHSI TEPMIHY «CJICHT», YAHHUKH, K1 3yMOBIIOIOTh WOTO BUHUKHEHHS, 1
MIPUYHHH, 32 SIKAX CJIOBA MTEPETBOPIOIOTHCS HA CIICHT.

b. 3iMMmep mucaB, MO «ClieHe 8ANCKO GiOCmMeNCUMU ICIMOPUYHO, addice GiH
yacmo CHpUUMAEMbCa SIK Maka Moed, Wo He Ni00aemvbcsi CMAHOAPMHOMY
mpaxmysannioy (44, TyT 1 1am nepekaz i3 HaykoBux Jokepen Hamt — FO. H.). Cnenr
MOYMHAIOTh BUKOPUCTOBYBATH B MOBJICHHI III€ J0 TOTO, K HOTO 3alUCYIOTh, a TUM
OlTbIIIe MyOJTIKYIOTh Y TOJAIOTH JI0 apXiBiB, K1 TOCTIKYIOTE podecionanu [44].
He icHye eauHOro mpaBWIBHOTO BU3HAYEHHS TOHSITTS «CJICHI», aJKE BOHO HE
XapaKTEPU3y€EThCSI TEPMIHOJIOTIUHOIO TOYHICTIO, TOMY KOXEH HayKOBEIlb TPAKTYE
Horo nmo-cBOEMy, BUAUISIFOUHN Pi3HI OCHOBHI BiIacTUBOCTI. 3. Dpoiia 3ayBaxkyBas, 110
MEXaHI3MH CJIGHTY CHIBBIIHOCATBCS pajlie 3 TEPBICHUMU 1HCTUHKTaMH,
KEPOBAaHUMU  «HO-OUMAYOMY  HNPOCMOOVWHUMU — YEeH3opamuy»,  aHbK 13
[IUBLTI30BaHUMH KyJbTypHUMH HarmapyBanHsmu [17]. 1. M. T'eddpon 3a3Hauae,
IO XO0Ya CJIEHT 3yCTPIYAEThCS B YCIX Cy4YaCHUX MOBAaX, BIH 30BCIM HE BBAXKAETHCS
HOBOBBEJCHHSM aHTJINChKOI MOBHM. BiH HaBOAWTH paHilll BUOAAKA KOO
BUKOPHUCTAHHS y TPELbKIN 1 pUMCHKIHN JTiTepaTypi, Harpukiajg y komeaisx [lnaBra
ta Apictodana [16]. X. ®. PiB3 HAaTOMICTh 3ayBaXkye, 110 BaXJIMBICTh CJICHTY Ta
HOro mupoKe 3HAYCHHS HE 3aBXJIU BU3HABIM. BiH TakoX [ojae, 1Mo Oarato

JIHTBICTIB-TIONEPEIHUKIB I'THOPYBAJIM ICHYBaHHSI CJIiB OJIOHOTO CTUITIO, BBAXKAIOUH



iX 30BCIM HEBXJIMBUMH [JIsl PO3BUTKY Ta BJOCKOHAJICHHS MOBU. A Hairepiie
BU3HAHHA, fKE CJICHT OTpPUMaB, HAKJIAJ0 Ha HBOTO BIIOMTOK TaK 3BaHOI
HEJETITUMHOCTI», KWW J0C1 MPUCYTHIM y MacoBii CBIJIOMOCTI HaBITh ChOTOJIHI
[19]. Haiinepiie BH3HAYEHHS CJICHTY, SIKe MU 3HaMILIM, Oysi10 y BebcTepchkoMy
ciioBHUKY 1828 poKy, a came: «uusbka, 8yiveapua, bezsmicmosna mosay [21]. Hns
Cy4yaCHOTO CIPUUHATTA CIIEHTy Ta pemyTalii, sIKy BIH Ma€ cepel MOJIOAOro
MOKOJIIHHS ¥ HaBITH cepe]l MPEACTaBHUKIB 1HIIMX BIKOBUX TPYI, Taka AediHilis
HaBpsiA yu Oyae nopedyHoro. Amke, y 1828 porl cieHr BBaxkaBCs >KaproHOM
HAHMWKYKX cormianbHuX KiaciB [19]. TIpore He MOXKHA CTBEp/HKYBATH, IO CIICHT
KOJIU-HEOyAb OyB 0€33MICTOBHUM, OCKUIBKU BIH 3aBXKJU MaB JOBIJIbHE 3HAYCHHS,
3a3BUYail BiAMIHHE Bij 3arajmpHomnpuiiHaToro. H. BebGcrep Takox 3a3Hadae, 110
BUKOPHUCTAHHS CaMOT0 TEPMIHA «CIIEHI» y MO0 YacH BBAXKAJIOCS «HU3BKUMY, 1 1€
BIINOBIJTHO TOSICHIOE, YOMY Takl Jiekcukomnoru, sik H. beim (1721), C. JI>xoHcoH
(1755), A. Emx (1775) Ta iH1i, MOBHICTIO irHOpYBaJid Horo icHyBaHHs (20, 1uT. 3a
X. @. Pie3. — 0. H.). ¥ 1864 poui B HOBOMY BHJiaHHI BeOCTepChKOro ClIOBHUKA
NorepeIHeE BU3HAYCHHS CJICHTY OyJIO PO3IIUPEHO JI0 TAKOTO: «HU3bKA, 8)Ib2APHA,
CAMOBIIbHA MOBA, PO3MOGHULL CROCIO BUPANHCEHHS NOUUPEHULL CepeO NeBHO20 KILACY
cycninecmea» [22]. e Oyna mepiia 3rajka mpo MOnyJIspHICTh CICHTY caMe cepel
PI3HHX 3aMKHEHHX COILIAJIbHUX TPYIl; €JIEMEHT, SKUM ChOTOAHI BBAXKAETHCS
BHU3HAYAJIEHHAM.

M. ConTep 3a3Hayvae, 10 MOHATTS «CJIEHI» BUHUKJIIO SIK JA1aJIEKTHE CJIOBO Ha
MiBHOY1 AHTJII1, iK€ BUKOPUCTOBYBAJIOCS I O3HAUYEHHS TepuTopii abo raszony [43].
3roioM BOHO CTaJIO TIO3HAYATH JIFOJICH, SKI pEeKJIaMyBajld Ta MPOAaBald TOBApH B
neBHUX Micisix [43]. 3pemToro, CICHT CTaB TEPMIHOM, IIO 3aCTOCOBYBABCS IS
OMHCY SICKpaBOi Ta HedOpMaIbHOI MOBM ITMX TpojaBiiiB. Halmepmmii Bumamox
BXKMBAaHHS CJeHry OyB 3adikcoBaHMl CTOpIYYST TOMY Cepell KpUMIHAIbHUX

yIpyINoBaHb, aJ)K€ BOHU HE XOTUIM, 100 iXHE CIUJIIKYBaHHS MIT 3pO3yMITH XTOCh



He3Haiiommid. OTKe, CIICHT MOXKe 00'€THyBaTH JIFOJIeH 1 BA3HAYaTH MOBHI KOPJIOHU
neBuux rpym. 3okpema, Jik. Ipin nucas: «Crene niokpecmioe moi gpaxm, wo mu
PA3oM, a makKoldc OeMOHCMPYE me, wo mu He 0O0uH i3 Hac. 3HO8Y JHc maku, ye
JI0OCbKUlLL (henomen. Bowcusarouu ciene, mu Have 00IUMAEMO 00HEe 00HO20, ye 5K
enemenm camosaxucmy» (FO. H.) [44]. Y Ti dacu IIKOISIpIB BYWIH, IO
BUKOPHUCTAHHS CICHTY HEMPHUITYCTUME, aJie TIONPH 3a00pOHY, BOHHU MPOJAOBKYBAIN
HOTO BXKUBATHU, TaK CIICHT MTOYaB MOCTYIOBO MPOHUKATH B MOJIOAKHE CEPEOBUIIIC.
3roioM BiH CTaB 3'ABJIATHCS B MOMYJIAPHIA KyJIbTYpl, 30KpeMa B I'ecax 1 KHUrax, a
Ha nmo4yaTky 1920-X poKiB CIIEHIOM HaBITh 3alliKaBUJIUCS Bigomi nmucbMeHHUKHU (E.
E. Kamminre, E. M. T'eminrseit, ®@. C. @iypkepanb To1o). Y nepiox micis [eproi
CBITOBOI1 BIfHU Y CYCIUJIbCTBI c(hOpMyBaIoCs HOBE CTABJICHHS JI0 CJICHTY, 1 HA HOTO
3'SIBUBCSI TIONHUT Yy PO3BAXAJIbHUX 3aKiajgax, 3acobax MacoBoi iH(opmarlii Ta
XyAOXHIi Jiteparypi [43].

. B. Maypep 3ayBaxye, 10 MNPOIECH, BHACIIIOK SIKUX CJIOBa CTalOTh
CJICHroM, aOCOJIOTHO TaKl K caMi, SIK 1 TI, BHACHIJOK SKHUX I1HIIl CJI0OBa B MOBI
3MIHIOIOTh CBOIO (hopmy abo 3HauyeHHs. Cepen HUX: BUKOpPUCTaHHS MmeTadop Ta
aOpesiaTyp, TreHepaiizallis, 3alo3MuYeHHS CIiB 3 1HO3eMHUX MOB Tomo [37].
Hanpuknan, anriiiiceke cioBo «Crushy (iMeHHHK) y 1590-X pokax 03Ha4Yan0 «axm
posuasnenns, cuivhe simknentsy [35], y 1806 poui — «senuxe ckynuenns mooeti»
[35], a cyuacHe 3HaYeHHS, SKE BiJOME HaM ChOTOJHI «nouymmsi 10006 00 K020Ch
abo 3axonienns KumMocsby ynepiie 0yio 3adikcoBano ax y 1884 pori [35]; «to have
a crush on someoney (ykp. 6ymu 3akoxanum y koeocv) —y 1903 porti [35]. CroroaHi
CIIOBO «Kpaut» — 11e TUIIOBUN JIJI1 YKpalHChbKOT MOBH ciieHTi3M [24, ¢. 150]. Orxe,
CIICHTOBI OJMHHMIII MOXYTh ckopouyBatucs («Instagram» — insta — incma [26]),
MOXKYTb OyTH 3amo3uueHi (ci10B0 «baloney» — 3 bononsi, 6;m3bk0 1920 poky crano
o3Hauatu «nonsense» (ykp. wicenimuuys) [39]), Takok MOXKJIHMBI aKpOHIMHU

(«ASAP» — as soon as possible — acan) [24, c. 10].
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Jlo TOoro X JdesKi CJEHTI3MH YTBOPIOIOTHCS 3 aOCONIOTHO 3BHYAWHUX
3araJibHOBKMBAHUX CIiB. ICHYy€ KijbKa MOXJIHMBHX CTOCO0iB: 1) 3MiHa 3HAYEHBb —
MICPEHECCHHST 3HAUCHHS 3 OJIHOTO MpeaMeTa Ha IHIIMH, Hampukiad: «frenemyy
(moemnanHs ciiB «friend» i «enemyy) — Mo IUHA, sIKa 31a€ThCS APYTrOM, alie pa3oM 3
THUM HE X0Y€ MaTH 3 BAMHU HIYOT0 CIUIBHOTO (YKP. 3akasmuil opye, opye-eopoe) [39].
2) KomOiHamii 3HaYeHb — TMOEIHAHHA AYMOK, SIKI CTBOPIOIOTH HOBE CJIOBO,
HAIPHUKIIA: «greycation» — komu 3ampomnyem 0a0ycro Ta diaycs Jo cede Ha
kaHikyau [41]; «awesomity» — HaiBumui piBeHb KpyrocTi [46]. 3) CnoBa s
MO3HAYCHHS HOBUX BHUIIB JISUIBHOCTI: <«o3ep» (aHTI. USEr) — KOpUCTyBady
komm'torepa [24, c. 315]; «@ikcumuy, «noghixcumuy (anrn. to fix) — momaromutwy,
BUNpaBUTH [24, c. 194]; 4) CioBa, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y COLIIAIbHUX MEPEkKax:
«to unfriend» — «siogpenoumuy» (BUIAIATH KOTOCH 31 CITUCKY IPY3iB Y COIIATBHUX
Mepexkax) [24, c. 72].

J1. Toncyopci mucas: «Cnene enepeitinuii i enyunuil. Mmogipro, 6invuticme
HAWUX HCUMMEBO BANCIUBUX Ci6 Koauch Oyau cieneomy» [15]. Y pi3Hi yacu ciaoBa
03HAYalTh Pi3HI pedi, HOCIi MOBH — II€ Ti, XTO 3MIHIOIOTh iXHE BUKOPHCTAHHSI,
HECBIJIOMO JIO/Ial0YM HOBI 3HAYEHHsS Ta cMucHU. llepexnamaroun aMepuKaHCHKI
CJICHTOBI OJUHUIL, O€3YMOBHO, Ba)XJIMBO MaTH MNEBHE PO3YMIHHSA KYJbTYPHHX,
ICTOPUYHUX 1 COIIATLHUX KOHTEKCTIB HOro Oe3MepepBHOTO PO3BUTKY Ta YITKE
YCBITOMJICHHS TIPUYHH, 32 SKUX CJIOBA TIEPETBOPIOIOTHCS HA CICHT. AJDKE SKICHHM
MepeKyag aMEepUKaHChKOTO CIICHTY HEMOKIWBHUNM 0€3 BpaxyBaHHS KYJIbTYPHHUX

0COOJIMBOCTEH 1 TEOPETUUHUX ACTIEKTIB CIICHTY Y CKJIa/l aHTJHCHKOI MOBH.

1.2. EBoJiioniisi cJIeHI'y Ta IPUYMHYU HOTO PO3MOBCI/IZKEHHS

[HTEepAIHTBICTUYHI Ta €KCTPAJIHIBICTUYHI YAHHUKY BIIITPAIOTh BUPIIIAIBHY

pOJIb y JTOCHIPKEHHI MPUPOIU MOBHHUX 3MiH, IXHBOI BHYTPIIIHBOI CYTHOCTI Ta
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3aKOHOMipHOCTEH. OJHAK OCHOBHUM MOMEHTOM Y PO3BHTKY MOBH BBaKA€ThCS
30araueHHs Ta PO3MMUPEHHS ii ciloBHUKOBoro 3amacy [18]. HoBocTBopeni abo
3al03WYEeHI CJICHTI3MHU BXKE€ IMICJIsSI TIEBHOTO TMEPIOy COPUHHATTA SK HE3BUYHI Ta
HOBI, IEPETBOPIOIOTHCS HA MOCTIHY YaCTUHY aHTJIIHCHKOTO CIIOBHUKOBOTO CKIIATY.
BHacnigok 1poro, JeKCUKOJOTIUHUHN IIap — 1€ HalmepIiuii 1HIUKATOp MOCTIHHOT
MOBHOT TpaHcdopmaiii Ta po3Butky [18]. C. O. llIBauko y CBOeEMY TOCIIIKEHHI
HABOJUTH MIPUKJIA] TOTO, SIK 32 YaciB MOKOMIHHS OITHUKIB y 1950-X pokax clIoBO
«C00l» y claeHroBoMy JIEKCUKOHI BHKOPHCTOBYBAJIOCS IS IMO3HAYCHHS YOTOCH
«KPYTOTO», HATOMICTh Ha mouyatky 1960-X pokiB MOJIO/b MOYana BKUBATHU CIOBO
«ace», a 3roJIoM y JICKCUKOH1 XiIl TIepeBary CTajJi HaJaBaTu CJICHTI3MY «Jroovy»
[20].

3a ocTaHHI KiJIbKa AECATHIITh HAHOUIBIIMMH JpKepelaMu (OpMyBaHHS
CIICHTOBUX CIIiB BBA)XKAIOTHCS: MYy3WKa, moiituka ta iHTtepHer [43]. I[Nomymspha
My3HUKa, 0OCOOJIMBO peIl, MOl 1 XiM-XOI, MpU3Beia 10 MOsiBU 0araThb0X CJICHT13MiB
(Moomi>kHUH TepMiH «wannabe» (moguHa, sKa Big4yBa€ IOCTIHHY MOTpPeOy
NOBOANUTH cebe sk XToch iHmUN [46]) BuHMK 3aBasku micHi «Wannabe» rypry
«Spice Girlsy). IMoaiTnuna cdhepa Takok 3yMOBHIAa BAHUKHEHHS 3HAYHOT KIJIBKOCTI
cienriaMiB («greenwashing» (yxp. epineowune, 3enenuti kamygusic [24, c. 92]) —
€KOJIOTIYHE TO3UIIIIOBAHHS KOMIMAaHIi 4M TOBapy/mMOCIyru 0€3 JOCTaTHIX Ha Te
nifcTas [24, ¢. 92]). OxHak HaHOUTBIIMM JHKEPETIOM YTBOPEHHS CIICHTY BBAYKAETHCS
Iarepnet [43], 30kpema, comiaabHi Mepexi. AJKe Yepe3 Te, 10 MOJIOb MOCTIHHO
KOPHUCTYETHCS IHTEPHETOM, CIICHTOBUM CJIOBaM Ha0araTo JIeTiie MPOHUKATH Y iXHIO
CB1JIOMICTb 1, BIJIMOBIIHO, BIUIMBATH HA IXHIO MOBY.

OTxe, MU PO3TIISTHYJIH JIXKEpesia BHHUKHEHHS CJICHTY, 1110 CTAHOBUTH MACUBHY
CKJIaZIoBy Tiporiecy #oro ¢dopmyBaHHs. OnmHak 0e3 aKTHBHOI y4YacTi TEBHHX
COIIAIbHUX TPy, MOTPAIUISHHS CJIEHTOBUX OJWHHIb Y TOBCSIKICHHUN BXKHUTOK

HeMOxJnBO. Hacammiepen 0 HallOUIBIIUX TBOPIIIB CICHTY HAJIEKUTH MOJIOAb (yci
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BIKOBI I'PYIIU: JITH, MUIITKA, CTYICHTH TOIIO), OCKIJILKM BOHM MAtOTh TI€BH1 3HAHHS
mpo odimiiHy JTepaTypHy MOBY, a TaKOX IPO MOJIOADKHUHN, JOKATHHUM,
rI00aJbHUM Ta 1HII BHJAM CJICHTY. BHJaBHUITBO aKaJeMiYHHX CIIOBHHKIB
«OxchopAchbKUl CIOBHUK aHTJIIACHKOI MOBH» HaBITh 3alyCTHUJIO MOBO3HABUY
1HII[IaTUBY, J€ BC1 0X0Yl MOXYTh HAJCUJIATH HA iXHII BeOCAlT «yHIKaJIbHI CIIOBa Ta
BUpa3n», K1 BUKOPUCTOBYIOTH JIITH Ta MIJJIITKH, a00 omyOJikyBaTu ix y TBiTTepi
i xemrrerom #youthslangappeal [32]. BujgaBHHIITBO TIOSICHIOE TaKy 1JI€10 THUM, IO
iM BaxIMBO 3apikcyBaTH BC1 OCOOJIMBI CJIOBa, sIKI POPMYIOTh aHTIIMCBKY MOBY, a
1€ HacaMIIepe]l CIICHTOB1 OJIMHULIL. PeakTopy cTOBHUKA HE BCTUTAIOTh 3alUCyBaTU
BCi HOBOYTBOPEHHS, TOMY 3aKJIMKAIOTh JIFOJICH HAJACHIIATH 1X caMocTiiHo [32].

3 morisay TMepekiago3HaBCTBA, BAXIMBO OpaTh 70 yBaru BCi JpKepena
YTBOPEHHSI CJICHTOBUX OJIMHMIIb, & TaKOX COI[aJbHI TPyMH, 0 Oe3mocepeaHbo
BIUIMBAIOTh HA WOT0 PO3MOBCIOKCHHS. AJDKE, y TEpeKyiajli aMepUKaHCHKOTO
clieHry Tpeba BpaxoOBYyBaTM HE TUIbKM JIEKCUYHUW 3MICT, aje W eMolliliHe
3a0apBIIeHHS, 0 BKJIAIA€THCA Y HBOTO. J[J1s1 TOT0, AW BMITH MPABWIIBHO BUSIBIISITH
pPIBEHb EKCIIPECUBHOCTI, HEOOXIAHO PO3YyMITH y SKHUM crmocid BimOyBanocs
dbopMyBaHHS TOTO YM 1HIIOTO AaMEPUKAHCHKOT'O CJICHTI3MY Ta sIKI KOHOTAIlli BiH

nepeadoayvae.

1.3. Crparerii mnepexkjagy aMepHUKAHCHKOI0 MOJIOMI)KHOIO CJICHTY

YKPaiHCHKOI0 MOBOIO

Mu posrasiHeMo TpaHcdopmarlii, SiKi HaifyacTile BXKUBAIOTHCS B MEpPEKIIal
aMEPUKaHCHKOTO CIICHTY B MOJIOALKHUX Tenecepianax. C. €. MakciMoB BBaxkae, 1o
3aBJlaHHs Tepekiiafaya Mojsrae B ToMy, abu MakCMMalbHO TMOBHO Ta MPUPOIHO
BIITBOPUTH 1H(GOPMAILIII0 BUXITHOTO TEKCTy. L[bOro MoOXKHa IOCSATTH TUIbKU 32

JIOTIOMOTOI0 TIEBHUX CTPYKTYpHUX a00 ceMaHTHYHHX 3MiH. Taki Momaudikarii
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BBAXKAIOTHCS PE3YJIbTATOM JICKCHUYHUX 1 TpaMaTUYHHUX PO301KHOCTEH y MOBax 1
HA3HUBAIOTBCS nepekaadaubkumu mpancgopmauiamu [5, c. 157]. Tlepexian He
MO)Ke OyTH TMOBHICTIO 1ICHTUYHUM OPHTIHANY, OCKUIBKH KOKHAa MOBAa Ma€ CBOIO
IHIUBIIyaJIbHY CTPYKTYpPY Ta IMpaBuja BXXUBaHHSA. TOX, OCHOBHE 3aBJaHHS — L€
CTBOPHTH TIEPEKIIA] MAKCUMATIHLHO HAOIMKEHHUH IO BUXITHOTO TEKCTY 3 TOUYKH 30PY
CEMaHTHUKH, CTPYKTYpH Ta MOTEHIIIIHOTO BIUIMBY Ha IIJILOBY ayAUTOPIIO.

barato mepeknamauiB (3okpema I. B. Onymkanny [7], 1. Husenko [6], H.
I'puropenko [6], }O. 1. Cugopenko [10] Tormio), ski BUBYAJIM Ta JIOCI BHBYAIOTH
MUTAHHS CJICHTY, CXOJIAThCS Ha TOMY, 110 HalOUIbIa CKIAAHICTh Y poOOTI 3 HOTO
MEePEKIAJIOM TOJISTa€E y MOIIYKY CY4aCHUX EKBIBAJICHTIB. AJPKE CIICHT IIBUJKO
PO3BUBAETHCS, KOKHOTO JIHS BHUHUKAIOTh HOBI 3HAYECHHS Ta aJbTEPHATHUBU
nepeKsiamy, sKi MOBO3HAaBIII Ta pPENAaKTOPU CIOBHUKIB HaBITh HE BCTUTAlOTh
¢ikcyBaru. Jleski cioBa 3 4acCOM 30BCIM 3HUKAIOTh 3 Y>KHTKY, @ MEBHI BHUCIIOBU
YKPIIUTIOIOTHCSI B MOBHOMY CEPEIOBHINI HACTUIBKH, 10 3T0JIOM BTpadarOTh CBIA
CTaTyC CJEHTYy, NEepETBOPIOIOYKNCh Ha OyIeHHY JEeKCUKy. TakoX, CTyHiHb
CIIBBIAHOIIIEHHS €KCIIPECUBHOCTI CJIIB Y MOB1 OPUT1HAITY Ta IEPEKIaay — 1€ JOCUTD
KOMIUJIEKCHEe TuTaHHs. 3okpema, . B. OHymkanuu 3a3Hauae, M0 HaWJacTile
nepekiaiadi, 3 OMIsAy Ha MoJAIOHY PO30DKHICTh CTYIEHsI €KCIpecii, BXKUBAIOTh
MEHIII eMOIIIiHI €KBIBAJICHTH yKpaiHChKOi MOBH [/, c. 297]. IIpoTe Mu BBaxaemo,
IO CJICHTI3MH BUKOPUCTOBYIOTBCSI CaMe JIJIsl BUPAKEHHS ITEBHOTO CTICKTPa €MOIIiH,
TOMY BapTO HaMaraTHcCs sSIKOMOTa TOYHIIIE TIEPENATH IO EKCIPecito. AKe KO0
NEePeKIaaTh CIEHT, BUKOPHCTOBYIOUM E€KBIBAJICHTH 30BCIM HEHUTPaIbHOTO
3a0apBJICHHS, TO BTPAYAOThCSI EMOIIIHHICTh 1 YyTTEBICTh CJIiB MOBIIS.

Ha nymky 1. C. Buk HaljouiibHINIE B NEPEKIaal aMEpUKaHCHKOTO
MOJIOJII’KHOTO CJICHTY BHKOPHCTOBYBAaTH Taki TpaHchopMmarii: 1) exsieanenm; 2)
@DYHKYIOHATbHULL ananoe HYu éapianmuuil 6i0nosionux; 3) onucosuil nepexnao; 4)

mpanckooysanms (mpanckpunyis adbo mpanciimepayisn) i kamwkyeanns [1, c. 240].
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H. I'puropenko ta S1. Huzenko BUAUISIIOTH Taki criocoOu: 1) nowyx necmanoapmmoi
OOUHUYT 3 AHATIO2TYHOIO eKCnpecusHicmio; 2) onucosuil nepexiad (TIyMadeHHs Ta
po3'scHeHHs npeaMeTHo-IoriuHoro 3HaueHHs) [6]. K. FO. [llepemera Takox BBaxae,
110 32 HASABHOCT1 (DYHKYIOHANbHUX AHAN02I6 00 8apiamusHUX 8i0N0GIOHUKIE Y MOBI
nepeKyiaay, BapToO HajJaBaTh iM mepeBary. Y pas3l iXHbOI BIJCYTHOCTI, MOXHa
3aCTOCOBYBATH ONUCOSULl nepekiad ado IyKaTH KoHmekcmyanvry saminy [14].

OTxe, Ha Hally AYMKY, MEpeKiIalaloud aMEepPUKAaHCHKUN CIIEHT, Yy TEpILy
Yepry BapTO IIyKaTH eKeieéajleHmHi 6iONO0GIOHUKU, 32 HASIBHOCTI TaKUX B
yKpaiHChKiil MOBI. [1i1 MOHATTSAM Mepekiaganbkoi eKBiBaJICHTHOCTI CIIiJT PO3YMITH
MaKCUMaJbHO MOXJIMBUI MOBHHMI CTYIiHb 30€peXEHHS 3HAYEHHS OpPUTIHATY B
nepeKsiaai, He BTpavyaroyd MpPH I[bOMY EKCIPECUBHICTh 1 CTWUJIb MOBIICHHS.
Hanpuknan: «Get out!» [7]. // «Ta ny! ta nagro To6i! He rouu!» [7]. «Dudex [7]. //
«Uysak» [7]. «Nerdy» [42]. /] «boranik» [42]. «Chatterbox» [42]. /] «bazikano» [42].
«I'mno rat» [42]. /] «51 He ctykau» [42].

ExBiBajeHTHI BIANOBIAHUKMA JOMOMAralOTb YHUKHYTHM IITYYHOCTI B
nepexsaal Ta poossTh HOTo IUTICHUM. EKBIBAIGHTHICTD y TIEpEeKal TaKOXK MOXKE
OyTH BaroMol0 TMepeBaror JyUIs 3allydeHHs OulbiIoi ayauTopii (ToOTO He
oOMe)XyBaTUCS JUIIE AITBbMU Ta MIJIITKaMu), 00 MJiS CTApUIOTO TOKOIIHHS
YKpalHChKI BIJIMOBIAHUKK HMOBIpHIIIE OyAyTh OUIBII 3pO3YMITUMH, aHIK
TpaHCIITEepOBaHI amepukaHchKi cieHrismMu. Kpim Toro, I. C. buk 3a3Hauae, mio
MepeKyaj 3a J0MOMOrol0 €KBIBAJICHTY HaOUIbII MPUPOAHIH 1 BXKE caM (pakT Toro,
10 €KBIBAJIEHTH HE TBOPATHCS 3HOBY IIiJI YaCc BUKOPUCTAHHS B MOBI, a JIMIIE
BIITBOPIOIOTHCS, MAa€ CIOHYKAaTH TMEPeKIafadyiB IIyKaTH i KOXXHOTO 3 HHUX
MOCTIMHI BIAMOBIIHUKY B YKpaiHCBKiH MOBI [1].

Y pasi  BIACYTHOCTI CTIMHKOTO €KBIBaJeHTa, MOXKHAa OOMEKHUTHUCS
CMUNIICMUYHO HelUmpaIbHuUMu eapianmamu, SKi nepefaroTh TIIbKU 3arajibHe

3HaueHHs cleHry. [Iporte, Tpeba mam'staTv, MmO TOAI BIIOYBA€THhCS TaK 3BaHA
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«MOBHA HEWTpasizalis», 1 SK HACIJIOK aBTOMAaTUYHO BTPAYa€eThCsS EMOIIIMHO-
SKCIIPEeCHBHE Ta CTWIiCTHYHE 3a0apBieHHs. Hampukmam: «Bummer» [42]. //
«PozuapyBanns» [42]. «Couch potato» [7]. /] «Jlinusuii» [7]. «Bestie» [42]. //
«Hatikpama moapyra» [42]. «Laid-back» [7]. // «Cnokiiinuii, po3cinabiaenuii» [7].
«Booy [42]. /] «Xnonenw/nisunnay [42].

[Ile omuH 13 MOXJIMBHX BapiaHTIB NEPEKJany CJICHTY 3a BiJCYTHOCTI
€KBIBaJICHTHUX BIATIOBITHHUKIB — 11€ 6UKOPUCHAHHA NPOCMOPIYHOT TeKCUKU, A]TKE
y TakHil crocio nepeksiazayd AeMOHCTPY€E HEOOX1AHY O3HAaKy BIAXWJIEHHS Bl HOPM
mitepatypnoi moBu. Hampukman: «What’s up?» [42]. /] «llo t™a?» [42]. «Rude
thing» [42]. /] «Xamo» [42]. «To chew the faty [42]. /] «[Tatsakatmy» [42].

AJnekBaTHUM Tepeknan Tmepeadavae BpaxyBaHHS BCIX OCOOJIMBOCTEH
aHTJIMCHKOT MOBH Ta HAMaraHHs MEepeaTH 11l 03HAKHU €KBIBAJICHTHUMHU OJUHUISIMU
yKpaiHcbkoi MOBH. [IpoTe MI>KMOBHA CHHOHIMISI HE MOK€ OyTH a0COJIFOTHOIO, TOMY
MOBHMM 30ir y 3HAYCHHI Ta BXHBaHHI, OCOOJIMBO B MEpeKIIaji, HEMOXJIMBUHU. |
HacaMmIiepes] II€ CTOCYEThCS CIEHTY, SKHH dYacTO BIZHOCATh JO TaK 3BaHOI
«0€e3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKIY.

SAxio >k cTali mepekyiagHl eKBIBAJIGHTH BIJICYTHI B YKpaiHCHKIA MOBI, TOJI
HACTYITHOI HAWITONIMPEHINIO CTPATETIEI0 TIEPEKIaay BBAXKAETHCS HOULYK
¢ynkuyionanvnux ananocie abo eapiammmnux eionoeionukxie [7]. Bouu
BXKHUBAIOTLCSA Y TOMY pasi, KOJU I OJHOTO CIICHTI3MY Y JBOMOBHOMY CIIOBHUKY
MIPOMOHYEThCS JEKIJIbKa BaplaHTIB NepekiIaay, 1 MOoTpiOHO oOpaTu HaHOIbII
HAaOMMKEHUH y BCIX acrmekTtax. Bulip cimoBa 3 psiy CHHOHIMIB y TepeKiial
BHU3HAYAETHCSI KOHTEKCTOM 1, IK MPABUIIO, (DYHKIIIOHAJILHUN aHaIoT a00 BaplaHTHUI
BIJIMOBITHUK TIEPENAIOTh JIMIIE OJHE 3HAYECHHS BHXITHOT MOBH. TOMY BaKJIIMBO
migiopat  camMe TakWid  BIAMOBIJHUK, SKAW  JEMOHCTPYBAaTUME  CXOXKY
€KCIIPECUBHICTh Ta €MOIIiiiHE 3a0apBIICHHS, 5K 1 CJI0BO a00 ¢pa3za BUXITHOI MOBH.

AGu 3pobuTH BUOIP ONTUMAILHOTO BIATIOBIIHUKA, TIEPEKIIagad MOBHHEH MPOBECTU
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JeTaJTbHUM aHai3 KYJbTYPHOTO Ta COIIAJIBHOTO KOHTEKCTY, 1 YITKO PO3yMITH SKUN
came TepeKIajalbkuii aHanor Oyae BIyYHO BXKUTH KOHKPETHO Yy Il CHUTYyaIi.
Hanpukman: «Sick» [42]. /| «Kpyrtuii, BigmagHuii, KJIbOBHH, IPHUKOJLHHIA,
notpscauiiy [42]. «Hoty [42]. /] «[apsuuii, cekci, NpUBaOIUBUMN, MOIMYIIPHUI
[42]. «Bubblehead» [7]. /] «dypOenuk, nmpumypox, aypak, 1oBOaHb, HOJIOIM, OIYX».
[7].

VY pasi, skmo GyHKIIOHATRHI aHAJI0TH a00 BapiaHTHI BIAMOBITHUKH BIJCYTHI
B MOBI IEpeKIaay, Nepekiasadl BAAThea A0 mpanckodysannsa. B.l. Kapaban
BUJIJISIE YOTUPU WOT0 BUAU: mpaHciimepayis, mMpaucKpuOy8aHus, 3MiulaHe
MpPanckoOysanHs Ta aoanmusene mpanckooyeanusi [7]. Y Tepekmaji CICeHTY
HalvacTillle 3aCTOCOBYIOTbCS mpanciimepayia Ta mpanckpuodyeanns. s
nepekiaganpka Tpancopmailisi, Ha Hally AyMKY, OJTHA 3 HAUTIOMYJISIPHIIITNX Cepel
yCIX MOKJIMBUX CIIOCO01B MEPEKIIA Ty MOJOIIKHOTO aMEPUKAHCHKOTO CIIEHTY. AJKe
nocriiine Bukopucrtanus comianpaux Mepexk (TikTok, Instagram, Netflix, YouTube
TOIIIO0) BIUITMHYJIO Ha TEHJICHIIIIO JI0 TOTO, 110 YKPaiHChKa MOJIOIh OCTAHHIM 9acoM Y
CBOIX pPO3MOBax HaJa€e TIepeBary BXXHBAHHIO TPaHCIITEpOBaHOTO  abo
TPaHCKPHOOBAHOI'O aMEPUKAHCHKOTO CIICHTY, a He YKpaTHChbKHUX BiamoBiaHuKiB [31].
Hanpukman: «Cringe» [24, c. 151]. /| «Kpumk» (3HaYCHHS: Gi0uymmsi
BHYmMpIiuHb020 ouckomgpopmy, niskosocmi) [24, c. 151]. «Crushy [24, c. 150]. //
«Kpamm (3HaYeHHS: nouwymms 110606 00 K020Ch abo 3aXonjenHss Kumocsy) [24, c.
150]. «Epic faily» [24, c. 118]. /| «Enikdeitn» (3HaueHHS: geauxa nopaska) [24, c.
118]. «Loser» [24, c. 162]. /] «Jly3ep» (3HadyeHHs: Hesoaxa) [24, c. 162]. «Fany [24,
c. 277]. Il «®any» (3HaUeHHs: npuxunvruk, panam) [24, c. 277]. «Easy» [24, c. 122].
Il «I31» (3HaueHHS: necko, be3 npobaem) [24, c. 122]. «Hype» [24, c. 77]. //
«Xatin/rainy (3HaUEHHS: cencayis, axciomaoc) [24, c. 77]. «To flex» [24, c. 288].

Il «®nexcut» (3HAUCHHS: Xuzysamucs, suxeanamucs) [24, c. 288].
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Takox, K OKpeMy TPYITy BapTO BUOKPEMHUTH JICKCEMH, SIKi TEPEKITaIal0ThCs
3a JIOTIOMOTOI0 TPAHCKOyBaHHS (TpaHCiTepallii a00 TpaHCKPHIIIi) 1 T0O3HAYAIOTh
Cy4YacHi IMPUBITaAHHS Y MOJIOJIDKHOMY JTUCKYPCI, SIK1 IEPETBOPUIICS Ha BXKE IOCUTH
yCTaJICHI BUpa3H B YKpaiHChKiM ciaeHroBiii MoBi. Hanpukman: «Hi» [42]. /] «Xaii»
(3naueHHs: npueim) [45]. «Bye» [42]. I/ «bait» (3Hauenns: oysair) [42]. «Helloy
[42]. /] «Xemoy» (3HauecHHS: eimaro; npusim) [42]. «Sorry» [24, c. 228]. //
«Copi/coppi» (3HaueHHS: subauy) [24, c. 228]. «Cheersly [24, c. 307]. /| «Yupc!»
(3HaueHHs: Oyobmo!) [24, c. 307]. «Surprisel» [24, c. 248]. /| «Cropmpaiiz!»
(3HaueHHs: ciopnpus!) [24, c. 248].

[lle omna 3 OOMyMSIPHUX  CTpaTerii mepekyiaay  MOJIOJIKHOIO
aMEpPUKAaHCBKOTO CJEHTY — IIe KaabKyeanHusa. BoHO mnependadae BiATBOPEHHS
YKPaiHCHKOK0 MOBOIO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHUX MOJICICH AaHTJIIHCHKOI MOBH.
[lepexnagaui 3a3BUyail BAAIOTHCSA 10 BUKOPHUCTAHHS Li€i TpaHcpopMalii, KOJIH B
MOBI MEPEKIIaly HEMOXJIMBO 3HAWTH JICKCUYHY OJIMHUIIIO, siKa O BIAMOBiaNa BCIM
BUMOTraM TMEpeKady CJHEeHri3MiB. XO0uU KaJlbKyBaHHS 1 30epira€ CTHJIICTHYHE
3a0apBIEHHS OpUTIHATY, ajie SKIIO 1€ He CTaIN ad0 He yKe MOIMYISIPHUN BUCITIB
BUX1JIHOT MOBH, TOJ[l ICHY€ BIPOT1AHICTb TOTO, III0 BIH MOKE OyTH HE3PO3yMIiJIUM JIJIst
HesiKuX ykpaincekux risimadiB. Hampuxoman: «Workaholicy [42]. // « Tpymoromiky»
(3BHAUCHHS: IOOUHA, KA 3HAXOOUMbCS Yy CMaHi 3anedxcHocmi 6i0 pobomu) [42].
«Mama’s boy» [42]. /] «Matycun/MaMUH CHHOK» (3HAUCHHSI: YO108IK, SAKUL CUTLHO
sanexcumsv 6i0 ceoei mamepi) [42]. «Bookwormy [42]. /| — «KuHmwkkoBui
4epB’sIK/Xpo0ak» (3HAUCHHS: JHOOUHA, AKA JHOOUMb Yumamu ma NOCMIUHO ye
pobumy) [42].

Takok, BUKOPHUCTOBYIOUH TpaHC(OpMAIlil0 KaJIbKYBaHHS, 10 YKpaiHCHKHX
CIIIB JIOCHUTh 4YacTo AofaeThes: 1) cydikc «-ep» («xetimep/eetimepy» — BOpPOXKe
HaJIAIITOBAaHA JIFOJIMHA; JIEKCEMa YTBOPEHA Bijl aHIUIIMCHKOIO jaiecioBa «t0 hatey —

nenasuoimu [24, c. 81]; «prexcep» — momuHa, sKa MOCTIHHO BHUXBAJSETHCS,
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JeKceMa yTBopeHa Bif aiecioBa «to flex» — suxeanamucs [24, c. 288]); 2) cydikc «-
ine» («umencnielinine» — TEPMiH Ha MO3HAYCHHS CEKCHUCTCHKOI MaHEPH YOJIOBIKIB
PO3MOBIIATH 3 JKIHKaMH; JIEKCeMa YTBOpEHa Bij miecioBa «to mansplain» [24, c.
168]). Kpim Toro, mij yac KaabKyBaHHS MOKJIHMBE YTBOPEHHS IMOXITHUX CIIIB Bij
3aMmo3W4YeHnX (3a3BUYail BiJ AaHIJIINCHKUX IMEHHHKIB BHHUKAIOTh YKPAiHCBHKI
JECTIOBA): «KpuHicysamuy (I€CIOBO YTBOPEHE BiJ aHTIIMCHKOrO 1MEHHHKA
«cringe» [24, c. 151]); «pogrumuy (1iecIOBO YTBOPEHE Bij aHTIIHCHKOTO IMEHHUKA
«rofly [24, c. 208]).

Jlo 1HIIMX cTpaTerii mepexiaay MOJIOADKHOTO aMEPUKAHCHKOTO CIICHTY
HAJICKUTh HNpAME GKIAI0UeHHA, TOOTO BUKOPUCTAHHS OPUTIHAJIHLHOTO HAIMCAHHS
AHTIIICHKOTO CJIOBAa B MEPEKIAJACHOMY TEKCTi. SIKIO CieHri3M Mae crenudiuni
0COOJIMBOCTI 3By4YaHHs a00 HAITMCAHHS, 1 HOr0 HEMOKIIMBO MEPEaTH 3a I0ITOMOTOI0
1HIIUX Tpa"chopMalliid, mepekyiaad MoxKe 3aCTOCyBaTH psiMe BKJItoUeHHs. HaBiTh
y COIllaIbHUX MEPEKax MOJIOJIb YaCTO BUKOPUCTOBYE aMEPUKAHCHKI CIICHTOBI CJIOBA
0e3 OyKBaJILHOTO TEpeKIaay 9u TpaHckoayBaHHs. Hampukianm: «Is there anything
else that interests you more than Instagram and TikTok? It's pathetic [42]'» // «Un
ICHY€E II0Ch Y IIbOMY JKHTTI, [0 IIKaBUTh TeOe Oisbie, Hixk Instagram i TikTok? Hy
1e xkax» [42]!

[TommpeHoro cTpaTeriero MepeKiaay CICHT13MIB TaKOXK BBAXKAETHCS 3AMIHA
yacmun moeu, abo Kouneepcia. Hepiako TparuisitoTbCsl BUMAAKW, KOJU aHTIIHACHKI
CJICHTOBI IMEHHUKH Ta NPUKMETHHUKU 3aMIHIOIOTBCS HAa YKpPAIHCBKI JI€CIIOBA.
IlepeBaxkHO 1I€ CTOCYETBHCS IMEHHUKIB 13 3aKiHUYCHHSAM «-€r», sKi 4YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTHCS HE JIMILIE JIJIs TO3HAaYeHHs 010 neBHoi nmpodecii, a i B3araini asis
no3HaueHHs Oyab-skoro misiua [7]. Hanpukian: «He agreed to do it after all, I didn’t
even have to be an arm-twister» [42]. // «3pemroro, BiH OroQuBCs, MCHI HaBITh HE

TOBEJIOCS Hanoiseamu Ha iboMy» [42].
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CrieHroBuil IMEHHHK «arm-twister» o3Havae «moouna, ska muche Ha Ko2och
I 3MyuLye pobumu iHwux me, 4020 60HU He 0aXcaomoy», B yKpaiHCbKOMY MepeKiail
BiH MEPEIAETHCS JIECTOBOM KHANOAAMU/HANOCIOAMUY.

[lle oxni€ro 3 MOMyJIAPHUX CTpATErid MEpeKiIaay aMepPUKaHCHKOTO CIICHTY
BBKAETHCSI AHMOHIMIYHUIL nepexknad. Y TICBHUX BUIQOKAX CJICHTOBI
3anepevyBaibHI KOHCTPYKIIIT BIACTUBI aHTIINCHKIA MOBI, ajie 30BCIM HEIPHUPOIHI
VIS yKpaiHChbKOoi MOBM Ta HaBmaku. Hampukiam: «You betchaly [7]. /[ «He
cymHiBaics!» [7]. «Buzz offly [42]. /] «He ni3p/cyiicsal» [42]. «I am not Kidding,
you moron!» [42]. /] «51 1061 cepitoszno kaxy, 6oBaype!» [42].

[lle onHier0 ePEKTUBHOIO CTPATETIEID MEPEKIIATy aMEPUKAHCHKOTO CIIEHTY
BBAXKAETHCA 2eHepanizauina. AOUW He TepeBaHTaXyBaTH YKpAaiHCHKOIO IJisgada
CJICHTOBUMH PEAJIisSIMU Ta IO CIIPOCTUTH 3aralibHe PO3yMiHHS, BAKOPUCTOBYETHCS
TpaHcopmMmaiiisi reHepamizamii. OgHak BapTo OyTH 00aYHUM, OCKUIBKU 1€ MOXKE
npu3BecTd 10 BTpatu TouyHocTi iHdopmamii. B. . Kapaban 3ayBaxye, 110
reHEepaTI3alliio CJIiJl BAKOPUCTOBYBATH TUIBKM TO1, KOJM BXKMBAHHS B NEpeKiaai
CJIOBHHKOBOTO BIJITIOBITHUKA CJIOBA MOXKE CIIPUYMHUTH MOPYIICHHS TpaMaTUYHUX 1
CTHJIICTHYHHMX HOPM MOBH miepeknany [2]. Hanpukman: «The cops stopped me, and
| had to quickly get rid of 5 grams of snow» [42]. // «MeHe 3ynuHUIM KOIH, TOX
MECHI JTOBEJIOCS IIBHMIKO MO30YTHCS 5 rpamMiB Hapkomuy [42].

CrneHroBuil IMEHHUK «SNOW) 3a3BUYail 03HaYa€ KOHKPETHUI BUJ HAPKOTHKIB,
TOOTO ab0 «xokainwy», ab0 «eepoin», ajle y 1bOMY BHUIAJKYy 3HA4YC€HHS OyIj0
y3araJlIbHEeHO JI0 301pHOT0 PO3MOBHOTO TEPMIHY «HAPKOMA.

['oBopsiu Tpo TreHepamizaliio, BapTO 3a3HAYUTH NPOTUIICKHY 1
TpancopMmamito — kKoukpemusauyito. 3a 1. M. KiuMeHko 1e JeKCHYHA
TpaHcdopMmallisi, sKka O3HA4Ya€ 3aMiHy CJOBa 3 OUIBII 3arajdbHUM 3HAYCHHSIM Ha
TEPMIH 3 MEHIII 3arajbHUM 3HaueHHsM [3]. KoHKkpeTHu3ailis 4acTo 3aCTOCOBYETHCS Y

NEepeKyIaal CIEHTY, aJKe YKpaiHChbKI IJsiadl He 3aBXKId MOXYTh MPaBUIBHO
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posyMiti JediHili TEeBHUX JEKCUYHUX OJMHHUIL 4Yepe3 po30DLKHOCTI 3
aMEPUKAHCHKOIO KYJIHTYPOIO, TOMY ITIJIKOM JIOIIJIBHO Y ITUX BUMAJAKAX YTOYHIOBATH
BUP@KEHHS TaKMX 3arajlbHMX IOHATh. Hampukiam: «So that thing falls and
completely knocks us down...» [42]. /] «I oT us ¢hiens nmagae Ta MOBHICTIO 30MBa€
Hac 3 HiT...» [42]. «Are you guys a thing?» [42]. /] «To Bu 3ycmpiuacmecsa?y [42].

VY nMx IBOX PEUYCHHSX Y MepeKiIai BiaOyacss KOHKpeTH3ailis cioBa «thingy,
BpPaxoOBYIOUM 1HJIUBITyadTbHUN KOHTEKCT KOXKHOTO 3 HHMX. Y MEpIIOMY pEYCeHHI
«thing» OyIo epekaaeHo K «pichs», a y APYroMy K «3YCmpiuacmecsi».

[. C. buk TakoX BUAUISIE ORUCOBUIl nepeKnad SK OAWH 31 CIOCOOIB
BIATBOPEHHSI aMmepukaHcbkoro cienry [1]. Ilig gac miei Tpancdopmaiiii 3amMicTh
CaMOTO CJIOBa BXKMBAE€THbCS  WOrO  TOSICHEHHS.  37e0UIBIIOTO0  OMHCOBO
NEPEeKIaIAI0ThCSA T1 CIIOBA, 10 MO3HAYAIOTh MOHATTS a00 SIBUINA, SIKI BIACYTHI B
HalIOMY JKUTTI, 2 TOMY B YKPAaiHChKiii MOB1 HEMA€ CHEL1aIbHUX BUPA31B JJIs1 IXHBOTO
BinTBOpeHHs. 30kpeMa, FO. I. Cunmopenko 3a3Hauae, 0 JOCUTh YaCTO MepeKiaiayl
3MyLIEHI OOMpaTH HUIAX PO3’SICHEHHS 3HAYEHHS CJIOBA, a/HKE B MOBI OpUTIHATY
ICHY€ TOCUTh BEJIMKUH 1Iap JEKCUKH, SKUH BUHUK Ha OCHOBI peasiii JaHOi KpaiHu, 1
B HAIIOMY BOKaOyispi TakuxX MOHATH BiamoBigHo Hemae [10]. Ilpore I. B.
OnymkaHuY 3ayBaXKye, 110 3HAYHUM HEO0JIIKOM OTFCOBOTO TIEPEKIIaay BBAKAETHCS
Horo 6araTociIiBHICTD 1 TPOMI3JIKICTh, TOMY JI0 TaKO1 CTpATeTii BAAIOTHCS JIUIIE TO],
KOJIK MOKHA OO1MTHCS BITHOCHO KOPOTKUM TOsICHEHHsIM [ /]. [{eit MOMEHT 0co0IMBO
BapTO BpaxOBYBaTH MiJ Yac ayaiOBi3yallbHOIO TEpeKaay, ajke 3a3BUYail y
Tejecepiajiax HeMae vyacy Ha JOBT1 OMUCH, a TAKOXK Tpeba OpaTu 10 yBaru JIMCHHT.
Hanpuknan: «Twinkie» [34]. // «JTroquaa abo piy, sika 31a€ThCsl MPUBAOIIMBOIO, aJie
He Mae 0coOmBOI MIHHOCTI a0o Baptocti» [34]; «Ball-breaker» [45]. // «Oco0ba,
3a3BUYai KiHKa, YA XapakTep 1 MOBEAIHKA MOXYTh PO3I[IHIOBATHUCS SIK TaKli, 10
3arpoXyroTh 4YosioBidomy aBroputery» [45]; «To mainline» [46]. // «BoguTu

HapKOTHK (0COOJIMBO TepoiH) Oe3MmocepeHb0 Y BEHy; BXHBATH MIOCH abo
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HACOJIOKYBATHC YMMOCH 0e3 oOMexxeHb» («mainlining coffee all day long» — nutu
KaBY MPOTATOM yCchoro JHs) [46].

V pasi, K110 MOXKJIMB1 (PYHKIIIOHAJIBHI aHAJIOTH a00 BapiaHTHI BiAMOBIAHUKH
BIJICYTHI, TIEpeKyIaiad MOKEe CKOPUCTATHUCS] KOMREHcayielo empam. Y Takui criocio
y TIepeKIIajii BAHUKAE 1HIIMM CIEHTI3M, ajieé TAaKOro K CTHJIICTUYHOTO HAIPSIMKY.
AJDKe BaKuBiIIe 3a0€3MEeUNTH CTHIIICTUYHY aJeKBAaTHICTh MEpPEeKIaay y IJIoMYy,
aHDX 30€perT TOYHE PO3TaITyBaHHS MIEBHO1 CIIEHroBo1 onuuuili. Hampukimam: «Yo!
Almost eleven o clockity, so haul it out on the dance floor one last time before the
Rave’N says “Nevermore!”» [49, 4 en., 39:05-39:12] (TyT 1 maxi em. — emizon). //
«Mo! Maiike oHHAIIATA, TOK 3a1imaiinme BOCTAaHHE HA TAHIIMAH TAHYHK, TepII HIXK
Rave’N ckaxe «Hesepmop»!» [48, 4 em., 39:05-39:12]. «Hoy-iioy-iioy, Bixke Maiixke
OJIMHAJIIIATA, TOMY 3aIPOIIYEMO Bac Ha TAHIIIOJ B OCTAHHE JIsl BUKOHAHHS TAHIIIO
«PetiBen xaxe «Heepmop»!» [47, 4 en., 39:05-39:12].

Hns  Toro, abu mepematu CTHIICTUYHE 3a0apBIICHHS OpUTIHAITY,
nepeknagauku Karepuna Ycrunosa Ta FOmis [Touinok [23] momaroTh nmpuTamMaHHi
YKpaiHChKiil MOB1 CJIEHTOBI1 €JIEMEHTH, Yy TaKHi CIOCIO JOCATarOYM MPUPOTHOCTI
3By4YaHHs. BOHU 3MOTJIH BIITBOPUTH CTHIIh CJICHTOBUX OJIUHUIIL «YO» 1«0 ‘clockity»
y BUIJISIZII YKPAiHCHKUX CIEHTI3MIB «3animatimey 1 «uoy-tioy-uoy». Y nepexiaaii
OyJa BIIy4HO MepeaaHo eKCIPECUBHICTD 1 30epekennii HeopMaabHUN TOH MOBIIIB,

MIOMPH TE, IO 1€ CTWJIICTUYHO MO3HAYMIIOCS Ha 1HIIUX CJIOBaX OpPUTIHAITY.

BUCHOBKMU 10 PO3ALTY 1

[TpoananizyBaBIIM NPUYNHU BUHUKHEHHS aMEPUKAHCHKOTO CIICHTY, a TaKOX
BCI MOXJIMBI CTpaTerii Horo mepexsiany B KIHOJUCKYPCI, 3alpONOHOBaHI Pi3HUMU
nepexsanayaMu, Mu 3poomin taki BucHoBkH: 1) ITicns Ilepiroi cBiToBOi BiiiHU Y

coliymi chopMyBasocs HOBE MO3UTHBHE CTABJIEHHS JIO CIIEHTY, JI0 IIbOTO Yacy BiH
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BBAXKABCSA «HU3bKOIO, GYIbeAPHOI0 ma 0Oe3zmicmosHolo moeory [21]. 2)
HaiGinpmmmu mxepenamMu (GopMyBaHHS MOJIOAKHOTO aMEPUKAHCHKOTO CIICHTY B
HaIll Yac BBAXAIOThCS: MYy3HKa, MMOJIITHKA Ta IHTepHET (0COOIMBO COLIAIbHI MEPEKi)
[43]. HaitromnoBHirir TBOpI CIEHI'Y — MOJIOAb (YCl BIKOBI I'PYIH: MITH, IiIIITKH,
ctyaeHTa Tomio). 3) Ilepekiamarodu CJIEHT, BapTO JTOTPUMYBATHCS JIBOX
HAWTOMIMPEHIIINX CTPATETIN. NOWYK eKsi8aleHMHUX Bi0N0GIOHUKIE 1 NOULYK
@yukyionanvrux — auanoecieleapianmuux  6ionosionuxie. 3a3BHYail came I
TpaHchopMaIlii Ha1al0Th MEePEKIIaTy MPUPOTHOTO 3BYIAHHS Ta JOIAOTh MMOTPIOHMIA
piBEHb €KCIIPECUBHOCTI. 4) 3a BiJICYTHOCTI CTAIMX €KBIBAJICHTIB 1 PYHKIIIOHATBHUX
aHaJIOriB/BaplaHTHUX BIJIMOBITHUKIB B YKPAiHCHKII MOBI, EpeKIIaadl BCE YacTIIe
BAAIOTbCI 10  TpaHchopMmaiii  mpanckooysannuss  (mpaunciimepayis — Ta
mpanckpunyis). AJuke, 3apa3 HaBiTh YKpalHCbKa MOJIOJIb y CBOiX PO3MOBaXx, SIK
MPaBUIIO, HAJIA€ TIEpEBAry BXKMBAHHIO TPAHCIITEPOBAHOTO a00 TPAHCKPUOOBAHOTO
aMEPUKAHCHKOTO CJICHTY, a He YKpalHChKHMX BianoBigHukiB [31]. 5) V Bunanakax,
KOJIH y TIepeKIIa/ii HEMOKIIMBO 3aCTOCYBATH BUIIIE3a3HAUEH] CTpATeTii, mepexiaaadi
BIAIOTHCS 10 TpaHCPOpMAIN KaIbKY8AHHA, NPAMO20 BKIIOYEHMS, 2eHepanizayii,
KOHKpemu3ayii, onucoeo2o nepexiady, komnencayii émpam toio. 6) Haiibinbina
CKJIaJIHICTh Y pOOOTI 3 EPEKIIAI0M aMEPUKAHCHKOTO MOJIOAIKHOTO CJIEHTY TOJIsITae
y IOMIYKy Cy4YaCHHX €KBIBaJlCHTIB. 7) Y Mepekiami 3aBKAW BapTO HaMaraTHCS
AKOMOTa TOYHIIIE MepeAaTH EKCIPECUBHICTb 1 YYTTEBICTb CIIIB MOBIIS, SIKH
BUKOPHUCTOBYE IMEBHI CIICHT13MH.

OTxe, MOKHA JIIATU BUCHOBKY, IIO MpobJieMa MepeKyiaay aMeprUKaHChKOTO
CJICHTY B KIHOJMCKYpPCi, O€3CYMHIBHO, aKTyallbHa, aJ’)K€ HOBI CJICHTOBl OJWHUIII
3’ SBJISTFOTHCSL KOYKHOTO JHS Ta IIBUAKO BIPOBAKYIOTHCA B TUCKYPC MOJIOIIKHUX

TejecepialiB, AKi OTIM BIMOBIIHO BUMAralTh MEPEKIaay IHITMMH MOBaMHU.
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PO3JLI 2
OCOBJUBOCTI BITBOPEHHSI AMEPUKAHCHLKOI'O CJEHTY B
YKPATHCBKOMY MEPEKJAI TEJECEPIAJY «BEH3/E»

2.1. 3araabHa XapaKTEpUCTUKA CJICHIOBUX OIMHUIb B AMEPUKAHCbKOMY

TeJiecepiani « Bensaein»

Jns  JgocimipKeHHS  cTpaTerii  mepekiajgy  aMEepHKaHChKOrOo — CIEHTY
YKpaiHChKOI0 MOBOIO MU OOpaJii MOJIOADKHHN KOMEMIMHHUI Tejecepiay KaxiB
«Bensneity («Wednesday») pexucepa Tima beprona [49]. Bin 3acHoBaHuMii Ha
ra3eTHUX KOMIKCaX aMepUKaHChKOTO XyJokHHKa Yapm3a Ajgnamca npo «CiMenky
Annmame» [31], 1 30kpeMa BiH (OKyCYeTbCcs Ha TmepcoHaxki Bensaeir Ammamc.
[Tpem’epa cepiany BinOynacs Ha kinoriatdopmi «Netflix» 23 nmucromana 2022 poxy
[24]. Bin 6yB ny0apoBanuii ykpaincbkoro cryiero « Tak Tpeba [Mpomakmny [28] Ha
3amoBieHHS kommaHii «Netflix» y 2022 pori [50]. Pexucepka nyoasoky — OneHa
bninnikoBa, nepexianauku — Karepuna Ycrunosa ta FOmist [Touinok [23].

Ycboro Oyno mpoaHai3oBaHO nepuiuil ce30H, SIKUM CKIamaeThes 3 8 cepil,
KOXHa B cepeHbOMY 5() X6unuH, 3aTallbHUM XPOHOMETpaxkeM S codun 56 xeunrunu
51 cexynoa. MatepialioM AOCTIPKEHHS MOCTYTyBaB YKPaiHCbKOMOBHUMN JTYOJISIK 1
cyOTUTpH, aJKe iXHI BaplaHTH MEpeKyaay BiAPIZHSIUCH. MeToAoOM CYLUIbHOI
BUOipKHU Oyio Bunucano 215 cieneosux oounuys (muB. Jlogatok A), siki motiM Oyiio
Kiacu(iKOBaHO BIAMOBIIHO 10 TMepeknamanbkux TpaHchopMmamiii. HaiOimbiny
KUIBKICTB CJIEHT13MiB OYyJIO BXKUTO Y APYrOMY emi3oi, a came — 45, y 4eTBEpTOMY —
35, y tpetbomy — 33, y mepmomy — 30, y moctomy — 26, y chomomy — 25, y
BocbMoMy — 11, 1 HaliMenme Bcboro y m’stomy — 10. IlepeBaxkHo cieHr
BUKOPUCTOBYBABCA y Alajiorax MK IMIJUTITKAMHU, PIAILIE — y Jliajorax Mix 0arbkaMu

W MITHhMU Ta AyXKe PiJIKO — JUIIe MK 6atbkamMu. Hanpukian, y m’sitomy emnizofi OyB
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«bartbpkiBchkuil BikeH», came Tomy Oyiia BXXKUTa HalMEHINIA KUTBKICTh CJICHTOBHX
OJIMHHUIIb, OCKIJIBKH MIJTITKU Y CIUJIKYBaHHI 3 OaThKaMi HaMaraJimcs 3/1e011bII0T0
YHHUKATH BUKOPUCTAaHHS HEPOPMATBHOI JICKCHKH.

['oBopsiuM 100 3arajdbHOi XapaKTEPUCTHKU CICHTY B aMEpPHKAHCHKOMY
Tenecepiani «Bensaeiy, MOXHa 3a3HAUYUTH, 110 OYJIO BXKUTO JTyKe 0arato Cy4acHUX
CJICHT13M1B, OCOOJIMBO TaKMX, IO MEPEBAXKHO BUHUKIIN HA MIaTGOpMax COIialbHUX
mepex (TIKTok, Instagram, Snapchat romro). Hanpukman: « Wiki» (Wikipedia) [49].
Il «Bixki» (cieHroBe ckopodeHHs Bij cioBa «Bikimenis») [47]. «Insta» (Instagram)
[49]. /I «IncTa» (cneHroBe ckopodeHHs Bix cioBa «IHcTarpam») [47]. «Cancel
culture» [49]. /| «Kynbrypa ckacyBanHs» [47] (KonH JrOAMHA ONMUHSETHCS 1032
COLIiaTbHOIO c(heporo uepe3 HEMPUHUHATHY, Ha TyMKY OLJIbIIOCTI, MOBEMIHKY [25]).
«Dittox» [49]. /] «Te came; st 3roaeH/Ha» (BXKUBAETHCS, a0U MMOKA3aTH, 1110 BU 3TOJIHI
3 YUEIOCh TyMKOI0) [47].

Takox, Oyna okpema KaTeropisi CICHIOBUX OJMHMIIb, AKi OyJlH CTBOpEHI
CIieliayIbHO JJISI BCECBITY Tenecepiany «Benznmeir». Hanpuknan: «Fangs, AKA
vampires» [49]. /] «Ikna», To6To Bammipu [47]. «To fang» [49]. /] «IxkmyBaTuCs»
(xonu nBa Bammipu miayroThes) [47]. «Furs, AKA werewolvesy [49]. /] «XyTtpay,
T00TO BOBKYJIaku [47]. «Normiey [49]. // «Hopmux» [47].

Kpim Toro, gacto B cepiaii BUKOPUCTOBYBAIUCS TIOCUTH 3arajbHi CICHT13MH,
SIK1 BXXK€ JIaBHO 3HAXOASTHCS B JICKCUYHIM CHCTEMI aHTJIIACHKOI MOBU, TOMY Terep
CIIPUIMAIOTHCS SK 30BCIM 3BHYHA JICKCHKA Ta MaibKe MO30YJUCS CBOTO CTaTyCy
«cneHry». BoHUW Tiepexiiaganmcs IMo-pi3sHOMY, 3aJIieKadyd BiJ KOHTEKCTy, alieé B
OCHOBHOMY IIIJISIXOM TIOIIYKY (DYHKI[IOHAJIbHOTO aHajiora Ta BapiaHTHOTO
BiamoBigauka: «Freak» [49]. /| «/luBauka, mcuxiuka, 4yausiao, motBopa» [47].
«Nada» [49]. // «Hiuoro, Haga» [47]. «Jerk» [49]. /] «[Tpunypoxk, kozem» [47]. «Hang
outy [49]. /] «TycyBartucs, ryastu pazom» [47].
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2.2. Crparerii nepekJjaay aMepUKaHCHLKOr0 MOJIOTIZKHOIO CJIEHIY B

Tesiecepiaii «Benszaein»

Y upoMy MAPO3AUIT MM JACTalbHO TMPOAHAIIZYEMO HANTIOMYJISIPHIII
NepeKIagaIbKi CTpaTerii, ki 0yJ10 BUKOPUCTAHO JJIsl BIATBOPEHHS aMEPUKAHCHKOTO
MOJIOJIDKHOTO CJICHTY B TeJiecepiali «Bensnei». Mu nopiBHsIeMO opuriHaj cepiany
3 YKpaiHChKMM AyOJIsDKeM 1 cyOTHTpamMu Bin ykpaiHcekoi ctynii «Tak Tpeba
[Mponakmay [28]. BapTo 3a3HauywnTH, 0 BapiaHTH MepeKiIamy Id AyOJsKy Ta
CyOTHUTPIB 3/1€0UTBIIOTO CHIIBHO BIAPIZHAIUCA. AJKE T Yyac TyOIt0OBaHHS B IIEPITY
4yepry nepekiiaziaukam Tpeda 0yio 3BaXkaTu Ha Takl BaXKIIMBI (PaKTOPH, K JITICUHT 1
yac CHUHXPOHI3aIlil perunkK 13 KaJpoM, TUM 4YacoM SK y CYOTUTpyBaHHI TaKUX
oOMexxeHb He Oyno. Jlekonu B mepekiaal Oyiau BUKOPUCTaHI JOBOJI HEHTpalbHI
BUIMOBITHUKY, W10 HA Hally JyMKY, 3aHaJITO CWJIbHO HEUTpali3yBajo
EKCIIPECUBHICTh OpUTiHANY. [HKOIM cieHri3Mu B3araji OyJio BHIYYEHO, IO
MEepPETBOPIOBAJIO €MOIIIHO 3a0apBiieHE MOBJICHHS aMEPUKAHCHKUX MIUTITKIB Ha
30BCIM 3BHYaiiHe, 00 K JACKOJIU HaBITh JIiTEpaTypHE.

OTxe, y OUIBIIOCTI BUMAJKAX aMEPUKAHCHKUW CJIEHT OYyJ0 TMepeKsIageHo
IUISIXOM BUOOpPY OAHOTO 3 JEKUIBKOX CHHOHIMIB, TOOTO @hyHKuUionanrvHum
ananozom abo eapianmuum eionoeionukom. Hanpuxnan: «What’s a Nevermore
freak doing out in the wild?» [49, 1 en., 37:10-37:15]. // «lllo ousauxa 3
«HeBepMop» 3abynma Ha Bomi?» [48, 1 en., 37:10-37:15]. /I «Illo ncuxiuka 3
«Hesepmopy» TyT poouts?» [47, 1 em., 37:10-37:15].

Cnenrisam «freak» mo3Hayae IOJMHY, SKa BHUPAKAE HACTLIBKU CHIIbHY
0JIEP)KUMICTh YNMOCH, ITI0 1€ HAaraly€e He30POBY 3aJICKHICTh; a00 K MOBEIIHKA ITi€1
JFOJMHU CHJILHO BiJIPI3HSETHCS BiJl 3arajibHONMPUUHATOL, TOOTO «HOpMasibHOT» [34].

Tomy «Ousauka» 1 «ncuxiuka» y TeEpeKiajl TOYHO TEepeAaroTh €MOIliHHE Ta
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KOHOTallliiHe 3a0apBiICHHS I[1€i CJICHTOBOi OJMHMII. I[HINI MOXJIHMBI BapiaHTH
MepEeKIany: (pik, HeHOPMAIbHA, HABIJCeHA TOTIIO.

«You’re not scary. You’re just kinda kooky» [49, 1 em., 49:46-49:49]. /] «Tu
30BCiM He crpainHa. [Ipocto i3 zackoxamu» [48, 1 em., 49:46-49:49]. // «Tu He
CTpallHa, aje Tpoxu ky-ky» [47, 1 em., 49:46-49:49].

Crnenrizm «KoOKy» BXKHBa€ThCS sl OTIMCY TPOXH JUBHOT 00 €KCIIECHTPUIHOT
JIIOJTWHU, aJie HaBITh MOIPHU TaKy JUBAKyBaTiCTh BOHA BCE OJHO BUKIIUKAE CUMIIATIIO
[34]. V BapianTi nepeknamy ans CyOTHTpIB 0Opany MPOCTOPIYHUN BUpa3 «i3
3ackokamuy», MO TOYHO Tepenae MOTPIOHUN BIATIHOK HEGOPMAIBHOTO CTHIIIO
opuriHaiy. I[likaBo, mo y ayOJspKi 1€ CJIOBO TMEpeKJIalid SIK «K)-KV», HaBITh
BJIAIOYKMCH JI0 OHOMATOIEl, TOOTO 0 3ByKOHACIIyBaHHs. Y Takui crocio Baanocs
30epertTy He TUIbKK €MOlliifHe 3a0apBJICHHS, ajie i MOTPIOHY apTUKYJISLIIO JUIs
JIUTICUHTY.

«What are you two yakking about?» [49, 2 em., 18:37-18:39]. // «IIpo 110 BU
taMm mepesenume?» [48, 2 en., 18:37-18:39]. // «IIpo o Bu baszikacme?» [47, 2 en.,
18:37-18:39].

Crnenrism «t0 yak» o3nauae «pozmosasimu 6esnepepsno ma 6e3 oina» [45]. Ha
Hallly TyMKY, B 000X BapiaHTax Mepekyiaay 0yJsio Baino 30epexeHo HedopMaabHUMA
CTWIb OpWriHaNy. [HII MOXIMBI BapiaHTHI BIANOBIAHUKW: mouumu Oanscu,
JIALIAKAMU TOMIO.

«Thing gives a killer neck massage» [49, 2 em., 6:19-6:22]. // «Piu poOuth
yousuuil macax mui» [48, 2 emn., 6:19-6:22]. // «A Pid poOuth kracnuii macax» [47,
2 em., 6:19-6:22].

Cnenrism «Killer» BxuBaeTbcs Uiss OMUCY YOroCh, MO 3aXOIUTIOE a00
npuemMHo Bpakae [34]. YV cyOtuTpax Oyiio BKUTO BapiaHT «yOueuuii», M0 Ha HAIITy
IYMKY, MOYX€ MOTEHIIHO 3aIlIyTaTy IJislada: Yu Bl I[bOTO Macaxy ILIUi JIHCHO

MO>KHa MOMEPTHU, UM BiH HACTUIbKM NpUeMHUN? TUM "acoMm y nyOJsiki CIEHrOBe
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3a0apBJICHHSI OpuTiHay OyJo TepeaaHo, aje, MOXKIWBO, BapTo Oyino O oOpatu
OUTBIII eKCIPECHUBHUW  BIATIOBIIHWK, $K, HANOPHUKIAA: «8iOnaouuily  adbo
«Kpyme3Huil», aJpke IPUKMETHUK «KIACHULD yCe K TaK! JIeNI0 HeHTpaTbHU.

«This place is creepy AF» [49, 6 em., 29:53-29:56]. // «Tyr docmobica
cTpamtHo» [48, 6 en., 29:53-29:56]. // «Tyt crpamHo sk y oyni» [47, 6 em., 29:53-
29:56].

Cnenriam  «AF» 1e ckopoueHHs Bix Bupasy «as fuck», sxwii
BUKOPHUCTOBYETHCS B MOJIOADKHOMY JIGKCUKOHI JUTSI IMiJICUJICHHS OMHCY YOTOCh,
CXOJKHIA 32 3HAUCHHAM 110 «Oyorce» [46]. MIMoBipHO, ckopodeHa Bepcis Oyiia BKHTa
camMe i1 Toro, abM pedeHHS HE 3BydYajJo 3aHAATO HEICH3YpHO, ajie B 000X
nepeKiazax MepefaHo OuTbIl EKCIPEeCMBHUM BapiaHT. Mwu BBakaeMo 1i€
NPaBWJIGHUM PIIICHHSM, aJpKe BUKOPUCTAHHS OUIBI HEHTpPaIbHOTO aHajora B
YKpaiHCbKId MOBI, O€3yMOBHO, BigoOpasmiocs © Ha mnepeaadi MNOTPIOHOL
€KCIIPECUBHOCTI OpUTIHAITY.

VY nepexnazl TakoK MOKHA IIOMITUTH HEOJAHOPA30BE 3aCTOCYBAaHHSI CTpaTeril
NOIYKY eK@igaleHMHUX 6i0n0GIOHUKI6. AKe, SKIIO CTall CKBIBAJECHTH OyJd
HasiBHI B YKpaiHCBHKIA MOBI, TO MEpeKIaauku BUKOpHUCTOBYBanu ix. Hampukima:
«Okey-dokey» [49, 1 emn., 20:36-20:37]. // «/[obpenvkox. [48, 1 em., 20:36-20:37].
«obpenvko» [47, 1 en., 20:36-20:37].

Crnenrism «okey-dokey» mae Take K 3Ha4YeHHsS, K 1 3BuUYaiiHe «okayy, i
BXKUBAETHCSA, a0M TMOKa3aTH CIIBPO3MOBHUKY, IO BH 3TOJHI 3 4MMOCh. B 000x
nepekiaaax Oylio BIAjJ0 MEepeJaHO CTWIb OpPUTIHATY, BXXKHBAIOYM PO3MOBHUU
BapIaHT CJIOBA «000Ope», a caMe «00OPEHbKOY.

«Consider it a freebie» [49, 1 en., 47:06-47:08]. // «BBaxaii e xaseoro» [48,
1 emn., 47:06-47:08]. // «Ha oypusx» [47, 1 en., 47:06-47:08].

Caenrism «freebie» o3nauae, o mock HagaeTbes 6e3korToBHO [45]. B 060X

nepekiaagax OyJo BIYYHO BXKHTO CTajli €KBIBAJIEHTHI BIATIOBIIHMKH, TakKi SK
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«Xansasa» 1 «Ha OypHAK», 11e JOIIOMOTJI0 30eperTi HeopMaTbHUN CTUIIL OPUTIHATTY,
MIpH I[bOMY HE BTpavyar04dyl MPUPOTHOCTI 3ByUaHHS MTEPEKIIATYy.

«One hundo!» [49, 3 em., 20:36-20:37]. /| «Cmo npol» [48, 3 em., 20:36-
20:37]. Il «Cmo nyoie'» [47, 3 en., 20:36-20:37].

Cnenrizm «one hundo» e ckopouenns Bin Bupasy «one hundred percenty,
TOOTO «cmo 8i0comKiey, O y MIIJITKOBOMY JUCKYPCI BXKUBAETHCS JIJIs TO3HAYEHHS
BIIEBHEHOCT1 y YOMYCh, a00 TSI 3T0/IH 3 YMMOCh. B 000X BapiaHTax mepekiaay 0yio
BJIYYHO M1/110paHO pO3MOBHI €KBIBaJICHTHI BIJIMOBIAHUKH «CHIO NPO» 1 «KCMO Nyoisy,
10 MTpUTaMaHH1 MOJIOJIKHIN YKpaTHChKIM MOBI.

«Hard pass» [49, 5 emn., 13:09-13:10]. // «4I nac» [48, 5 en., 13:09-13:10]. //
«A 03zycoru» [47, 5 e, 13:09-13:10].

Crnenrism «hard pass» o3Hauae pilrydy BiJIMOBY BiJl YOroCh a00 BiIXHIICHHS
skoick mpono3utii [39]. JlociBHUI MepeKIaa MbOTO BUPA3Y, «BANCKUL NPOXION,
TOYHO HE JaB OM aJeKBaTHOTO PO3YMIHHS OpPUTiHANY, TOMY B YKPaiHCHKHUX
cyoTuTpax 1 ayOmisiki OyJio BXXUTO €KBIBAJICHTHI BIANOBIAHUKH. <« nacy» 1
«O3YCHKUY.

VY nepexajii aMepuKaHChKOTO CIICHTY Tenecepiany «BeHseit» TakoK MoKHa
MOMITUTH BUKOPUCTaHHS TpaHcpopMallli npamozo éxnrwuenna. Hanpuknan: «Now,
once the plant is pollinated, what do the male insects get in exchange? — Nada. Just
like all the guys at the Rave’N» [49, 4 en., 6:10-6:18]. // «A Kou POCIUHY 3aIHIIATS,
110 HATOMICTh OTpUMYIOTh camili? — Nada. Sk xjomii Ha Rave 'N» [48, 4 en., 6:10-
6:18]. /| «Aune, xomu pociiMHa 3amuiIeHa, 10 caMellb KOMaxyd OTPUMYE B3aMiH? —
Nada. Sk i Bci xnoni Ha Peitseni» [47, 4 en., 6:10-6:18].

«Nada» y MoNoAiKHOMY IHCKYPCI O3HAUYAE «HIU020», «HYJb». 3a3BUYAH,
SKIIO CJICHT13M Ma€ crienugigai 0COOTUBOCTI 3ByUaHHs a00 HaIMCcaHHs, 200 X Horo
HE MOJKHa TepefiaTy 3a JIOMOMOIOK IHIIMX TpaHchopMallii, rnepekiangad Moxe

BJIATHUCS JI0 MIPSIMOTO BKJIIOUEHHA. MIMOBIpHO, came ToMy B 000X mepekiiagax 0yio
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3aJIMIIEHO OpHTiHAJIBHE HANMCAHHS AHTJIIHCBKOrO ciioBa «nhaday, 1Mo Ha HaIry
IYMKY, MOK€ OyTH HE 30BCIM 3pO3yMUIO AJisl YKPaiHCBKOi ayIuTOpii, aJKe 1€ He
HACTUTBKH PO3IMOBCIODKCHHN clieHTi3M. [Ipore, Oepyun 10 yBaru Bech KOHTEKCT,
MOYKEMO 3alpONOHYBATH TAKMi BapiaHT MEPEKIAay CICHTOBOI OJMHUIN «naday:
«Ane, KONMM POCIMHA 3aliIeHa, 0 caMellb KOMaxu OTpUMye B3aMmiH? — [ynio 3
makom. Sk 1 Bci xuornii Ha PetiBeH1». Takuii ekBiBajieHT OyB OU O1IbIIT 3pO3YMIUIHIMA
JUIA  YKpAiHCBKOI ayauTopii, a TakKoX sACKpaBilmie I1epenaB Ou MOTPIOHY
€KCIIPECUBHICTh oOpuriHany. KpiM Toro, y cyOTHTpax HUISXOM TpaHc(opMmarii
IPSIMOTO BKITIOYCHHS OyJ10 Tiepeano cieHriam «Rave Ny (kaproHHa Ha3Ba BEUipKH
y cepiani «BeH3zaei»), OCKUIBKH 1I€ CJIOBO Ma€ Crielu(piyHl 0COOIMBOCTI 3ByUYaHHS
Ta HaIKMCaHHS, a TAKOX HOT0 BapiaHTHI a00 €KBIBAJICHTHI B1IMOBIAHUKH BiJICYTHI B
YKpaiHChKil MOBI.

«When | suggested giving your side of the room a makeover, | did not have
Ted Bundy’s Pinterest in mind» [49, 4 en., 4:43-4:47]. /| «Koxu st npornoHyBaja To0i
penm3aiiH iHTep e€py, s Maja Ha yBasi He Pinterest Tema banni» [48, 4 en., 4:43-
4:47]. Il «Koawu s 3anporoHyBaia OHOBUTH TBOIO MOJIOBUHY KIMHATH, 51 HE Majia Ha
yBasi Pinterest cepiiinoro BouBLi» [47, 4 en., 4:43-4:47].

VY coulagpHUX Mepekax 4YacTO MOKHa MOOA4yuTH, 10 OaraTo YKpaiHIiB
BXKHBAIOTh AHIJINChKE HAIMCAHHS Ui TaKuX CiiB, sk «Pinteresty, «Instagramy
Tomo. ToMy, MH BBa)kaeMo, 110 TIEpeKIIafarbKe PilllCHHS 3aJUIIUTH OpPUTiHATIbHE
HAIlMCaHHs aHTJiichKkoro cioBa «Pinteresty y cyOtutpax i ayOmski Oyso
BUTIPABIAHUM.

Kpim Toro, y mepexnani Oyiau BUIAIKU 3aCTOCYBAHHS CTpATErii 3amiHu
yacmun moeu, T00t0 Koneepcii. Hampuknaa: «Not a hugger. Got it» [49, 1 em.,
10:34-10:36]. // «He mobuw obitimamucs. SIcao» [48, 1 en., 10:34-10:36]. // «He
mobuw? 1 sicao» [47, 1 em., 10:34-10:36].
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Cnenrism «hugger» nmo3Havae JoauHYy, sIKa JFOOUTh BUPAKATH MIPUXMUIBHICTh
710 KOTOCh 3a JIOTIOMOTOI0 00iiimiB. IMeHHUK «hugger» B 000X mepekiamax 0ysio
nepeaHo 4uepe3 JIECIIoBa  «irobuuy 1 «umoouw ooiumamucsy, OCKUIBKA B
YKpaiHChKIi MOBI JO IIOTO CJIOBAa HEMa€ BaplaHTHOrO ab0 EKBIBAJICHTHOTO
BIIMOBIAHMKA. Y JyOJsikl Oyno BHIYyYEHO YAaCTUHKY «obiumamucs», ajke 3a
JIOTIOMOTOI0  Bi3yaJlbHOI KapTUHKH MO’KHa OyJsio 3po3ymiTd, mo EHig xoTida
oOiiinaTn Bensnmeit. Ha wamry aymKy, yce > Taku HE BHCTaya€ IEBHOI
EKCIIPECUBHOCTI, sika O Bijpa3y AEMOHCTpYBaja, IO 11€ MOBJICHHSI aMEPUKAHCHKHUX
nipniTkiB. Hamr ansrepHaTuBHU BapianT nepexnany: «He arobuw obiiimawxu. Hy
ACHO». «ObTiimawKuy — 11€ TOX1JIHa pO3MOBHA (hopMa CI0BA «OOILMU», TOXK Yy TAKUM
croci6 Oyno O mepenaHo He TUIbKM 3HAYECHHS OpHUTiHANY, aje ¥ HedopMalbHUN
CTHJIb.

«Squatters and meth heads use that place as a crash pad» [49, 3 em., 22:25-
22:28]. Il «Tam nouyromws ckBoTepu W Hapukm» [48, 3 em., 22:25-22:28]. /| «Tam
HOuYlOmMb CKBOTEPH 1 HapKoMaHmy» [47, 3 e, 22:25-22:28].

Cnenrisam «Crash pad» y mosomikHOMYy IUCKypCl O3Ha4ae «wmicye OJis
MUM4aco6020 npodicusantns abo wnouieni» [34]. Imennuk «crash pad» B 000x
nepexiagax O0yjao mepesaHo 4epe3 JIECTIOBO «HOUYIOMbY, OCKIIBKU B YKPaiHCHKIH
MOBI JIO IILOTO CJIOBa HEMa€ BapiaHTHOTO a00 €KBIBAJEHTHOI'O BIJMOBIIHHMKA, a
TpaHcopMallisi TPaHCKOMYBaHHS TEX He mimidnuia 0, amke «crash pad» He
HACTIIbKM BIJOMHI CJIEHTI3M JUIsl YKPaiHCBKOI ayAuTOpii. Y LUIOMYy BapiaHTH
nepeKsaay J0CTaTHbO HEUTpaIbHI MOPIBHSHO 3 OPUTIHAJIOM, ajie B CyOTHUTpax Iie
OyJ10 BJ1aJI0 KOMIIEHCOBAHO BKUBAHHSM 1HIIIOI CICGHTOBOT OJMHUII «HAPUKU.

«In fact, Yoko and I are so in sync that she’s begging me to be her new
roomie» [49, 7 en., 8:21-8:26]. // «Y Hac i3 MOKO CTiNIBKM CIHINIBHOTO, 10 BOHA
Onarae MeHe nocenumucs 10 Hei» [48, 7 e, 8:21-8:26]. // «3naemr, mu 3 Moxko Taxi

APYKHI, 1110 BOHA MTPOCUTh nepeixamu 1o uei» [47, 7 em., 8:21-8:26].
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CneHriam «roomie» — 1e HehOpMaJIbHUN TEPMIH JUIS TO3HAYCHHS
CyCia/CyciIKu MO KIMHATi, SKUM 3a3BU4Yail BHUKOPUCTOBYETHCS CTYACHTAMHU
yHiBepcuteTiB [33]. IMeHHUK «roOomie» B 000X mepekiagax Oyjo mepeaaHo yepes
JECTIOBA «noceaumucs» 1 «nepeixamuy», OCKUIBKH B YKpaiHCBKIH MOBI JO IIbOTO
CJIOBa HEMA€ BapiaHTHOTO a0O0 €KBIBAJIEHTHOTO BiJAMOBIAHHMKA, a TPAHCIITEPOBAaHA
¢dbopma BKHUBaHHS HE 30BCIM PO3MOBCIO)KEHA. MU BBa)KaeMo, 110 B TaKUH CrociO
NePeKIIa]] BUMIIIOB HEUTPaIbHIIINIA 32 OpUTiHAI, TPOTE OyJIO aJeKBaTHO MEPEIaHO
3HAYEHHS.

Kpim Toro, Bapro 3a3HaunTtH TpaHcopmanii 2enepanizauii Ta
KOHKpemu3auii, sKi HEOAHOPA30BO BHUKOPHUCTOBYBAJUCS IIiJ Yac MEPeKIaxy
aMEepPUKaHChKOTO CIICHTY B Tenecepiam «Bensnei». [puknan eenepanizayii: «\When
| suggested giving your side of the room a makeover, | did not have Ted Bundy’s
Pinterest in mind» [49, 4 en., 4:43-4:47]. /| «Konu st mponionyBaina To0i peau3aiH
iHTEp €py, A Maja Ha yBasi He Pinterest Teda banoi» [48, 4 en., 4:43-4:47]. /] «Konu
g 3alpONOHyBajla OHOBUTHU TBOIO MOJIOBUHY KIMHATH, sl HE MaJla Ha yBa3i Pinterest
cepitinoco sousyi» [47, 4 en., 4:43-4:47].

B opurinani sragyeThcs iM’sl aMepUKaHCBKOTO cepiitHoro BOuBI Tena banmi
B ipOHIYHOMY KOHTEKCTI Horo ecteTuku B «Pinteresty. Amke Bensneit mosicuia y
CBOIM YacTHHI KIMHATH KOJaX 13 (ororpadiii MepTBUX IIOMEH, IO 30BCIM HE
cnogoOanocs EHim, TOMy BOHA BXKHJIA aMEPUKAHCHKHME CICHroBUil Bupas «Ted
Bundy s Pinterest». Y cyoTuTpax 1oTpuMyBaiucs cTpaTerii popeHizallii, ToMy Horo
M’ OyJI0 TpaHCIITEpOBAaHO, a OT y AyOJsikKi 3acTOCyBaliM TpaHChOpMAIIiio
reHepalizallii Ta y3arajJbHEHO mepeknanu sk «Pinterest cepiiinoco ebusyi», He
BKa3ylOud MpO KOro came Hmuia MoBa. Mu BBaxaemo, 10 0oOMJBa MepeKIaau
JIOpEYHi, aje MEepIIUi pOo3paxOBaHWM Ha YKPAiHCHbKY ayJIuTOpII0, SKa 3HAE, XTO

takuii Tex banai (i e iIKOM MOXKIIMBO, OCKIJIBKH HOTO iM’Sl 4aCTO 3raJyeThCs B
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MOJIOIPKHOMY YKpaiHChKOMY JTMCKYpCi), a IPYTHil — Ha TaKy ayIuTOpito, IS SKOi
1151 JTIO/IMHA BCE K TaKU HE HACTUIBKH B1IOMa, 110 TAKOX MOXKIIHBO.

[Mpuknagu xkouxkpemuzayii: «Maybe if you whined less and practiced more,
you wouldn’t suck» [49, 1 em., 21:51-21:55]. /| «5Ix0Ou MeHIIIE CKUTJIMB 1 OiIbIIe
TpeHyBaBcs, He npozpas om» [48, 1 em., 21:51-21:55]. /] «Menme ckuriu i Oinbime
TpeHy#ics, TO i He snadew» [47, 1 en., 21:51-21:55].

CneHrizm «SUCK» Mae BemuKy KUIBKICTh €KCIIPECHBHUX 3HAaueHb B
AHTJINCBKIA MOBI, ajie KOHKPETHO Yy IIbOMY KOHTEKCTI O3Hayae «oymu Oyouce
nozavum y womycwvy. B 000X BapiaHTax mnepekiagy Oyyio BXHUTO TpaHChOpMaIliio
KOHKpEeTH3alli, a caMe «npoepas» 1 «naodew». Ilporte, 1ikaBo, MO y AyOIspKi
nepeKsaa MoeaHaIN 3 Bi3yalbHOI KOMYHIKAIIE€0, TOOTO BpaxyBalH Te, IO Isaad
MOYE CaMOCTIHHO moOauuTth B Kaupi. CiioBo «SUCK» Oyi0 KOHKPETH30BaHO [0
3HAYEHHS «8nadeus», BpaxoByroun Oe3nocepeiHiii KOHTEKCT. be3 Bizyaizaitiii 0yso
0 IOCUTH CKJIQJHO 3pO3YMITH, [0 CaM€ MA€EThCS HA yBa3i, ajie JIs JIICHUHTY 11e OyB
Halkpanuil BapiaHT, a TakoX CEHC OyJIo BIAJO MEpe/laHO IUISIXOM Bi3yalabHOT
CKJIaJI0BOI.

«S0, what'’s the deal with you and Tyler?» [49, 2 en., 11:51-11:55]. // «To wo
mide moboio i Tarinepom?» [48, 2 em., 11:51-11:55]. // «To wo y sac iz Taiinepom?»
[47,2 em., 11:51-11:55].

CnenroBuii Bupaz «what’s the deal» mae kapauHanbHO pi3HI 3HAYCHHS B
AHTJIINCHKIA MOBI, 3ajieXauM BiJ CUTyallli. Y NPUKIaAl 3 cepiany HIeTbCsl Mpo
POMaHTUYHHUM KOHTEKCT, 1HAKIIIe KaXy4u: «Bu sycmpivacmecs 3 Tavinepom?». B
000X Mepekyaax 3HaueHHS [OTO BUpa3y OYJ0 BIYYHO KOHKPETHU30BAHO HMUIIXOM
MPaBUJILHOTO BPaxXyBaHHS KOHTEKCTY.

Takox, y nepexiiaji aMepuKaHChKOTO CIIEHTY Teecepiainy « Bensaein» MoxHa
MOMITUTH BHUNAJKU BUKOPUCTAaHHS TpaHcopmallii mpanckodyeanns, a came

mpancaimepauii Ta mpanckpunuii. Hanpuknan: «1 have a tight deadline. Emphasis
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on dead» [49, 6 em., 14:18-14:22]. /| «CwmeptensHo Mmano uacy. Haromoc Ha
cmepmenvhoy [48, 6 em., 14:18-14:22]. I «Y MeHe oeonatin. 1 Haromoc Ha «0eo»»
[47, 6 em., 14:18-14:22].

«Deadline» o3nauae «ocmanniti wac abo doama, 00 sAKoOi wocoy mae Oymu
3aeepuieroy. Y cyoTHTpax OyJI0 BUKOPHCTAHO OUIBII OJOMAITHCHHWH MiIXifd, a B
nyOsspki Baaiaucs 1o (opeHiszallii, a caMe 10 TpaHciiTepallii, 1 B Takuid crocio
3MOTJIM TIEPEIaTH CIIEHTOBY OCOOIUBICTh IIHOTO AHTJIIICHKOTO CJIOBA B YKPaiHCHKIi
MoBi. KpiMm Toro, mepekiagadyku BAaio MOEAHAIN MEePEKIIaj] TMEepIIoro Ta APYyroro
pedeHHs, 30epiraloud NpU [bOMY KOMIYHMM edexT, sxkuil OyB 3aKkiaJieHuil y
B)KUBaHHI ciioBa «deadliney i fioro yactuaku «deady.

«You mean, emojis?» [49, 1 em., 19:00-19:02]. // «Tu npo em003i?» [48, 1 em.,
19:00-19:02]. // «TobTo emooxnci?» [47, 1 em., 19:00-19:02].

«Emojis» — e 300pakeHHS JIFOJACHKUX €MOIIiH, )KUBHX 1CTOT, MIPEIMETIB 1
HaBITh TEBHUX CHUMBOJIB, SIKI BHUKOPHUCTOBYIOTHCS B IHTEpHETI IIiJl Yac
HeopMallbHOTO crIKyBaHHs. B 000X mepekianax Oyyno BXKUTO (opeHizailiio Ta
nepenano e NUIIXoM TpancdopmMarllii TpaHciiTepallii, Xxo4a B YKpaiHChKIA MOBI
ICHY€ JIOMECTUKOBAHUI BapiaHT — «cmatiiuxuy. TaKoXK IIKaBO Te, 10 Y CyOTUTpax
TPAHCIIITEPAIliI0 «EMO]jiS» OYII0 IepeIaHo uepes «03» («emodsi»), a B AyOJIsDKi yepes
«0orcy («emooaci»). Mu BBakaemo, 10 Iie OyJ0 3poO0JICHO 3aaiisi ypaxyBaHHS
apTHUKYJIALII, 80U BUMOBA YKPAiHCHKOTO cJI0Ba OyJia SIKOMOIa CXO0KO0I0 3 BUMOBOIO
OpUTriHamy.

3a BiACYTHOCTI (DYHKITIOHAJILHOT'O aHAJIOTa, BapiaHTHOTO a00 €KBIBaJICHTHOTO
BIJIMOBIAHUKA, 1 KOJIU CJICHT13MHM OYJI 3aHAJITO HE3BUYHI JIJIs1 YKPATHCHKOI ayAUTOPIi
abu X TpaHCKOAYyBaTH, TEPEKJIaJadKd BIABAIMCA O CTpaTerii onucosozo
nepexnady, poTe JMIIE y TUX BUIAJIKaX, /1€ MOKHA Oyno OOIMTHCS BiTHOCHO
Kopotkumu nosicieHHsimu. Hampukoman: «1 accidentally walked in on two vampires

fanging» [49, 2 em., 25:31-25:35]. // «51 HaTpanuia Ha IBOX BaAMITiPiB, Uf0 3UENUTUCS
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iknamu» [48, 2 en., 25:31-25:35]. // «Tak, nBoe BammipiB TyT ikaysanucs» [47, 2 e.,
25:31-25:35].

Crnenrism «to fang» y MoJio1i>kHOMY JIEKCUKOHI MOX€ IHTEPIIPETYBaTUCS T10-
pi3HOMY, TMPOTE€ Yy LBbOMY KOHTEKCTI OYyJO0 CTBOPEHO 30BCIM HOBE 3HAYCHHSI
CHeIiaJIbHO IS BCECBITY cepiany «Bensmei». CioBo «fangs» 3 aHmiichbKoi
HEePEKIIAIAEThCS SIK «IKIa», a clIoBO «f0 bang» y clieHroBoMy JHCKYypCi O3Hauae
«8CmMynamu 6 CeKCYaibHi CMOCYHKU 3 KUMOCbHY, BIIMOBITHO YTBOPUIIOCA CIIOBO
«fanging», ske y 1poMy peueHHI Ma€ 3HAYCHHS «yiryeamucs 3 ikiamu». Y
CyOTUTpax MEepeKIaauKy BAIKCS JO CTPATETii OMUCOBOTO MEePEKIaNy: «8amMnipu,
Wo 3Yenunucs iKkiamu», aJyke B YKpaiHChbKil MOBI BIJICYTHIM CTalvidi BiAMOBIHUK,
THUM I1a4€ OIHUC JOBOJI CTUCIUU. BTiM y nyOspki 10 nepexinany iR O1IbII
KpEaTHBHO, 3a 3pa3KOM OPUTIHAIY BOHH MTOETHAIN CIIOBA «IKAA» 1 «yinysanucsy, ki
B TaKHUil CIIOCIO YTBOPWIN «iKkaysanucs». Mu BBaXaeMo, 1110 BapiaHT MEpeKIaay B
TyOJISDK1 BIIYYHO TIepeiae 1 3HaUCHHS, 1 CJICHTOBY €KCITPECHBHICTb.

«We have roof parties, campouts, the occasional midnight skinny-dip» [49, 3
er., 1:10-1:16]. // «Mwu BrnamroByeMo Be4ipKd HA Jaxy, TAOOPH ¥ 4aCOM KyNaHHSI
eonsikay [48, 3 en., 1:10-1:16]. // «Y Hac Bedipku, TAOOPH, IHOII KYNAEMOCS 2059KA
BHOYI» [47, 3 em., 1:10-1:16].

Cnenrizm «skinny-dip» o3Ha4Yae «Kynawus 20asKa 3 OOHICIO JOOUHOK aOo
epynoro aodeti». Y CyOTUTpax 1 B AyOJsKi OyJI0 BXKUTO OMTUCOBUN MEPEKIad, aKe
«skinny-dip» — 11e 30BciM HOBWHIA ICKCUUHUH €IIEMEHT I YKPaiHCHKOT MOBH, TOMY
HEMa€ Hi BaplaHTHOTO, HiI €KBIBAaJEHTHOrO BiAmoBimHMKa. [IpoTe omuc BUHIIOB
CTUCIIUM, a TaKOX OyJi0 BIajo 30epekeHO eMOIliiHe 3a0apBJEHHS uYepe3 CIOBO
«ROTIAAKAY.

«Oh, make sure that nobody spikes the punchy» [49, 4 em., 24:27-24:31]. //
«I1lo6 HiXTO HE doausas ankoconto B nyHu» [48, 4 en., 24:27-24:31]. I/ «Crexre,

1100 He Hanunu cnupm y nyuum [47, 4 en., 24:27-24:31].
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Cnenrizm «to spike» o3Haua€e «nidnUBAHHA ANKO2OMIO 8 NYHUL HA WKLIbHIL
seuipyi» [46]. [lepeknamauky BIAIKCS IO CTPATETIi OMMMCOBOTO MEePEKIamy, aJKe B
YKpaiHCBhKiM MOBI BiICYTHI# TOTPiOHMI BIJIMOBIIHUK 31 CXOKUM 3HaUYCHHAM. SIK 1 B
MIOTIEPEIHIX TPHUKJIANaXx BXKMBAaHHS OIMCOBOTO TEPEKIaAy JOPEYHO Yy I[bOMY
BUITAJIKy, Q/DKE OIMKC BHMIIOB JOBOJI KOPOTKHHA, a TaKOXX OYJ0 aaeKBaTHO
BIITBOPEHO 3HAYCHHS OpPUTIHAITY.

«As of now, the school is on full lockdown» [49, 6 em., 23:43-23:46]. //
«Hapasi mkona ¢ nosnuiti izonsayii» [48, 6 en., 23:43-23:46]. /| «Hapa3i mkona
nosuicmio 3akpumay [47, 6 en., 23:43-23:46].

«Lockdowny o3Hauae «nepiod, Koau nepecysants mepumopieio oomedicene 8
inmepecax epomadcvkoi besnexku abo oxoponu 300pos’sa» [39]. B 000x BapianTax
OyJ10 BXKHUTO OMKUCOBUM MEPEKIIaJl, AKUM nepeaae norpione 3nauenus. Ls ¢ppaza Oyna
CKazaHa JMPEKTOPKOI miKoyn, ToMy «lockdowny» Oymo mepenaHo B JOCTaTHBO
dbopmanbHOMy cTriti. OHAK Mi3HIIIE 1€ CIOBO OYyJI0 BUKOpUCTaHO BeHsaeil, Tomy
y UbOMYy pa3l MepeKIaJadykd BIANIHMCS A0 TpaHciiTepalii B cyOturpax («Ha
JIOKOAyHi») 1 10 OLIBIT HEPOPMATILHOTO BapiaHTy OMKUCOBOTO MEPEKIaay B TyOIIsKi
(«na 3amxy»). «Too bad the school is on lockdowny [49, 6 en., 27:40-27:44]. //
«Illxona, mo mkona na aoxkoayui» [48, 6 em., 27:40-27:44]. I/ «lllkona, mo wkoxa
na 3amky» [47, 6 em., 27:40-27:44].

«Am I in the “more-than-friend zone” or just a pawn in some game you’re
playing?» [49, 4 en., 14:51-14:57]. /| «Mix HamMu mpoxu Oinvuie nidc Opysxcoa, 9u s
JIMIIE TiaK y TBoiu rpi?» [48, 4 en., 14:51-14:57]. /| «51 1061 6inbute Hiowe npocmo
Opye, 4¥ sl Tiak y TBoiui rpi?» [47, 4 en., 14:51-14:57].

CnenroBuii Bupa3 «friend zone» mo3Hadae cuTyalliro, y sAKiii ofHa JOAWHA
3aKO0XaHa B IHIIY, aJIe Ta COPHUIMAE 3aKOXaHOTO TUTBKH SIK Apyra/moapyry. B o6ox
BapiaHTax IMepekyagy OyJo BXHUTO ONHCOBHM MEpeKal] «mpoxu Oinbuie Hidc

opyarcoa» 1 «binbute Hide npocmo Opyey», MO MUIKOM BIANO Tepeaac 3HaueHHS
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OpuUriHajldy, IpOTe BapTO BpaxyBaTH TOM (akT, 10 B YKPATHCHKI MOBI TakKoX
PO3MOBCIO/IPKEHE BXXKMBAHHS TPAHCIITEPOBAHOTO CIIOBA «@ppeno3ona». Tomy MH
BBAKAEMO, 1110, MOXJIMBO, OyJ0 O JOpeuHilie TMepeKiacTu Horo uepes
TpaHciTepallio abu 30epertd HeopMaIbHUIN CTUIIb, aJlKe el J1aIoT B1I0yBaBCs
M1 aMEPUKAHCHKUMH IT1TITKAMH.

OTxe, MU BCTaHOBHJIU, 1110 HaiyacTimie nepekiaagauku Karepuna YcruHoBa
ta FOmis IlowiHok [23] y mepekinaai aMEpUKAHCHKOTO MOJIOIIKHOTO CIICHTY
YKpaiHChKOIO MOBOIO B Tenecepiani  «Benszaeit» BmaBamucs 10 MOUIYKY
@DYHKYIOHALHUX aHAN0218 | 8apiaHmHUX 8ionogioHuxie, maixe 50% cieHri3miB Bijl
3arajpHOI KUIBKOCTI OyJio nepefaHo B Takuid cnoci0. Ha apyromy micii — miaoip
eKB8i8aIeHMHUX 8i0N06i0HUKIE, 110 cTaHOBUTH 29%. KpiMm Toro, y mepekiaai yacTto
3aCTOCOBYBAJIM TpaHCHOPMAIIIIO onucogozo nepexnady, a came — 14%. I 10%
CIICHTOBHX OJWHHIIb OYyJIH TEPEKNIaeH] HUIIXOM HIPAMO20 6KIHOUEHHs, 3aAMIHU
yacmun  MOBU/KOHBepcii,  eeHepanizayii, KoHKpemusayii, —mMpaHcKOOYBAHHS

(mpancaimepayis ma mpaicKkpunyis) TOIIO.

2.3. AHaJIi3 iHTEPB’10 3 aMEePUKAHCBHKOIO TA YKPATHCHKOI0 MOJIOIIIO 11010

NMepeKJIaly CJeHry B TeJiecepiaii « Bensaei»

Jlnst Kpamoro po3yMiHHS TOTrO, $IKI CTpaTerii BapTo 3aCTOCOBYBaTH B
MepeKIaZl aMepUKaHChKOrO CIEHTY YKpPAiHChbKOIO MOBOK B  MOJOJIKHUX
Tejecepiaiax, MU BUPIIIMINA TPOBECTH 4 iHmeps’to 3 HOCISIMH aHTIINACHKOI Ta
YKpaiHChKOi MOBH, SIK1 CIII1aIbHO JJIs IbOTO MOAUBMIIHCS cepian «Bensaeit». Ham
OyJl0 BaXJIMBO OMHUTATH CaMe€ MPEJCTAaBHUKIB TOKOJIHHS 3€T, SKi 3Haiomi 3
MOJIOADKHOIO KYJBTYpPOIO Ta CIEHIOM, a TaKOX Oe3MocepeHbO BXKUBAIOTh HOTO B
NOBCSKICHHOMY criyikyBaHHI1. CepeaHsi TpUBANIICTh 1IHTEPB 10 — 25 xeunun. llepen

THM SIK PO3IIOYMHATH JUBHUTHCS Tellecepiall « BeHsmei», KoKeH 3 OIUTaHUX OTPUMAaB
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nepeik MUTaHb, Ha K1 Tpeba OyJio 3BepTaTH yBary mija yac neperisay. Kpim toro,
aMEpUKaHIll BUMUCYBAIH CIICHTI3MH, SIKI 3ByYau IS HUX JTUBHO Ta HE3BUYHO, a
yKpaiHIll — T1 CJICHTOB1 OJIMHUIII, 1110 BUKJIMKAJIW TPYIHOII B pO3YMiHHI B OpHUT1HAI
a00 B TyOJIsIKI.

[aTepB’to Oynu mpoBeEHI 3 aMEPUKAHCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO MOJIOIIO, a
came: 1) amepukanka 2002 poky HapomkeHHs (20 pokiB); mrTaT Maccauycerc;
HaBUYaJbHA TMpOTpaMa. JUTAYA TICHXOJIOTIS Ta JIIOJCHKUN PO3BHUTOK; TUBUJIACS B
opuriHami (aHrmiiiceka); 2) amepukanenb 2003 poky HapomkeHHs (20 pokiB); mTaT
Kanmidopnisg; HaBuanmbHa mHporpama: MIKHAPOAHI MOPIBHMIBHI JOCHIDKEHHS Ta
repMaHICTUKA; JTUBUBCA B opwuriHam (aHrimikceka); 3) ykpainka 2003 poky
HapoxeHHs (20 pokiB); micTo KuiB; HaB4abHA porpama: HiMelbka (iJ1oyoris Ta
nepeKsiaa, aHrmiicbka MOBa; MUBWIACA B IyOJski (YKpalHChKa) 1 B OpHUTiHAII
(arrmidiceka); 4) ykpainka 2003 poky HapomkeHHs (19 pokiB); micro Kwuis;
HaBYajJbHA TMporpama: HIMelbka (QII0Joris Ta TEepeKyaja, aHrjJidchka MOBA;
auBUacs B 1yOnsiki (yKpaiHChKa) 1 B OpUriHaii (aHIJIHChKa).

Bapro 3azHaunTH, 1m0 ykpaiHkaMm y 0aratbox €mi30/1ax 4acTto OyJio Ba)KO
3pO3yMITH 3HAYCHHS JIESIKUX CJICHT13MIB, BAKOPUCTAHUX B OPUTIHAII, y TOM Yac 5K
B aMEpHUKaHIIIB 13 UM HIIKMX MpoOjieM He BUHUKAIO. Takox, NMEBHI BHpa3Hu Ta
CJIOBa, 110 BUTJISAAIM SIK TApHUM TMPUKIAJ aMEPUKAHCBKOTO CIICHTY JJisi JBOX
ONMMTAHUX YKpAaiHOK, JJI1 AaMEpUKaHLIB OyJu 3BHYAHHOI HEPOPMAIBHOIO
nexkcukor. Jlo TOoro 3’k aMepuKaHIll 3ayBaKWIHM, L0 BUKOPHCTAHHS TMEBHUX
CJICHT13MIB Y IIbOMY Cepiajii 3aJIoCs iM AyXe MMTYy4YHUM, HaueOTo 111 HepopMabH1
JIEKCEMHU J0JIaBajM TYJId HABMHUCHO, a0W B TaKUW CIIOCIO 3pOOUTH cepiayl OlIbIIT
«vmomHUMY». ToMy 1e 3 Mepumioro emi3oJy BOHU Bipa3y BIIUYJIH, IO J1aJIOTH
HaIMCaHi MPEICTABHUKAMU CTApIIOTO TMOKOJIIHHS, SIKI HE 3aBXIAU PO3yMUIH, SK
MpaBUJIbHO TpeOa 3aCTOCOBYBATHU TOM YM IHILIUMA CJICHT13M. AMEpUKaHelb 31 ITaTy

Kamidopnisa ckazas, 1mo BiH HaBpsg 4u O BXKMBAB TaKi BHUPa3W B MOBCIKICHHOMY
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KUTTI Ta B IIJIOMY B MO0 OTOUYEHHI TaK HIXTO HE CHUIKyeThes. [IpoTe amMmeprkanka
31 mratry Maccadycerc nmpuTpuManacs OUTbIT HEUTPaTbHOI MO3HIIIT, 3a3HAYHUBIIIH,
10 0COOMCTO BOHA O Tak HE CIUIKyBaiacs, aje Hiuoro MTYYHOrO y IUX Alanorax
TeX He mouyia. BoHa 3ayBakuia jiuiiie Te, 110 MiIITKH Y ITbOMY TeJiecepialii 30BCIM
pinko BukopucTtoByBasi 4acTKy «like» (ekBiBasleHT yKpaiHCEKOTO «mumny»), TOMY
iif 3ga7ocs 11e TUBHUM, apke B AMEpHIl NMEepeBaXHO BCS MOJIO/Ib YaCTO BIKHUBAE
«like» y MOBCSKIEHHOMY CHIJIKYBaHHI.

JIyMKM ~ ONMTaHUX  YKPAiHOK CTOCOBHO  aMEPHUKAHCHKOTO  CIICHTY,
BUKOPHCTAHOTO B OPUT1HAJI, TAKOXK BiApi3HsIuca. OnHa 3 HUX 3ayBaXkuJia, o 0ysio
BXKHUTO 3aHAATO 0arato CJICHT13MiB, TOMY MEPIOJIUYHO 1€ HE TIIBKH 3aBaXKaJlo iif
PO3yMITH BeCh KOHTEKCT, alie ¥ 3By4asio TyKe€ HaB’S3JIMBO. [HIIIA CBOEIO YEProro
CKazaja, 110 BUKOPHCTAHHS TaKOi KUIBKOCTI CJICHTI3MIB HE BIUIMHYJIO Ha ii
PO3yMIHHSI BCHOTO KOHTEKCTY Ta HABIIAKK B TaKHil CHOCIO BIYyYHO YOCOOIIOBAIO
aMEPHUKAHCHKY KYJIbTYpPY MOJIOAIKHOTO CITIIKYBaHHS.

Ha mnuranns: «llepexnaoarouu amepukaucoKuii CieHe y MOAOOIHNCHUX
meecepianax, yu 8apmo soasamucs 00 cmpamezii hoperizayii abo oomecmurayii?
Il]o ocobucmo Bam 6yno 6 necwe 3po3ymimu, OUBIAYUCHL OVOISNC CBOEI PIOHOIO
MOB010?», MU TEX OTPUMAJIH pi3Hi Biamosimi. 3okpema, 20-piuyHa yKkpaiHKa BBaKae,
10 BapTO HaMaraTucs 3HaAWTH OajaHC MDK (POPEHI3AIlEI0 Ta JOMECTUKAIIIEI0, HE
BJIAIOYMChH TIOCTIMHO JuIe A0 OjAHiel cTparerii. ToOTO Taki amMepUKaHCHKI
CJICHT13MH, SIKi yKpaiHChKa MOJIOJIb BUKOPUCTOBYE B MOBCSKICHHOMY KHTTi, BApTO
TpaHCIITepyBaTH (HAPUKIIAJ: KPUHMHC, KPAWL, CKIIU TOIIIO), aJl’Ke YKPATHCHKOO TXHI
BIJIMOBIJHUKKY HE MAlOTh TAKOT'O K €KCIPECHUBHOTO 3abapBieHHs. [Ipore B iHIIMX
BHITQ/IKAX, KOJIM CJICHTI3MH HE HACTUIBKH BIJIOMI, THM ITa4e SKIIO IXH1 BapiaHTHI a00
€KBIBaJICHTHI BIJMOBIIHUKU ICHYIOTh B YKpaiHCBKii MOBI, Kpaiie BCE X TaKd
obOupatu ix. Ha ii nymKy, y nepiny yepry Ha MeTi Mae OyTH Te, abu nepekiaza OyB

3pO3yMITUK 1 IMIKaBUW caMme JJis YKPAiHChKOI ayauTopii, a 30epekeHHs
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0COOJIMBOCTEM aMEpPUKAHCHKOT KYJIbTypU — 1€ BXKE APYropsiaHE 3aBlaHHA. AJKe
KyJIbTyp 6arato, y KO>KHOI BiITOBIHO CBif MEHTAJIITET 1 CBOE MOYYTTS ryMOpy. Tak
caMo 1 B cepian «BeH3ei», aMepuKaHChKI MIJTITKH BUKOPUCTOBYIOThH CIICHTOBI
OJIMHUII, 3BUYHI JIJIs iXHBOI KYJBTYPH, BIJMOBIIHO I YKPAiHIIIB 1€ MOXKE OyTH
a0COMIOTHO HE3po3yMisio. BoHa Takok 3a3Haywia, IO MMiJa 4Yac TEPerisiay
nyOJIbOBaHUX TejecepiaiiB, il XoueTbcs Hacammepea Oe3MepelKoIHO PO3YMITH
HOTO CyTh 1 HACOJIO/PKYBATHCS TEPETJISIIOM, a HE IMOCTIHHO IIyKAaTH 3HAYCHHS
HEBIJJOMUX JIJIs1 HET CJICHT13MIB.

19-piyna ykpaiHka TeX TMOTOAWIACS 3 THUM, IO TiJ dYac TMepeKamy
aMEpPUKaHCHKOr0 CJEHry Tpeba HamaraTtucs 30epiraTd 30J0Ty CEPEeIHHY MIXK
dopenizariero Ta fomectukaiiero. [Ipore BoHa 3ayBakuia, 110, Ha ii TyMKY, BapTO
YHUKAaTH BHUKOPHUCTAHHS HAJAMIPHO 3a0apBJICHUX YKPAiHCHKUX BIAMOBIIHUKIB,
OCKIJIbKH TOJ1 BTPA4Ya€ThCs BIAYYTTS TOTO, 110 1€ aMEPUKAaHCBhKUI cepiai. 3aHaaTo
SACKpaBl yKpaiHChKI €KBIBaJCHTH 3aThbMapIOIOTh COOOI0 BECh aMEPUKAHCHKHI
HapaTuB, TOXK y TaKOMY pa3i Kpaile oOupartu OuUIbIll HEUTpasibHI BapiaHTh: «7Tu
OUBUULCSL HA KAPMUHKY cepiay, mu Yyel, Wo 2080PSAMb NePCOHANC 8 0VOANCI, 1 8
mebe y yell MOMeHm MpPanisemvpcs KOCHIMUBHUL OUCOHAHC, addice Gi3VanlbHO NOOii
siobysaromvcs 6 Amepuyi, a no4y8ulU 3aHA0MO 00OMAUWHEHUL NepeKaao, 8iopasy
make giouymms, HayebOmo yi noodii ece e maxu ei0dysaiomvcs )y JIb8iecoKill
obnacmiy». BaxxauBo BMITH 30€perTi aMepUKaHChKUHM MUTITKOBUM HACcTpii cepiaiy,
a 11e MepelaeThcsl He TUIBKU Yepe3 Bi3yallbHl (PakTopH, a TakoK Oe3MocepeHbo
yepe3 MOBYy. ToMy Te, sIK MEPCOHaXKI CIMUIKYIOThCS B JyOJISKI, TICHO TOB’SI3aHO 3
TUM, SIK YKPaiHChKI IJIsia4i OyIyTh CIIpUUMATH 3arajbHy aTMocdepy cepiaiy.

AMepuKaHIIi 31 CBOro 00Ky MPUTPUMAIIHACSA CIIO 1HIT01 o3uIlii. 30kpema, 20-
piuHa amepukaHka 31 mTaTy MaccadyceTc 3ayBa)Kuia, IO MiJ 4ac NeperssiLy
TenecepianiB y ayOiski, BOHA XoTuia O, 100 mepeksajg CIeHri3MiB OyB

MaKCUMaJbHO HAOJMKEHUH O MOBH OpHUTIHANY, TOOTO MEpeKIaJeHUil HUIIXOM
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dopenizarlii. Amke Toi 30epiracThCs aBTCHTUYHICT CIICHTOBUX OJMHUI BUX1THOT
MOBH, a TaKOX 3’SBIBIETHCS MOXKJIMBICTH KpaIlle 3p03yMITH MOJIOJIKHY KYJIBTYPY
1HIIIOT KpaiHH.

Amepukanenp 31 mraty KamidopHis BHCIOBUB CXOXY AYMKY, JIHIIE
J0JaBIIN, 0 oMy Oyno O HabaraTo IfiKaBillle TUBUTHUCS cepiai, ae B TyOssiki
30epekeH1 0COOJIMBOCTI CIACHTY 1HIIIOT MOBH, a HE TIOCTIHHO 3aMiHEHI Ha BapiaHTHI
a00 eKBIBAJICHTHI BiJMOBIIHUKH, OCKUIBKU HaBiTh SKOW BiH HE J0 KIiHIIA PO3yMiB
3HAQYEHHSI IIMX CJEHTI3MIB, KOHTEKCTYaJlbHMX 1 BI3yaJbHUX I1JKa30K Oyno O
JI0OCTaTHBO, a0M 370TafaTHCs, PO 1110 caMe e MoBa.

Kpim Toro, o6oM ykpainkam crnogo0aBcsi YKpaiHChKHI JTyOJIsK, BIH 3By4YaB

IIIJIKOM TPUPOJIHO, & TaKOXK OyJIM BIYYHO MepeaHl TYMOPUCTHYHI Ta 1pOHIYHI
MomeHTH. l[lpore 19-piuna ykpainka 3ayBaxuia, IO TEPEKIaa CICHTI3MIB Y
nyOmnsoki OyB JEIIO0 HEWTpadbHUM MOPIBHSAHO 3 OPUTIHAIOM, aJKE YKpaiHChbKa
MOJIOZIb BXKHMBa€ Habarato OUIbIIE CICHTOBUX OJIMHHUIIb, & TaKOX HE TOBOPUTH
HACTUIbKHU JIITEpaTypHO Ta (POpPMaJbHO, K 1€ 1HKOIM OYJI0 MepeaHo B AyOIsixKi,
IPOTE 1€ BCE OJTHO HE CIPABJISIIO BPAXKCHHS JyKe CHUIIHHOI ITYYHOCTI.
[H112 yKpaiHKa HaBeIa MPUKIIaI, SKU 0COOIMBO TPUBEPHYB ii yBary Ta BIUIMHYB Ha
1ie OijIbIle BIOI00AHHS yKpaiHChKOro nyorspky: «You must be the psychopath they
let in? — And you must be the self-appointed Queen Beey [49, 1 emn., 22:04-22:10]. //
«Tu ma nogenvra ncuxonamxa? — A mu camonpoeonouena 60xicoruna mamray [47,
1 em., 22:04-22:10].

B ykpaincprkomy ny0Iispki e aianor 0yJio mepeaaHo siCKpaBo Ta pUMOBAHO,
a B OpUTiHaI BiH 3BYYUTh JOCUTh IPOCTO, HE MPUBEPTAIOUU 0COOIMBOI yBaru. Tomy
BOHA BBa)kae€, II[0 CaM€ B TAaKMX I[IKaBUX BUMAJKAX, OJOMAIIHEHHS OUIbIIE HIXK
JIOpeYHEe, OCKUTBKH B TAKU CIIOCIO MOYKHA TTPOJIEMOHCTPYBATH YKPATHCHKHM TYMOD,

KWW TOYHO 3HAWJE BIATYK Y LIJIBOBOI Ay IUTOPII.
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OTxe, HA TyMKY PECHOHICHTIB, HAUOLIBII €(PEeKTUBHI CIOCOOU TMepeKIany
aMEPUKAHCHKOTO CIIECHTY YKPaiHChKOIO MOBOIO B MOJIOJIDKHUX TeJecepianax 11e:

— mpanckoodysanns (AKIIO MOBa e mpo Oiunbin BxkuBaHui cienr): «l just feel like
ever since the Rave’N, you’ve kind of been ghosting me» [49, 6 en., 15:03-15:08].
Il «MeHi 3maeTnes, mo micias Rave’N ta mene ynuxaew» [48, 6 en., 15:03-15:08]. //
«[licnst PeiiBeny Ti HiIOM MeHe yuuxacw» [47, 6 em., 15:03-15:08]. Onwurani
YKpaiHK¥ 3a3HAYMIIM, 10 Y [bOMY BHUMAAKY JOpedHimie Oyno O TpaHCIiTepyBaTu
OpUTiHAIBHUM cleHr3M: «MeH1 31aeTbes, mo micis PeliBeHy TH MeHe cocmuuiy,
aJKe T€CI0BO «eocmumuy (aHr1. «t0 ghost») TocuTh momyspHE y BXKUBaHHI cepejl
YKpaTHChKOI MOJIOZI, a BapiaHT MEPEKIaay «VHUKAEWl» 3aHAITO HEHUTpaIbHU
MOPIBHSHO 3 OPUTTHAIOM.

— @yHKYioHAbHI anano2u ma eapiaHmui 6i0no6ioHuKU (AKIIO0 MOBA HJie PO MEHIII
B)KuBaHuH ciieHr). «This place is creepy AF» [49, 6 en., 29:53-29:56]. // «Tyr
oocmobica crpamtdo» [48, 6 en., 29:53-29:56]. // «Tyt ctpamno sk y oyni» [47, 6
em., 29:53-29:56]. ¥ mpoMy BUMAIKy IIJIKOM JOPEYHO BIKMUBAHHS YKPATHCHKUX
BapiaHTHUX BIAMOBIIHUKIB «Qdocmodica» 1 «iK y oyni», ajKe TpaHCIITepOBaHUN
BapiaHT cieHrisMmy «AF» He HAaCTUIbKH PO3MOBCIOKCHHM cepell yKpaiHCHKOi
MOJIO/I.

— exeisanenmui ionosionuku. «One hundo!» [49, 3 em., 20:36-20:37]. // «Cmo
npo'» [48, 3 en., 20:36-20:37]. /| «Cmo nyoig!» [47, 3 en., 20:36-20:37]. V
nepekaaal 0yao BIYyYHO MIAIOpaHO PO3MOBHI €KBIBAJIEHTHI BIIMOBITHUKH «CHIO
npo» 1 «cmo nyoiey, Mo NpUTaMaHHI MOJIOJIKHINA YKpPaiHCHKIN MOBI.

[IpoTe, oqHa 3 ONMUTAaHMX YKPAiHOK 3a3Hayuja, 110 HAJATO 3a0apBJICHHI
YKpaiHCBbKI €KBIBAJICHTH HE 30BCIM JIOPEYHI B JUCKYPCl aMEPHUKaHCHKOTO
MOJIOADKHOTO cepiany. BoHa HaBena mNpHKiIad BAKUBAHHS CIIOBA «O3YCbKU» Y
nyonsoki: «Hard pass» [49, 5 en., 13:09-13:10]. // «51 nac» [48, 5 en., 13:09-13:10].
Il «A 03ycoruy» [47, 5 en., 13:09-13:10].
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VY pas3i, K110 3aCTOCYBaHHS BUIIIE3a3HAYCHUX CTPATETi HEMOKIMBE, OITUTaH1
BB@)XAIOTh, 110 BapTO BIABaTHCA 10 TpaHchoOpMaIlii unyuenHs, TOOTO OIyCKATH
NepeKIiajl CJICHroBOi OJMHUII Ta BIATBOPIOBATH 1i B 1HIIOMY MICIi Yepes

TpaHchopMallito komnencayii smpam.

BUCHOBKMU 10 PO3ALLY 2

JleTanbHO TpoaHai3yBaBIIM CTPATETii MepeKIanTy aMepUKaHCHKOTO CIICHTY
YKpaiHCBKOI0 MOBOIO B JyOJIsDKI Ta CYOTHTpax MOJIOADKHOTO Tesecepiany
«Ben3neit», Mu 3poOMIIM BUCHOBKHM, IO TOPIBHSHO 3 OpPUTIHAJIOM, Nepekiian OyB
OLIBIII HEUTPATHHUM 1 HE 3aBXKIU MepelaBaB PO3MOBHHM CTHIIb MiTITKIB. OJIHAK Yy
nepeKsaal MeBHUX CJICHT13MIB 0yJI0 HEOJHOPA30BO 3aCTOCOBAHO TBOPUMMA MIIXIJ 1
KpEaTUBHICTh (HAMPHUKIIAJ, AESIKI J1aJ0TH, K1 MICTUIIU CIIEHT, OyJin NepeKIiaieHi
PUMOBAHO, HABITh SIKIIIO B OPUTIHAJI PUMU HE Oys10, a00 >k OyJM BAalio aAanToBaHi
i1 YKpaiHChKUN MOJIOIIKHUHN TyMOD).

OnuTyBaHHS 3 HOCISIMU aHTJIINCHKOI Ta YKpaiHChKOT MOBH JOTIOMOTJIA HAaM
Kpare 3p03yMITH, sIKi CTpATerii BApTO 3aCTOCOBYBATH, TIEPEKIIAAAI0YN MOJIOIIKHUN
CJIEHT y Tenecepianax. J[Jig npoBeaeHHs IHTEPB 10 MU 00palii caMe 110 BIKOBY Ipymy
(19-20 pokiB), a/pKe PECIIOHICHTH HAJICHKATh 70 MOKOJIHHS 3€T, a OT)KE 3HAHOMI 3
MOJIOADKHOIO KYJBTYpPOIO Ta CIEHTOM, a TaKOX 0e3MOoCepeHhO BXKUBAIOTH HOTO B
MOBCSAKJACHHOMY CIIJIKYBaHH1. Takox, Bl OMUTAaHUX YKPATHOK MM OTPUMAJIU BIATYK
I0JI0 YKpaiHChKOro NyoOIsbKy Ta cyotutpiB Bif cryaii «Tak Tpebda IIpomakiray
[28]. Mera mmx iHTEpB’10 30KpeMa IMoJisArajia B TOMY, a0W TOYYTH JTyMKY
YKPaiHCbKOI MOJIOM1 IMIOAO aKTyalbHOCTI Ta MPUPOTHOTO 3BYYaHHS IMEPEKIIaTy
aMEpPUKaHCHKOTO CIICHTY YKPaiHChKOIO MOBOIO B Tesecepiaii «BeHsaein.

llicna onumyeanHs YKpaiHCbKUX pecnoHOeHmox 0y10 3poOieHO MmAakKi

sucrosku: 1) y Tmepekiaai CIEHTI3MIB CITiJi HaMaratucs 3HAWTH OajaHc Mix
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dbopeHizaliero Ta JOMECTHUKAIlI€l0, HE BIAIOYUCHh ITOCTIMHO TUIBKH JO OJIHIE]
CTpaTerii; 2) 4acTo BKMBAaHUH cepell YKPaiHChKOI MOJIOAI aMEpUKAHCHKUI CIICHT
BapTO TpaHCIITEpyBaTH, a MEHII BXXMBAHMM — TMEpeKIaJaTd 3a JOMNOMOTOIO
BapiaHTHUX a00 eKBIBAJCHTHHMX BIAMOBIAHHUKIB, 3) OMNMTaHI 3a3HAYMIH, IO
BUKOPUCTAHHA CWJIBHO 3a0apBJIEHUX YKPAiHCHKUX BIAMOBITHUKIB Yy TMepeKiIaii
(HanpUKIA: «O3YCbKU», «OYIsi 3 MAKOM» TOINO) MOXKE MPHU3BECTH 10 BTPATH
BIIUYTTsI TOTO, IO 1€ aMEPUKAHCHKUI TeIecepiall.

llicna onumysanus amepuxkamcbKux pecnoHoenmis 0y10 3poOieHO MAakKi
sucrosku: 1) y Tiepexiai CICHTY CJIiJi BAKOPHCTOBYBATH (hOPEHi3allito, OCKIIbKH
TOJ1 30€pIiraeThCsi aBTEHTUYHICTh CJICHTOBUX OJWHUIIL MOBU OpHUTIHANY, 1 L€ Ja€
3MOTY Kpallle PO3YMITH MOJIOADKHY KyJbTYpy IHIIOT KpaiHu; 2) aMepUKaHII
3ayBaXKUJIU, M0 BUKOPUCTAHHS JCSKUX CJICHT13MIB OyJ0 JIy)Xe IITY4HUM, HIOH X
J0/1aBaju CIeliaibHO, a0M 3p0OUTH cepiall OLIbII «MOJHUMY, MU BBXKAEMO, 1110 B
nepeKsaal HaTOMICTh BapTO 30epiratv Taky KUIBKICTh CIEHTI3MIB, sika HEe Oyne
J0JIaBaTH IIi€i INTYy4HOCTi; 3) YacTe BXKWBAHHSA CICHTI3MIB y MOJIOJDKHUX
Tejecepiaiax ILUIKOM JIOPEYHE, a/Ke B TaKuM Croci0 BIATBOPIOETHCS 00pa3
CITPaB)KHBOTO T1TITKOBOI'O MOBJICHHS.

OTxe, MOXXHa JIATH BHUCHOBKY, IO NOTEHIIiHA IJsAalbKa ayauTopis
0e3rocepeIHbO BIUIMBAE HA (POpMYyBaHHS MEPEKIATAIBKIX CTpaTerid. AJKe SIKII0
e MIJIITKOBUM Tenecepian, TOAl Mepekiaj mae OyTH HalUICHHM Ha MOJOoje
MOKOJIIHHSI, BIJAMOBIJIHO HA BHUKOPUCTAHHSA aHTJIIM3MIB, TPAHCIITEPOBAHOTO
aMEPUKAHCHKOTO CIJICHTY, CTYICHTCHKUX >KaproHi3MiB TOIIO. SIKIIO TepeKiIanaTu
3aHAJTO HEUTPAIBHO Ta JIITEPATypHO, ICHYE PU3UK TOTO, IO yYKpaiHChKa MOJIOIb
OyZe He3alllKaBJI€Ha B TaKOMYy HEpeaJiCTUYHOMY JyOJisiki, a/pke BIH He

BIJIMOBIIaTUME JIACHOCTI MOJIOAKHOTO CIIUIKYBaHHS HI B AMepHIli, Hi B YKpaiHi.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

OTxe, y HalIil poOOTI MU BCTAHOBUIIM, IO JI0 HAWMONIMPEHIIIUX CTPATET1i
y TepeKiiaji aMepUKaHCHKOTO CJIEHTY YKpPaiHCbKOIO MOBOIO HaJleXKaTh. HOULYK
@DYHKYIOHATbHUX — aHAN02I8, B6APIGHMHUX Ta  eKGIBAIeHMHUX Bi0N0BIOHUKIE,
MPAHCKOOYBAHHSA (Mpanciimepayis Ta mpanckpuby8auHs) Ta ONUCO8ULL NepeKaao.
30kpema, @yukyionanvui ananoculeapianmui Ta exeisaieHmHi 8IONOBIOHUKU
J03BOJISIIOTH 30€pEerTy CXOXKICTh Y 3HaYEHHI Ta €KCIPECUBHICTh MIXK OPUTTHAJIOM 1
nepekyiagoM. SIKIo NEeBHUM aMEpUKAHCHKUM CIIEHTI3M HE PO3MOBCIOJKEHHUH Y
BJKMBaH1 cepe]l YKpaiHChbKOI MOJIOA], Y TAKOMY pa3l Tpeba IIyKaTH OJOMAallIHEHHM
aHajor abo eKBiBaJEHT. Y BHIIAJIKy, KOJM CJIEHIOBa OJMHHUIIS IIMPOKO BiAOMA,
BapTO BJABaTHUCA JO CTpaTerii mparckooyeanHs, 00 BOHA J03BOJIIE 30€perTu
3BYKOBY CXOXICTh 1 BIATBOPUTH CHEUU(DIYHUNA CTUIb aMEPHUKAHCHKOTO CIICHTY.
Skmo K HEMOXJIMBE 3aCTOCYBaHHS IOMNEPEAHIX TpaHcpopMalliid, BapTo
BUKOPUCTOBYBAaTU ONUCOBULI NepeKaad, OCKUIbKH BIH TEpEeNae MOBHE 3HAYEHHS
CICHTI3MY 31 30epeXeHHSM eMoliiHoro 3abapBieHHs. [li  crparerii
HAWTIOMIMPEHIIT, aJPKe BOHH JOMOMAaraloTh 3a0€3MEYUTH  MaKCUMaIbHO
HaOJM)KEHUI 10 OpUriHaiy nepeknan, 30epiratoun cnenudiky ta HedopMalbHHMA
CTHJIb.

Takox, MU MM BUCHOBKY, IO B MEPEKJIaJl BAXXJIMBO SIKOMOTa TOYHIIIIE
MepeaBaTH €KCIPECUBHICTh 1 YYTTEBICTh CIIB MOBLS, SIKHH BUKOPUCTOBYE TEBHI
CJICHT13MH, /K€ CIIEHTOBl OJUHHUIN BKHBAIOTHCS HAcaMIlepe] MJisi BUPAKEHHS
NEBHOI'0 CHEKTpa eMOLIN. SKIIo X NOCTIMHO HelTpani3yBaTh ab0 BHIIy4aTH, TOJI
BIJIMTOBITHO BTPAYAETHCSI ABTCHTUYHICTD TIEPEKIIAIY.

Y mnpakThuHIA YacTWHI, MU BCTaHOBWJHM, IO Haiuactime Karepuna
YcerunoBa Ta IOmis Ilowinok [23] y mepekiaai aMEpUKaHCBKOTO —CIICHTY

YKpaiHChKOI0O MOBOIO B MOJIOADKHOMY Tenecepiani «Bensaeir» BmaBammcs [0
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MOIIYKY (DYHKYIOHANbHUX aHAN02I8 I apianHmHux 6ionosionuxie, Maibke 50%
CJICHTI3MIB BiJI 3arajbHOi KUJIBKOCTI OyJo mepenaHo B Takuii croci6. Ha apyromy
MicIll — miAdIp exsiganeHmuux 8i0nogioHuxie, Mo cranoBuTh 29%. Kpim Toro, y
NepeKIIajii 4acTo 3aCTOCOBYBAIIM TpaHC(OPMALIIIO 0nuco6020 nepexnady, a came —
14%. Iamri 10% cheHroBHX OAWHWIL OyiIM TEPEKIalCHI MUITXOM HpPAMO20
BKNIOYEHHS, 3AMIHU 4aCMUH MOBU/KOHBepCIi, eeHepanizayii, KOHKpemusauyii,
Mpanckooyeanns (mpauciimepayis Ta mpanckpunyis) Tomo. Ha Hamry 1yMKy, Taka
YaCTOTHICTh TMOSICHIOETBCS TUM, IO (DYHKYIOHANbHI aHalo2u Ta 6apiaHmHi
8I0N0BIOHUKY BITyYHO TepeaaBajl 3HAYEHHS Ta EKCIPECUBHICTh OPUTTHAIBHUX
CIIEHTI3MIB, a TaKoX 30epiraiM CTWIICTUYHY Ta TYMOPHCTHYHY CKJIAIOBY.
Exesisanenmni 6i0no6ionuxu CTaHOBJISITh MEHIIHMK BIJICOTOK, a/)K€ y JBOMOBHHX
CIIOBHMKAX HE€ 3aBXJIUM MOXHa OyJI0 3HAWTHU CTaJUi CIICHTOBUN €KBIBAJICHT.
[Tepexnmagauky TakoXX BIABAIHACS TO CTpaTerii onucosozo nepexkiady B THX
BUIIAJIKaX, KOJM MOKHA OyJ0 OOIATHCSA CTHCIUM OMKMCOM 1 KOJIM TI€BHI CJICHTOBI
OJIMHUIII OyJIM 30BCIM HOBUMU JICKCHYHUMU €IEMEHTAMH JIJI YKPaiHCHhKOi MOBH.
Kpim Toro, BapTo 3a3Ha4uTH, 1110 BEJTHUKA KIJILKICTh CJICHTOBUX OJUHUIIb OyJia
NepeBaXHO HEHTpali3oBaHa AK 1 B IyOJIsDKI, Tak 1 B CyOTHUTpax Tenecepiany
«BeH3neit», 10 Ha Hally TyYMKY, 1HKOJIM OYyJI0 HE 30BCIM JIOPEYHO. Y TEpIy Yepry
1€ MOJIOJIDKHUN Tenecepian Mpo aMEpUKAaHCHKUX MIIJITKIB, SIKI CHIJIKYIOTHCS B
He(OpMaAIbHOMY CTWJIl, BUKOPHUCTOBYIOUM Oarato CJIEHTI3MiB, KaproHi3MiB,
ckopoueHb Toio. [liboBa ayauTopis 1bOro cepiany B YKpaiHi — 1€ 31e01IbII0ro
MIJJTITKA Ta MOJIO/b, JUISI SIKUX BXKUBAHHS aMEPUKAHCHKOTO CJICHTY Ta aHTIIIU3MIB
3BUYHE, OCKUIBKM BOHHU TOCTIMHO KOPHUCTYIOTBCSI COI[IaIbHUMHU MEpEeXaMH Ta
CIIKYIOTh 32 Cy4acCHUMU TpeHaamMu. HaBiTh sK110 He BAaBaTUCs 10 Tpanchopmartii
TPAHCKOAYBaHHs, TO MOXHa Oyio mepenatu 1ed HeOpMalbHUN CTHIIh HMUISIXOM
3a0apBICHUX  YKpPaiHCBKUX  BIAMOBIAHUKIB  (OKaproHI3MH,  CKOPOYCHHS,

CTYJIGHTCbKUH CJICHT TOIO), aji€ HaBiTh NOMPHU 1€ MEePeKIaNadyku B JEIKUX
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BUMAJKaX OOWpaau Jello HeWTpajabHI BapiaHTH. Take piiieHHs, 0e3yMOBHO,
B1I00pa3mIOCs Ha SIKOCTI MEepeKIany, ajpke MUTbOBa ayUTOPis, TOOTO yKpaiHChKa
MOJIOJIb, BiJipa3y BiAuyBaJla JOCUTh INTYYHUM BIATIHOK (OPMAIBHOCTI Ta
JTepaTypHOCTI.

[HTEpB’10 3 HOCISIMH aHIUIIKMCBKOI Ta YKpaiHChKOI MOBHU BHSBHINCSA
KOPUCHUMU i1 BHOOpPY Ta MOOyAOBHM MepeKiagalbKux crparerid. Pesynbratu
MOKa3aJid, W0 ONTHUMalbHI CHOCOOM TEpPeKIaxy aMEPUKAHCHKOTO CIICHTY
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO B MOJIOJIDKHHMX TeJecepianax 1e: mpaHcKooy8anHs (SIKILIO
MOBa iJie MpO OUIbII BXKUBAHWUM CIICHT), ()YVHKYIOHANbHI aHAlo2U Ta 6apiaHmHi
8i0nogioHuKy (SIKIIO MOBa HJe NP0 MEHII BXWUBAHUN CIICHT), eKGIBAIeHMHI
8IONOBIOHUKU, GUTYYUEHHS T KOMREHCAYis 6mpam.

Mu BCTaHOBWJIM, IO B TIEpPeKJIaJii aMEPUKAHCHKUX CJICHTI3MIB CIIiJ
Hamaratucsi 3HalTu OajlaHc MiX (POpeHi3alli€l0 Ta TOMECTUKAII€l0, HEe BAAIOYKCH
MOCTIHHO TUIBKM JO OJHi€l crpaterii. OmuTaHi aMepUKaHIl 3ayBaKHIIM, IO
BUKOPHCTAHHSA JIESIKUX CIIEHT13MIB y Tenecepiai «Benzaein» 0yno ayxe MTy4HHM,
HIOM 1X J0JaBaju CHeIliagbHO, abW 3poOWTH cepian OLIbII «MOJHHMY», TOMY B
nepeKsaai, MU BBAXKAEMO, BapTO 30epiraTu Taky KiUIbKICTh CIEHTI3MIB, sika He Oy1ie
J0J1aBaTH L€l ITYYHOCTI.

Omxe, y Hamiiid poOOTI MM TPUMILIM O BUCHOBKY, IO TEPEKJIaTar0UH
AMEpPUKaHCHKI CIIEHIOBl OAWHMII, O€3yMOBHO, Ba)XJIMBO MAaTH IMEBHE PO3yMIHHS
KYJIbTYpHUX, ICTOPUYHUX 1 COI[IaIbHUX KOHTEKCTIB MOro 0e3nocepeaHboro
PO3BUTKY Ta YITKE YCBIJJOMJICHHS TPUYHWH, 33 SIKUX CJIOBA MEPETBOPIOIOTHCS HA
CJICHT.

KpiMm Toro, Mu AeTalibHO PO3TJISHYJIM TMEpeKIafalbKi cTparerii Ta 3acoou
BIITBOPCHHS CJICHTOBUX OJIMHMIIb, SKI HaW4acTiIle BXXWUBAIOTHCS B IIEpeKIIai
aMEPUKAaHCHKOTO CJIEHTY YKPaiHCHKOIO MOBOIO B MOJIOJIKHUX Tejecepianax. Mu

npoaHai3yBajid CIACHrI3MH 13 Tenecepiany «Bewsmeit» (215 oodunuys) (mus.
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JlogaTok A), 10 AO3BOJMIO HaM BHSBHTH IXHI XapaKTEPHUCTUKH Ta CIEeHUDIKy
nepexyaay, o HacaMmIepes nepeadadae aanTamio 10 YKPaiHCbKOTO KOHTEKCTY,
30epeKEHHS SKCIPECUBHOCTI Ta HE()OPMAIBHOTO CTHJIIO.

[HTEpB 1O 3 HOCIIMHA MOBH, IO IUBHJIMCS Tejecepiall « BeH3aei», 103B0OTHITO
HaM 3pO3yMITH, fKI CTpaTerii mepekiaay HaWKpalie CIpUHMAIOThCS LIJIHOBOIO
aynuTopiero. BiNmoBiai pecrnoHICHTIB MOXYTh HaJaTH IIHHY 1H(OpMAIlo s
MOKPAIICHHS TepeKagy AaMEPUKAaHCBKOTO CJCHTY YKpPaiHChKOIO MOBOIO B
MOJIOJIKHUX TeJlecepiaax.

[IpoBeneHe MOCHIIKEHHS CIPHUSE PO3BUTKY YKPAiHCHKOTO CIIEHTY, a TaKOX
PO3IIMPEHHIO TEOPETUYHOTO 0a3uWcy TEepeKIago3HaBCTBA Ta IMOTIMOJICHHIO
PO3YMIHHS B3a€MO3B'SI3KY M1’ KYJIbTYPHUMH, JTIHTBICTHYHUMHU ¥ TIepeKIIaIallbKUMHU

ACIICKTaMHU CJICHI'Y B KOHTEKCTI AMCPHUKAaHCBKHNX MOJ'IOI[i)KHI/IX TenecepiaﬂiB.

48



CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI

HAYKOBI JXKEPEJIA

. bux I. C. Teopis i1 npaktuka nepekiany. JIbiB : JIHY im. I. ®panka, 2005.

240 c.

. Kapaban B. I. Ilepexnan aHrmifcbkoi HayKOBOi 1 TE€XHIYHOI JIITEpaTypH.

['pamatuyHi TpyaHOIII, JISKCUYIHI, TEPMIHOJIOTIYHI Ta KaHPOBO-CTUIICTHYHI

npobnemu (Bunanus yetBepte, Burnipasiene). Binaung : HoBa kuura, 2004.

130 c. URL: . (nara

3BepHeHHs: 05.05.2023).

. Kimumenko 1. M., 3openko I. C. Jlekcuuni Tpancdopmarii mpu mnepeaadi

AHTJIMCHKOT MOJITUYHOI TEPMIHOJIOTI] YKpaiHChKOIO MOBOIO. DinojoriyHi

CTY/IIi. Bun. 8, 2012. 98 C. URL:
(mara 3BEPHEHHS:

07.05.2023).

. Kopynens 1. B. Teopis 1 mpakTuka mnepekiany (aceKTHHN TepeKian),

Binnwunsg : Hosa Kuura, 2001. 448 c.

. MakcimoB C. €. TlpakTnunuii Kypc nepeknany (aHriichbka Ta yKpaiHChKa

MoBH) : HaBuanbuwmii mociouuk, 2006, 157 c.

. Huzenko f., I'puropenko H. OCHOBHI TpyJHOII aJ€KBATHOIO MEPEKIaTy

HECTaHJApPTHOI JIEKCUKH AaHIJKAChKoi MoBHM. HalloHanbHMIA yHIBEpCHUTET

6iopecypciB 1 IPUPOJOKOPUCTYBAHHS VYkpainu. URL:

(mata 3BepuenHs: 07.05.2023).
. Onymkanny 1. B., ltorpun M. B. CreHr sik mepekiao3HaB4a KaTeropis:

MOHSTTS, E€TUMOJIOTIsI, crocodou rmepeknany : Bicauk XXutomupcbkoro

49


http://pdf.lib.vntu.edu.ua/books/Karaban_2004_576.pdf
https://core.ac.uk/download/pdf/268531385.pdf
http://www.rusnauka.com/16_NPRT_2012/Philologia/6_111668.doc.htm

nepsxkaBHoro yHiBepcutety. Cepis «@inmonorisy. 2013. Ne3. 296-300 c¢. URL:
. (mata 3BepHenHs: 07.05.2023).
8. IMupkaino C. B. IloxomkeHHs Cy4acCHOTO YKPaiHCHhKOTO MOJIOJIIKHOTO CIICHTY:
VYkpaincbka MoBa Ta Jiteparypa. 1998.
9. CeniBanoBa O. O. CyuyacHa JiHTBICTHKA: HanpsiMu Ta npobiemu. [lonrasa :

JoBkimsa-K, 2008. URL:

(mara
3BepHeHHs: 29.05.2023).
10.Cunopenko HO. 1. Cnemnudika BiATBOPEHHS aMEPUKAHCHKOTO CIEHTY Y
TEeKCTaxX MyOMIIUCTUYHOTO CTWwio. Haykosuu ocypran Jlveiecvkozo
oepoicasHoco  yHigepcumemy 0Oe3neku orcummeoisivbHocmi  «JIvsiscoruti
@inonociynuti yaconucy. NeO, 2021. URL:
(mata 3BEpHEHHS:
03.05.2023).
11.CraBunpka JI. O. Ykpainceka MmoBa 6e3 Ta0y (C1oBHUK HEIIEH3YPHOT JICKCUKU
Ta il BIAMOBIJHUKIB: OOCUEHI3MH, €BPEMI3MH, CEKCYaTi3MHU. YKpP. HAyK. 1H-T
l'apBapa. yH-ty, -1 Kputuku, HAH VYkpainu, IH-T ykp. moBu. KuiB :
Kpurtuka, 2008. URL:

(mara

3BepHEeHHS: 29.05.2023).
12.®dypca O. C., 10. JI. Mocenkic. YKpaiHCbKUN MOJIOJIKHUN CJICHT SIK
nuHaMmiuHui (heHoMmeH: CTaH Ta NepCHeKTUBU OCIIIKEHb, MOBHI KOHTAKTH,

raiysi cienry. Anbda npyk, 2008.

50


https://visnyk.zu.edu.ua/Articles/75/58.pdf
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001595
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001595
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001595
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001595
http://philologyjournal.lviv.ua/archives/9_2021/29.pdf
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001607
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001607
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001607
http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0001607

13.1atinep I'. 1., TlaBniB M. B. IT-cmeHr y cywacHiii yKpaiHCBKiA MOBI.
Harmionaneuuit yHiBepcuteT «JIbBiBChKa MONITEXHIKA, YKpaiHa», JIbBIB :
2021. URL: https://oaji.net/articles/2021/797-1620394694.pdf.  (maTa
3BepHeHHs: 05.05.2023).

14 lepemera K. 0. AHrnomMoBHU#l cieHr: nepekiaganbkuii acnekt. Haykosi
3anucku HIKWHCBKOTO JepKaBHOTO YHIBepcuTeTy iM. Mukonu [Toross.
dinonoriuni HayKHU. 2016. KH. 2. 92-95 C. URL:

. (nata 3BepHenHs: 05.05.2023).
15.Galsworthy, J. Castles in Spain: And Other Screeds. Publisher: Heinemann
W. University of California. Limited, 1927. Digitized version: Feb. 28, 2007,
p. 115.

16.Heffron, P. M. “Our American Slang.” Elementary English, vol. 39, no. 5,
1962, pp. 429-65. JSTOR, http://www.jstor.org/stable/41385310. [last
accessed 29 May 2023].

17.Freud, S. Wild analysis. Penguin, United Kingdom, 28 Nov. 2002, p. 15.

18.Levchenko, Y. “Chapter 1: Neologism as a result of lexical nomination.”
Neologism in the lexical system of modern English (on the mass media
material). Miinchen, GRIN Verlag, 2010,
https://www.grin.com/document/151735. [last accessed 3 May 2023].

19.Reves, H. F. What Is Slang?: A Survey of Opinion. American Speech, vol. 1,
no. 4, 1926, pp. 216-20. JSTOR, https://doi.org/10.2307/452521. [last
accessed 7 May 2023].

20.Shvachko S. O., Korzh E. F. Word-building processes vs slang subsystem.
Sumy State University, June 2017,

. [last accessed 4
May 2023].

51


http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=Nzfn_2016_2_19
https://www.researchgate.net/publication/320243840_WORD-BUILDING_PROCESSES_VS_SLANG_SUBSYSTEM
https://www.researchgate.net/publication/320243840_WORD-BUILDING_PROCESSES_VS_SLANG_SUBSYSTEM

JOBIIKOBI JUKEPEJIA

21.Be6crep, H. BeGerepebkuit crmoBHUK 1828 poky BUIAHHS. AMepukaHcbKull

MAYMAyHULl Clo6HuK awueniicokoi mosu. OnnaitH-Bumanns . 1828. URL:
(m1ata  3BEpHEHHS:
07.05.2023).

22.Bebctep, H. Bebcreperkuii ciopauk 1864 poxy Bunanus. Hoese intocmposane
BUOAHHS BEUKO20 MIYMAYHO20 CNOBHUKA AH2NIUCLKOI MO8U OoKmopa
Bebcmepa. Jlonnon : George Bell & Sons. 1864.

23.KypaBenb, M. AMeprKaHCEKUI KOMETIMHIN Tenecepiar xkaxiB «Bersaei.
Bikinenis. 26.04.2023. URL: https://uk.m.wikipedia.org/wiki/Ben3aeit. (nata
3BepHeHHs: 07.05.2023).

24 .3umoBens [. B. «CnoBHAK HOBITHIX aHTIIM3MIB». HamionansHa Akamemis
Hayk Vkpainu, inctutyt MmoBo3HaBcTBa iM. O. O. [Totebni. Kuis : Haykosa
nymka, 2022, 150 c. URL:

. (mara 3BepHenns 28.05.2023).
25.Kpunpka, K. IIlo Take kynpTypa ckacyBaHHS 1 K BoHa mpairoe? Explainer.
06.10.2021. URL.:
. (mata 3Bepuenns: 07.05.2023).
26.ITputyna, C. «VYBara, incra!» Odimitina cropinka Cepris [lputymu y

coIMepexi «Instagramy. URL:

. (mata 3BepHenHs 27.05.2023).
27.I1po xinemarorpadito (crpaBa Mpo pO3MOBCIOHKCHHS 1HO3EMHUX (DITBMIB).
CmpaBa N 1-46/2007, m. Kui, 20 rpymus 2007, N 13-pn/2007. URL:
. (mara 3BepHEHHS

25.05.2023).

52


https://webstersdictionary1828.com/Dictionary/slang
https://drive.google.com/file/d/1EUFAKfLLF-wrhkujkHYO9waijmHFjUqi/view
https://drive.google.com/file/d/1EUFAKfLLF-wrhkujkHYO9waijmHFjUqi/view
https://explainer.ua/shho-take-kultura-skasuvannya-i-yak-vona-pratsyuye/
https://explainer.ua/shho-take-kultura-skasuvannya-i-yak-vona-pratsyuye/
https://www.instagram.com/p/B9zi1EWF62k/?igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://www.instagram.com/p/B9zi1EWF62k/?igshid=MzRlODBiNWFlZA==
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/v013p710-07#Text

28.Tak Tpeba Ilpomakmn. «I'penni Entepmnpaitzec Jlimiten», «dmanminia

Xonmiare Jlimiten». Jlata 3acHyBamHs : Bepecenb 2003. URL:
. (mata 3BepHenHs 29.05.2023).

29.TCH («TeneBiziitHa cinyx0a HoOBuUH»). «llepexnang 3 MOJNOAIKHOI Ha

yKkpaincbKy», 11.02.2022. URL:

(mata 3BepHeHHs 29.05.2023).
30.F0puenko, 0. Ocgimopis Meoia. URL:

. (mata 3BepHenHs 28.05.2023).
31.Addams C. Monster Rally. The Addams Family Comics PDF. Simon and
Schuster, New York, . [last
accessed 29 May 2023].
32.Allen, A. Youth words. Oxford English Dictionary. 19 Sep. 2018,
. [last accessed 3 May 2023].
33.Cambridge Advanced Learner's Dictionary & Thesaurus. Cambridge
University Press & Assessment,
. [last accessed:
19 May 2023].
34.Collins English Dictionary. Collins COBUILD Advanced Learner’s
Dictionary, HarperCollins Publishers,
. [last accessed:
19 May 2023].
35.Etymonline (Online Etymology Dictionary), 2001-2023,
. [last accessed: 29 May 2023].
36.Green, J. Green'’s Dictionary of  Slang. 1993-2023,
. [last accessed: 29 May 2023].

53


https://taktrebasound.com/
https://tsn.ua/amp/tsikavinki/zashkvar-rofl-i-krinzh-poyasnyuyemo-molodizhniy-sleng-prostimi-slovami-1974112.html
https://tsn.ua/amp/tsikavinki/zashkvar-rofl-i-krinzh-poyasnyuyemo-molodizhniy-sleng-prostimi-slovami-1974112.html
https://osvitoria.media/experience/zumer-krash-stenyty-shho-naspravdi-oznachayut-modni-pidlitkovi-slovechka/
https://osvitoria.media/experience/zumer-krash-stenyty-shho-naspravdi-oznachayut-modni-pidlitkovi-slovechka/
https://pdfseva.com/the-addams-family-comics/
https://public.oed.com/appeals/youth-words/
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/roomie
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/freak
https://www.etymonline.com/word/crush
https://greensdictofslang.com/about/

37.Maurer, D. W. Slang (linguistics). Encyclopadia Britannica, Inc., 1 Aug.
2021, https://www.britannica.com/topic/slang. [last accessed 2 May 2023].

38.Mencken, H. L. The American Language. 1919.

39.Merriam-Webster Dictionary. Merriam-Webster, https://www.merriam-
webster.com/dictionary/hard%20pass. [last accessed: 19 May 2023].

40.Partridge, E. The New Partridge Dictionary of Slang and Unconventional
English. Edited By Tom Dalzell, Terry Victor. Volume I, Second Edition (A-

1), 2005.
41.Potter, L. Macmillan dictionary blog, 2019,
. [last accessed 29 May
2023].
42.Reverso. Online translation and dictionary,

. [last accessed:
30 May 2023].
43.Salter, M. History of American Slang Words. Your Dictionary. 29 July 2021,

. [last accessed 6 May 2023].
44, Steinmetz, K. Why Slang Is More Revealing Than You May Realize. Time
Magazine, 12 Dec. 2018, https://time.com/5445581/slang-dictionary-oed-
lowkey-highkey/. [last accessed: 2 May 2023].

45.Thesaurus Dictionary,

. [last accessed: 19 May 2023].
46.Urban Dictionary,
[last accessed: 19 May 2023].

JUKEPEJIA INTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJLY

54


https://www.macmillandictionaryblog.com/greycation
https://context.reverso.net/translation/english-ukrainian/nerd
https://grammar.yourdictionary.com/slang/history-of-american-slang-words.html
https://grammar.yourdictionary.com/slang/history-of-american-slang-words.html
https://www.dictionary.com/browse/yakking#:~:text=Slang.,incessant%20idle%20or%20gossipy%20talk.
https://www.dictionary.com/browse/yakking#:~:text=Slang.,incessant%20idle%20or%20gossipy%20talk.
https://www.urbandictionary.com/define.php?term=af

47.Cepian «Bensnaei». Pexxucep Tim bepron, 2022. Jly6ar0BaHa Bepcisi, ce30H
1  (emizdomm 1-8). Crymis «Tak  Tpeba  IIpomaxmr».  URL:
(mara

3BepHeHHs: 25.05.2023).
48.Cepian «Benzneit». Pexxucep Tim bepron, 2022. Cyotutpu, ce3o 1 (emizoau
1-8). Crynis «Tax Tpeba [Ipomaxm. URL.:
(nata

3BepHeHHs: 25.05.2023).
49.TV show Wednesday. Directed by Tim Burton, 2022, Netflix. Season 1
(episodes 1-8),
[last

accessed: 25 May 2023].

55


https://www.netflix.com/watch/81257204?trackId=254814401
https://www.netflix.com/watch/81257204?trackId=254814401
https://www.netflix.com/watch/81257204?trackId=254814401

JTONATKH

JHonarok A. CjieHroBi oIMHULI, BUIIMCAHI METOIOM CYHJIbHOI BUOIPKH 3

TeJiecepiany «BeH3aei»

Emnizon/Taiim Opwurinan CyoTuTpn INONE P
KO/
1 emizon Hey, freak! I'eit, ousauxo. I'eit, ncuxiuko.
[2:11-2:13]

[10:28-10:30]

Howdy, roomie!

O, cycioonwvko!

Birato, cycioko!

[10:34-10:37]

Not a hugger. Got it.

He naroouw

ooiumamuca. SIcHO.

He aroouw? 1 sacuo.

[12:16-12:22]

The whole snarky
Goth girl thing might
have worked at
normie school, but
here things are
different.

Moxe, capkasm i
20mcbKa ecmemuka
IpaIfoBaiv B
HOPMAIbHII KO,

ajie TYT yce 1HaKIIe.

T'omuynuit npukuo
MIT O BpPa3UTH KOTOCh
Y HOPMAIbHII TIKOMI,

a TYT yce 1HaKIIe.

[12:13-12:16]

Let me give you a
wiki on Nevermore’s

social scene.

Biki-0o6ioka tipo
COLIAJIbHE KUTTS

aKaJieMmil.

Po3zkaoscy 1061 ipo

xutTa Hesepmopy.

[12:40-12:43]

Those are the Fangs,

AKA vampires.

Lle «ikna», moomo

BaMITipH.

A oH TI, IC «iKnay»,

mMoomo BaMIIipH.

[12:35-12:39]

That bunch of

knuckleheads are

s 32pas 6apanie —
e «Xympay», moomo

BOBKYJIAKHU.

A OH Ti 8i0MOpo3KU
— «xympay, moomo

BOBKYJIAKH.
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Furs, AKA

werewolves.

[13:26-13:31]

You’re not gonna
believe the dirt |
heard about your new

roommate.

Tu He nmoBipui, sike
JAUHO 5 9YB TIPO

TBOIO CYCIJIKY.

Tu HE moBipwuII, 1O 5

MOYyB PO TBOIO HOBY

CYCIZIKY.

[13:50-13:55]

Gorgons spend way
too much time getting

stoned.

['opronu 3abarato

qacy emuKaromo.

FOpFOHI/I HaaToO 4aCTo

KypAamb mpaey.

[13:55-13:59]

You should really get
on Insta, Snapchat
and TikTok.

Mycu 3aBectu cobi
iHCcmy, cHemyar i

TIKTOK.

Tob6i Tpeba 3aBectu
CTOPIHKH B iHCMI,

CHeIr4aTi 1 TIKTOII.

[14:38-14:42]

| give you two

months, tops.

Jlaro T0O1 aBa MiCSIII

MAKCUMPM.

Jlaro T0O1 aBa MicsII

MAKCUMPYM.

[18:59-19:03]

It’s what my

followers love.

MoiM nionucnukie

rmoxo0acThes.

I gponosepu B 3axpari.

[19:00-19:04]

You mean, emojis?

Tu ipo em003i?

ToOTO emorci?

[20:36-20:37]

Okey-dokey.

Jlobpensvko.

Jloopenvko.

[21:51-21:55]

Maybe if you whined
less and practiced
more, you wouldn’t

suck.

SxOu MeHIIe
CKUTJIMB 1 OLJIbIIIE
TPEHYBaBCs, HE

npozpae Ou.

MeH1ie ckuriu i
OlsbllIe TPEHYMHCS, TO

U HE gnaoewu.

[33:54-33:67]

You goddamn

weirdo.

Knama oueauka.

Knama ouesauxo.

[37:07-31:10]

Hey, boys, check it

out.

I'eit, xJTomi,

nooueimucs.

I'eit, xJTormm,

nooueimaucs.
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[37:10-37:14]

What’s a Nevermore
freak doing out in the

wild?

1o oueauka 3
«Hesepmop» 3a0ymna

Ha BOJI?

Io ncuxiuka 3
«Hesepmopy» TyT

poOuTH?

[38:39-38:43]

This little thing took

down three boys?

s kpuximka
MOKJIaJ1a TPhOX

XJIOIILIB?

L5 mana Bxinana

TPHOX XJIOMIIIB?

[43:48-43:52]

You really suck at
this.

Tu rets bOro He

eMicul.

Lle sBHO He meoe.

[45:22-45:26]

Still think you’re

Aute s Bce o1HO

Xo0Ya TH OJTHAKOBO

weird as shit, though. | BBaxaro Tebe ousauka.
OUBHOI0.
[46:37-46:42] | Look, | know A 3Haro0, 1o A 3Haro, mo
Nevermore is ground | «Hesepmop» — «HeBepMmop»

zero for all things
weird, but this is next-

level.

Anvgha i Omeca
JMBAITBa, aje 1e

HACTYMHUM pIBEHb.

eniyeHmp BCbOTO
JUBHOTO Ta L€

3aHaAToO.

[47:06-47:00]

Consider it a freebie.

BBaxaii 11e xa156010.

Ha oypusak.

[47:10-47:15]

At least one of us will
get out of this

hellhole town.

X04 XTOCH 13 HAC
BUOEpETHCS 3 1I€]

Jipu.

Bopaii xTock 13 Hac

BTEUE 3 II€1 dipu.

[48:19-48:20]

Jeez!

Booce!

020!

[49:46-49:50]

You’re not scary.
You’re just kinda

kooky.

Tu 30BCIM He
crpamHa. IIpocto i3

3acKoKkamu.

Tu He cTpamHa, ane

TPOXH Ky-Kp.

2 emi3on

[1:01-1:04]

Nothing, nada.

Higoro, nada.

Hiuoco.
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[5:24-5:28]

A couple of teenage

[Tapouka wubenuxis.

[Tapoyka i TKiB-

tearaways. Xy/1icania.
[6:19-6:23] Thing gives a killer Pig poGuth youeuuit | A Pia poOuts

neck massage. Macax IIui. KaCHUUI Macax.
[6:41-6:45] You’re Nevermore’s | Tu koponiesa Tu x TyT KOponesa

gossip queen. nimoK. nJimoK.
[7:18-7:23] Wanna take a stab at | Moxe, cnpodyew Cnpooyii

being social? cuju B comiamizaiii? | corianizyBaTHCh!

[10:06-10:13] | After your [Ticns BUCTaBH Ha [Ticst TBOTO BHCTYITY

performance at the
Harvest Festival, the
drama club might be

more your speed.

CBATI1 BpOXKato mooi 6

TeaTPAIbHUN T'YPTOK.

Ha CBATI BpaXkaro mooi

00poza 6 pam TypTOK.

[10:21-10:25]

What are you? Alto,

soprano or just loco?

XT10 TH? AJBT,

COIIPAaHO YU IIPOCTO

KyKy?

Tu xT0? AJBT,
COIIPAHO, YH MPOCTO

JI0KO?

[11:25-11:29]

Rowan’s always been
a little off.

PoBan 3aBxau OyB

TPOXU OUBHUM.

PoBan 3aBxau OyB

OuUGHUUL.

[11:47-11:52]

It started to freak me

out.

Ile moyano meHe

JaKkamu.

BiH MeHe s1akas.

[11:51-11:56]

So what’s the deal

with you and Tyler?

To wo mise moooro

u Taitnepom?

To wo y eac i3

Taitnepom?

[11:53-11:56]

Why? Because he’s a

normie?

Yomy? bo BiH

HOpMUK?

bo BiH Hopmanvnuir?
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[11:54-11:57]

‘cause Tyler and his
friends are bunch of

jerks.

Tatinep 1 fioro apysi

— NPUOypKuU.

bo Taiinep 3 npy3saimu

Ko3Jiu.

[11:56-12:02]

They can’t stand that
this school’s propping

up their Podunk town.

bicsarees, mo s
2/IyUUHA BUKUBAE
JIAIIIE KOIIITOM

ITKOJIN.

Ix Gicuth, 1m0 MKOIA
— €JIMHE, IO TPUMAE
IXHIO 2IyuiuHy Ha

TJ1aBy.

[18:26-18:30]

Ran into your shrink.

HarknyBcs Ha

ncuxiampa.

bauus mo3xonpasa.

[18:37-18:42]

What are you two

yakking about?

[Ipo mo Bu Tam

mepesenume?

IIpo o Bu

oaszikaeme?

[18:39-18:46]

Video games, cancel
culture, oat milk
Versus soy, it’s a wild

time.

Bineoirpu, kyremypa
CKACy8aHHA, BIBCSHE
MOJIOKO 4 cosl. JIuKki

qacCH.

Bineoirpu, kynemypa
CKACY6aHH, BIBCSHE

MOJIOKO IIPOTH COl...

[18:52-18:57]

Better not be talking
crap about your old

man.

Kpaie e namsakaii
OypHUUb TIPO CBOTO

CTaporo.

He cmiiite
3710C/108UMU TIPO

OaTbKa.

[19:39-19:44]

He’s the one who
screwed up with

Rowan.

Ile BiH oOpascascs.

Ile BiH Hanaxcae 13

PoBanOM.

[19:32-19:39]

All | know is that we
spend an hour giving
each other manis, and

he really opened up.

S 3Ha0 auIe, 1o MU
TOJIMHY POOUTH OJIHE
OJTHOMY MAHIKIOp, 1

BI1H ITOJ1JINBCH.

Mu roauny poouiu
OJIHE OJTHOMY
MaHIKIOp 1 BiH

BIJIKPUBCSI MEHI.
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[20:10-20:13]

| snapped at you.

Sl nakunynaca na

tebe.

A zipeanaca.

[20:18-20:21]

Now chop-chop...

Tenep wmeuoenvko. ..

I noxeancs...

[21:59-22:04]

Payback is gonna be
a bitch.

Tu 3a e

nonjiamuuicA.

Po3nnama Gyne

HCEJICTKOIO.

[22:04-22:09]

Blab and I will square
you like a

honeycomb.

Buboskacw, 1 s
po34aBIio TEOE, SIK

COTYy.

JIannu 1 3po6itio 3

TeO€e CTIIIbHUK.

[22:09-22:13]

Snitches get stung.

ba3ziky xansate y

SA3HUK.

Cmykauig XansiTh.

[22:22-22:27]

I’ve always had a
thing for werewolf

chicks.

S1 3aBXKau wanie B

0i80K-BOBKYJIaK.

S 3aBxxIm
00051CcHI06086

6O0BK)Y/1AUOK.

[23:35-23:28]

He doesn’t tell me
shit.

Biu MeH1 Hiuo20 He

Kajice.

BiH MeH1 He kace.

[23:59-24:01]

Holy shit.

Yopm 3aoupaii.

Yopm.

[24:43-24:46]

You creep people out.

Tv aaxkacwm monen.

Ta ™1 1akacw mon€en.

[25:29-25:34]

Most sneak in to

make out.

[IpocnuzaroTh

yinysamucsa.

binbmicte TyT

uiyemocA.

[25:31-25:35]

| accidentally walked
in on two vampires

fanging.

S Hatpanuna Ha 1BOX
BaMITIPiB, U0

3UenUIUCA IKI1amMu.

Tak, 1BO€ BammipiB

TYT IKy8anucs.

[29:12-29:16]

Since when did you
give a damn about

Rowan?

Bigkomnu 1ie To01 He

Hauxamu 15a Posaua?

JlaBHO TOO1 HE

Hauxamu va PoBana?
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[29:25-29:31]

You suddenly have a
thing for tragic goth
girls with funeral-

parlor fashion sense?

To01 nodobaromucs
TpariyHi roTecu,
BOpaHi sIK Ha

MIOXOPOH?

Tu pantom 3anas na
TpariyHy roTKy, 110
JOOUTH MOXOPOHHUIA

CTWJIL?

[29:36-29:40]

She treats you like
crap, and you can’t

get enough.

A BoHA TeOE
3Heeadicac, 1 ToO01

1moxo0aeThes.

Bona knaoe na meoe,

a To01 BCe MaJo.

[40:17-40:22]

The girls wanna know

JliByaTa MUTaIOTh, YU

IHozynaemo notim

if you wanna hang TH 3 HUMH pa3om?
out later. nomycyeuics.
3 emizon We have roof parties, | Mu BnamroByemMo VY Hac BevipkH,
[1:10-1:16] campoults, the BEYIpKH Ha Jaxy, TabopH, 1HOI
occasional midnight | raGopu i yacom KYRAEMOCA 2071KA
skinny-dip. KYNAHHA 20J1AKA. BHOYI.
[1:16-1:22] She makes a killer Bona pobuts Bona pobuts yousuuii
virgin mojito. It can eousuuil Moxito. Tak
get pretty wild! 0€3aIKOroIbHUI ecmaensc!
MoXxiTo. BoHO HaBITh
ecmaense!
[1:34-1:39] We booted that loser | Mu oaau viomy Mu euznanu iioro
last semester. KORHAKA MUHYJIOTO MUHYJIOTO CEMECTPY.
CeMecCTpy.
[1:51-1:56] After the crap she [Tics Toro, mo BoHa | [Ticis i1 eumisox Ha

pulled in the Poe Cup,
there is no way in
hell.

enaumyeana Ha
KyOky Ilo, nizawo y

ceimi.

Ky6xky 1o — nizauo.
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[4:00-4:05] So it’s kind of obvi Tomy e — npocmo | Tox BuGip OyB
choice. 8 A01YUKO. 0UeGUOHUIL.
[4:11-4:13] Dude, trade with me. | Oominstiics 31 MmHO0O. | He mominsiemocs?
[6:01-6:05] He kind of went Bin naxunyecs na Bin OykBaibHO
ballistic on me. MEHE. 8uUOYXHY8.
[8:36-8:42] Why would | agree to | Hamo meni it Hagimo meni

spend the entire day at
some dumpy
emporium of

crapola?

JIEHb CUIITU B
ROXMYpOMY

Mazazuni momaoxy?

MIPOBOAUTH ILITUI
JIEHb y SKIACH Oipi 3
2UOKUM

Henompeoom?

[12:20-12:26]

No need to pay for
that overpriced

hipster swill.

S He matuTUMY 3a Ti
JIOPOTE€3Hi

XincmepcovKi nomui.

He nepertauyiire 3a
111 XincmepcoKi

nomui.

[12:27-12:31]

| foraged the little
buggers myself.

Cama nazbupaina

2IBHIOUKIG.

Cama 30upana Tux

3acpanuis.

[13:10-13:14]

Check out this greedy

IlornausTe Ha e

['nstHB Ha 1110 XKaM10HY

little freak. HEHAXEPIINBE nomeopy.
uyouno.
[19:10-19:14] | That gives me the Mypawku Gicaroms | Ax cupomu
heebie-jeebies. o WKIpI. eucmynuu.

[19:44-19:51]

You know, by the
way, | totally dug the

Ho peui, st npyca, ik

BU ITOApAIIAIN AHO

Mo peui, s ouinug six

TU MPOJEpJia HAaM

way you scratched out | Hamoro 4oBHa Ha yoBeH Ha KyOky Ilo.
the bottom of our boat | Ky6ky Ilo.
at Poe Cup.

[19:46-19:50] | It was pretty badass. | Lle Oyno kpymo. Tu nycmynka.
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[19:57-20:01]

| was just doing a

solid for Xavier.

S ipocto nocobane

Kcas‘e.

S nmura oonomazae

Kcag‘e.

[20:00-20:03]

Seems so laid-back.

A 371a€TBCI TaKUM

oezmypoomuum.

A Tak 1 HEe CKaXKelll.

[20:36-20:37]

One hundo!

Cmo npo!

Cmo nyJis.

[20:47-20:50]

Should get a killer

view from there.

3BIATH 60UEuUUI BULL.

3BiaTH Mae OyTH

K1aCHU BUJ.

[20:52-20:56]

You know that’s
where a lot of kids do

to hook up, right?

A TH 3Haem, Mo TyIu

XOIATH JIU3amuca?

Mo peui, TH X 3Ha€II,
110 Ty OIraroTh

uinysamucsa, Tax?

[22:25-22:29]

Squatters and meth
heads use that place as

a crash pad.

Tam Houyomo

CKBOTEPH 1 HAPUKH.

Tam Houyomuw
CKBOTEpH 1

HapKOMAaHU.

[31:27-31:31]

Yeah, but you can’t
control it and that

freaks you out.

Tak, age T LIbOrO HE
KOHTPOJIIOEII, 1 1€

tede JiaKae.

Ane TM He MOXEII 11
KOHTPOJIIOBATH 1 TeOe

oc iakKac.

[32:08-32:11] | Areyou Iosuaew mene? Tu ne sipuw y moro
mansplaining my cury?
power?
4 emizon When | suggested Komu s mportonyBana | Koy st
[4:43-4:49] giving your side of the | To6i penu3zaiin 3arpoIoHyBasa

room a makeover, |
did not have Ted
Bundy’s Pinterest in

mind.

1HTEp €py, 1 Majia Ha
yBa3i He Pinterest
Teoa banoi.

OHOBHTH TBOIO
MOJIOBUHY KIMHATH, 5
HE MaJla Ha yBa3i
Pinterest cepiiinozo

ebueui.
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[6:15-6:19] Nada. Just like all the | Nada. Ak xmomnwi Ha | Haoa. Sk i BCi oo
guys at the Rave’N. Rave’N. Ha PeiiBeHi.
[6:23-6:27] Aren’t you pumped Xi0a v He npewica | Uu T HE 00U

about disco balls and

610 McKOo0O0IIB i

JTUCKO-KYJII Ta

spiked punch? AIKO020IbHUX MiUyHeHbKull nyHw?
nyHuie?
[10:22-10:27] | The dance TanmroBaIbHMIM KomiteT pekomenaye
committee’s KOMITET BBaXKae€, 0 | YYaCHUKAM OJSIraTu

suggesting all white to
match the theme, but
that’s not gonna fly

with us.

BC1 MalOTh OyTH B
oi10MYy, ane 1e He
me, wio Ham

nompiono.

BCe OlJIe Ta Hac ue He

3YRUHUMD.

[13:37-13:41]

She overhead you’re
on the hunt for a date
to the Rave’N.

Bona nouyna, T
RIOUWLYKOBY €Ul WL0Ch

Ha Rave’N.

Bona uyna, tn
uiyKaew napy Ha

PeiiBen.

[14:04-14:08]

It was all the buzz at
the Weathervane

today.

CooronHi y
«®Drorepi» BCl

002060prosanu.

VY «Dnrorepi» minbku

npo ue i po3mosu.

[14:51-14:57]

Am | in the “more-
than-friend zone” or
just a pawn in some

game you’re playing?

Mix Hamu mpoxu
Oinvwe Hidic
Opyycoa, 4u s NI

nimak y TBOiM rpi?

S1 T0O1 Oinvue nirc
npocmo opye, uu s

MiaK y TBoiil rpi?

[18:20-18:21]

Yahtzee.

B aonayuxo.

Binzo.

[24:27-24:31]

Oh, make sure that
nobody spikes the
punch.

[Ilo6 HiXTO HE
00/1U6A6 AJIKO20J10 6

nyHw.

Crexre, 11100 HE
Haauau cnupm y

nyHu.

65




[26:23-26:27]

A classic example of
female objectification

for the male gaze?

Knacuunwmii mpukian
00’ exTHBAIlii 3apaan

4010614020 no2naoy?

Knacnunuii mpukian
KIHOYOT
00’ exTHUBI3aLl 0/15

Y0106IKi67?

[29:07-29:11]

Wednesday totally
busted out of her

cocoon.

Beus et
36LIbHUNIACA 31 C8020

KOKOHa.

Benzneii napemri
GUJII3/1A 31 C6020

KOKOHAa.

[32:36-32:41]

A bitter townie that
blames everyone else
for the shitty hand

he’s been dealt.

Poszmouenuii connuk,
SIKUW 3BUHYBa4ye€
IHIITNX Y CBOEMY

TIBHSIHOMY PO3KJIal.

S cenrok, sikuit
3BHHYBAUy€E yCiX y

CBOIX HEBJaYax.

[36:13-36:19]

Dude, you’re the
whole reason we’re
doing this! To get

revenge on those

Yyeaue, M1 pOOUMO
1e auiie yepes teoe!
1106 momcTuTHCS 32

nigipBanuit oHTaH

Yysaue, Mu x 3apaau
Tebe 11e 1 pooumMo.
I1106 momcTuTHCS im

3a3HHHmHHHqXHHHHa

freaks for nuking Kpekcroyna! Kpekcroyna!
Crackstone’s
fountain!

[39:05-39:11] | Yo! Almost eleven Ho! Maitxe Hoy-iioy-iioy, Bxe

o’clockity, so haul it
out on the dance floor
one last time before
the Rave’N says

“Nevermore!”

OIUHAMIIISATA, TOXK
3aimaiime BOCTaHHE
Ha TaHIIMalJaHYUK,
nepi Hix Rave’N

ckaxe «Hesepmop»!

Maibke OJMHaIITa,
TOMY 3ANPOULYEMO
éac Ha TaHIIMNOJ B
OCTaHHE s
BUKOHAHHS TAHITIO
«PetiBeH kaxe

«Hesepmop»!
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[41:38-41:42]

| can’t believe | fell

for your crap.

[ToBipuTH HE MOXKY,

IO KynuJjiaca.

Sk s Moria nogipumu

TOOL.

[42:11-42:15]

‘Cause you blew me
off the other night and

never told me why.

bo T 3nexmyeas
MHOIO BUOpa BBeUEpl

1 HE CKa3aB 4YOMY.

bo tu Tomi He
NPpUILOG 1 TaK 1 HE

IIOSICHHB.

5 eniz00 | think you skipped lanaro, v Tu 3a0yB BUOaUnTUCS

[5:25-5:31] the part where you IIPOIYCTHB 3a Te, [0 MHHYJIHX
apologize for acting BHOAYCHHS 32 CBOIO | BUXIJHUX IOBIBCS 5K
like a jerk last TIOBEIIHKY Ha npuoypox.
weekend. MUHYJINX BUXI1THUX.

[6:50-6:55] Your Judy Garland TBost mapois Ha Twu Tomi BnaBana
impression was a Joxyni Tapnenn Oyna | Jkyni [apnenn vy
dead ringer. 60UBU1010. HIOU 6uKonana.

[9:16-9:21] You think it’s easy for | Tu gymaemnt, meHi ["agaenr MeHi JIeTKO
me to sit there and JIETKO CUIITH TaM 1 CHIITH TaM 1 TOBOPUTH
talk about my crap? | BUBaFOBaTH MOE npo cebe?

nanuno?
[13:09-13:10] | Hard pass. A nac. A 03ycoKu.

[43:40-43:45]

Well, at least we can’t
say Parents’ Weekend

wasn’t a nail-biter.

[IpuHaliMHI HIXTO HE
CKaxe, 110 He
nepemnepegyeas Ha

0aTBbKIBCHK1 BUXI1IHI.

o >k, mpuHaMHI1
0aTBEKIBCHKUH BIKEH]T
He OyB Haomo

HYOHUM.

6 enizo0

[1:21-1:24]

The aroma of steak
tartare is to die for.

Tarapcbkuit
Oidmrekc ogirenno

ITaxXHCE.

3a apomar CTEHKiB 3
TapTapoM 1 Hcumms

He WKooa.
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[6:07-6:12]

Can | at least get

some kudos for

Jle euznanns, mo

BOAJIOCA nowiumu

Mosxe 51 3acayxcuna

Ha ROOAKY, 110

pulling one over on TeOe 6 OypHI? cnpoesokKyeana 1e?
you?

[9:36-9:41] Usually, I’d call BS 3a3Buyail 1 HA Take | 3a3BHYAll 5 He gedycs
on something like He Kynylocsa, aje 3 Ha TMOIOHY JTypPHIO,
that, but for some SIKOICh MPUYHHH. . . ajie YOMYChb. ..
reason...

[10:10-10:17] | Which is why I’'m [ romy monepemkaro | I ToMy momnepemxaro

warning the normie
idiot who ruined my
killer dress with his
bullshit prank to not
get sucked into

MorningSong.

HOPMAIbHO20, IKAN
31IICYyBaB MO0
KApKONOMHY CYKHIO
CBOIM XpPIiHOGUM
NPAHKOM. .. 1100
HOTO HE 3aTATHYJIO B

MorningSong.

idioma-HopmuKa, 1o
31ICYBaB MOIO KpyHiy
CYKHIO CBOIM mynum
6UOPUKOM, HE BIPUTH

PanimmH1#i micHi.

[14:18-14:22]

| have a tight
deadline. Emphasis

on dead.

Cmepmenvho mano
yacy. Haronoc Ha

CMEPmMEJIbHO.

VYV Mmene oeonaiin. 1

HaroJioC Ha «aea».

[15:03-15:08]

| just feel like ever
since the Rave’N,
you’ve kind of been

ghosting me.

MeHi 31a€ThC, 10
miciist Rave’N T

MCHC YyHUKacCUL.

[Ticns PeiiBeny tu

HIOU MEHE YHUKACUL.

[19:15-19:19]

Why did you trash

the dance?

Hasimo ta cnozanue

manyi?

Hamo ™ cnackyoue

manyi?
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[19:36-19:41]

But then after we did
it, | kind of felt like

crap.

Ane miciist Toro, siK

MU 1€ 3pOOWIIH. . .

BiTUyB ceOe 1alinom.

Ta micns mporo,

[I0YYBaBCs JIAUHOM.

[23:43-23:47]

As of now, the school

is on full lockdown.

Hapasi mkona e

NOGHIll i301Ui.

Hapasi mkona

MOBHICTIO 3aKpuma.

[27:40-27:44]

Too bad the school is

on lockdown.

[[Ikoxa, 1o mkoja

Ha JIOKOAYHI.

[IIxona, 1o 1mIKOJIa Ha

3AMKY.

[29:53-29:56]

This place is creepy

TyT 0ocmobica

Tyt empawno ak y

AF. CHMPAUHO. oyni.

[30:05-30:10] | — This isn’t what I — 1 Ha 11e He — 1 Ha Take He
signed on for. MiITACYBaBCS. T ITACYBABCS.
— Ditto. — Te came. — A mesnc.

[41:46-41:51]

Thornhill said | could
crash there for a few

nights.

TopHrinn ckazana,
MOJKHA TaM

nonouyseamu.

TopHrim ckazana, s
MOXY TaM ROMCUMU

KUIbKA JHIB.

[42:45-42:51]

| know she gives off
serial killer vibes, but

she’s just shy.

Tak, BoHa cxodca Ha
cepiiiHOro BOMBIIIO,
aje 1e yepes

COpPOM ’SI3JTUBICT.

Tak, BoHa cxosica Ha
cepiiiHOro BOMBIIIO, Ta
HacIpaB/Ii BOHA

Xopo1a.

7 emizon Tiki’s hosting a mani- | Floko BnarmroBye Moo BIamTOBYE
[7:29-7:33] pedi party for her MAHIKIOP-NEOUKIOp | MAHIKIOPHY BETIPKY.
crew. TS KOMaHIH.
[8:10-8:17] Guess I'm the lucky | [Tomactuino meHi 3 3/ma€eThCs MEHi

one with the new
bestie that doesn’t try
to find ways to

HOBOIO HOOpy2010,
sIKa HE CTaBUTh

JKUTTS BCIX, 3 KUM

MOIIACTUIIO 3HAUTH
noopyzy, sika TiUIbKH 1

TyMae K OW Hapa3uTH
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endanger literally
everybody she comes

into contact with.

CIIIKY€EThCS, T

3arposy.

Ha HeOe3MeKy BCiX, 3

KHUM CITJIKY€ThCA.

[8:21-8:26]

In fact, Yoko and | are
so in sync that she’s
begging me to be her

new roomie.

V nac 13 Moko
CTIIBKH CIIIBHOTO,
1110 BOHA OJjiarac MeHe

noceaumuca no Hel.

3Haemr, mu 3 Moko
TaKi IPyKHi, 1[0 BOHA
MIPOCUTH nepeixamu

o Hel.

[11:10-11:11]

Yowzal

Omackoi!

Hoysza!

[13:01-13:04]

These are some sweet

digs.

I'apni xamu.

A 6 mede mym

3amuuino.

[13:03-13:06]

How’d you swing

your own single?

Ak T po3zoodyna

co01 OAMHUYKY?

VYV tebe ogHOMICHA

KiMHara?

[15:46-15:51]

Hey! Being a solo

lobo has its perks.

Ky-ky! Bytn
CAMOMHIM 806KOM

BUT'1IHO.

I'eit! Jlooomomia nac

CBOI1 wrrocu!

[19:30-19:35]

| think the kid behind
the counter has

clocked me.

I'apgaro, xnomneus 3a
MPUIIABKOM MEHE

3ACIK.

Jymaro, Tor 4yyBaK 3a
MPUJIABKOM MEHE

6NI3HAE.

[19:44-19:48]

Need a refill on this

puppy too.

s wumyka tex

CKIHYHMJIACH.

I]e Tex Tpeba

HaIIOBHUTH.

[29:30-29:35]

I’ll lay low here
tonight, keep an eye
on the patient, and I’ll
skedaddle in the

morning.

S nmepecamxy TyT Hid,
HarJIsHy 3a
NAIIEHTOM 1 3paHKy

HAKUWear n’amamu.

Ha niy 51 3ams0Ky Ha
JIHO, HarJjsiaam 3a
Mali€eHTOM, BpaHIli

nooauumoce.
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[31:22-31:26]

All you’ve ever done
Is gaslight and

obstruct me.

Bu poounu 3 mene

oypeny

MEPEIIKOIKATIH.

Bu TinbKu TE #
poow, 1110

npuruscyeaiu MCHC.

[40:05-40:10]

Thing may have
blabbed about your
date with Tyler.

Piu npoxonuecs tipo
noOadyeHHS 3

Taitnepom.

Piud po3kazae tipo
noOavYeHHs 3

Taitnepom.

[40:41-40:42]

Pretty nuts.

300acesonnimu.

Akaco oypua.

8 emizoxa

[14:33-14:38]

Most people spend
their entire lives
pretending to give
zero effs, and you
literally never had an

eff to give.

BinbiricTs nronen Bce
KATTS
PUKHUIAFOTHCS, 1110
iM Hauxamu, a ToO1

3a62cou € 0ino.

binpmricTs monaeit Bce
CBOE€ JKUTTS BAAIOTh,
1110 1M Ha Bce
Hauxamu, a TOO1
CIpaBJi Ha BCE

Hauxamu.

[22:44-22:47]

Yo. Bee boy, welcome
back.

Ho. Bosconapuuxy, 3

ITIOBCPHCHHAM.

Ho, 60aconapuxy, 3

ITOBCPHCHHAM.

[23:27-23:31]

That gorgon is a

maoron.

Toi ropron —

0080yp.

Ileit roprona —

ioiom.

[26:54-26:58]

Get a couple cars over
there ASAP.

Bignpas Tyam Kijbka

MalllhH.

A nezaiino x
BIJIIIPABIIIO TYIU

K1JIbKA MAIIIMH.

[30:34-30:40]

So, what’s the deal
with Thornhill being a
psycho?

Otxe, Kaxceme, 10O
TopHrim —

ncuxonamka?

To 4oro Bu eupiwiunu,
o TopHrimn

ncuxiuxka?
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SUMMARY

The topic of the research is “Strategies for translating American slang into
Ukrainian based on the TV show “Wednesday” by Tim Burton.”

The relevance of the research is due to the rapid development of American
slang and its influence on the Ukrainian language. In the 21st century, it is difficult
to imagine modern speech without the use of American slang units. This
phenomenon is noticeable both among the younger generation and among
representatives of other age groups. Slang has become an integral part of the lexicon,
as it is widely used both in entertainment (e.g., movies, TV shows, social media,
etc.) and in the everyday life. However, it must be noted that slang still remains
under-researched in terms of translation studies. After all, more and more new slang
units appear every year, which is why translators need to constantly update their
strategies for translating these newly formed expressive lexemes. Slang requires
more research attention in the translation field, especially in the context of
audiovisual or film translation. Given the fact that in December 2007 the
Constitutional Court of Ukraine ruled that films imported into Ukraine must be
translated into the state language (Law of Ukraine "On Cinematography (Case on
Distribution of Foreign Films)" 1998, No. 22, p. 114) [27], the issues of audiovisual
translation are very relevant. Slang is an integral part of coming-of-age American
television production, so nowadays it is difficult to find an example without slang
units. That is why the study of strategies for translating American slang into
Ukrainian in cinematic discourse is of great importance today.

The scientific novelty of the research lies in the analysis of the most
effective strategies for translating American slang into Ukrainian on the specific
material of the 2022 coming-of-age TV show “Wednesday” by Tim Burton. The
study contributes to the development of Ukrainian slang, as well as to expanding the
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theoretical basis of translation studies and deepening the understanding of the
relationship between cultural, linguistic and translation aspects of American slang in
the context of coming-of-age TV shows. The research helps to establish the
specificities of translating American slang, its cultural and semantic aspects, and
reveals new opportunities for the adequate reproduction of slang expressions in
Ukrainian film translation.

The purpose of the research is to study the strategies for translating
American slang into Ukrainian based on the 2022 American coming-of-age TV
show "Wednesday" by Tim Burton, as well as the translation difficulties that arise
during this process.

To achieve this goal, the following tasks are set:

1. to define the term “slang,” reveal its essence, origin, historical context,
characteristics, and the role it plays nowadays;

2. to review translation strategies of reproducing slang units in Ukrainian translation,
as well as the difficulties that arise in this process;

3. to create a sample of slang units from the TV show "Wednesday" and analyze
how they are translated;

4. to conduct interviews with native Ukrainian and American speakers who watched
the TV show "Wednesday," and based on their answers, to draw conclusions about
the most effective strategies for translating American slang into Ukrainian;

5. to develop recommendations for processing American slang when translating
English audiovisual materials into Ukrainian.

The object of the research is strategies of reproducing American slang into
Ukrainian in the translation of coming-of-age TV shows.

The subject of the research is original slang units of the TV show
"Wednesday" [49] and their translation in Ukrainian dubbing [47] and subtitles [48]
by the Ukrainian studio "Tak Treba Production™ [28].
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The material for the research:

— season 1, consisting of 8 episodes, of the American coming-of-age TV show
“Wednesday,” directed by Tim Burton, with a total running time of 5 hours 56
minutes 51 seconds;

— Ukrainian dubbing and subtitles by the Ukrainian studio “Tak Treba Production,”
by translators Kateryna Ustynova and Yuliia Pochinok;

— slang units, written out by continuous sampling method from the TV show
“Wednesday,” the number of which is 215;

— research interviews with native Ukrainian and American speakers who watched
the TV show “Wednesday.”

The theoretical significance of the research lies in the fact that its materials
and conclusions can be used in further research on the theory of translation studies
in the field of film translation of American slang into Ukrainian.

The practical significance of the research is in the fact that its results will
help to record the development of 21st century slang, trace its variability and
changes, as well as analyze the strategies for translating American slang into
Ukrainian in coming-of-age TV shows.

We have discovered that the most common strategies for translating American
slang into Ukrainian include functional analogues/variant correspondents and
equivalents, transcoding (transliteration and transcription), and descriptive
translation. These strategies are the most common, as they help to provide a
translation that is as close to the original as possible, while maintaining the
specificity and informal style.

We also concluded that it is important to convey the expressiveness of the
slang units as accurately as possible. After all, slang units are used primarily to
express a certain range of emotions, and if they are constantly neutralized or omitted,

the authenticity of the translation can be lost.
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In the practical part, we found that Kateryna Ustynova and Yuliia Pochinok
[25] most often resorted to functional analogues and variant correspondents when
translating American slang into Ukrainian in the TV show “Wednesday,” with
almost 50% of slang units out of the total number being translated in this way.
Equivalents accounted for 29%, and descriptive translation for 14%. In our opinion,
this frequency is explained by the fact that functional analogues and variant
correspondents accurately conveyed the meaning and expressiveness of the original
slang units, as well as preserved the stylistic and humorous component. Equivalents
make up a smaller percentage, as it was not always possible to find an established
slang equivalent in bilingual dictionaries. The translators also resorted to the strategy
of descriptive translation in cases where a brief description was sufficient and when
certain slang units turned out to be completely new lexical items for the Ukrainian
language.

It is worth noting that many slang units were mostly neutralized in both the
dubbing and subtitles of the TV show “Wednesday,” which, in our opinion, was
sometimes inappropriate. First and foremost, this is a coming-of-age TV show about
American teenagers who communicate in an informal style, using a lot of slang,
jargon, abbreviations, etc. The target audience of this TV show in Ukraine is mostly
teenagers, for whom the use of American slang and anglicisms is common, as they
constantly use social media and follow modern trends. This decision, to neutralize,
undoubtedly affected the quality of the translation, as the target audience, i.e.,
Ukrainian youth, immediately felt a rather artificial tinge of formality.

The interviews with native Ukrainian and American speakers proved to be
useful in selecting translation strategies. The results showed that the effective ways
to translate American slang into Ukrainian in coming-of-age TV shows are

transcoding (in the case of more commonly used slang), functional analogues and
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variant correspondents (in the case of less commonly used slang), as well as
equivalents and omission.

We have concluded that in translating American slang units, one should try to
find a balance between foreignization and domestication, without constantly
resorting to only one strategy.

Interviews with native speakers who watched the TV show “Wednesday”
allowed us to understand which translation strategies are best perceived by the target
audience. The answers of the respondents can provide valuable information for
improving the translation of American slang into Ukrainian in coming-of-age TV
shows.

Keywords: American slang, coming-of-age TV shows, translation

transformations, anglicisms, audiovisual translation, strategies for translating slang.
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